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ENGL SH INSTRUCTIONS FOR USE

INSIDE LABEL MARKINGS 0 Trademark. Q Coverall manufacturer. 0 Model identification - Tychem® 6000F model TF611T is the model name for a hooded protective coverall with overtaped seams, a
rubber seal on the hood, attached non-dissipative undergloves, dissipative socks and waist elastication. €J) CE marking - Coveralls comply with requirements for category Ill personal protective equipment according to
European [egislation. Type-examination and quality assurance certificates were issued by SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identified by the EC Notified Body number 0120. 6 Indicates
compliance with European standards for Chemical Protective (lothing.e Protection against particulate radioactive contamination according to EN 1073-2:2002. o The coverall is antistatically treated inside and offers
electrostatic protection according to EN 1149-1:2006 including EN 1149-5:2008 if properdy grounded. This does not indude the non-dissipative undergloves attached to the cuffs. O Full-body protection “types” achieved
by the coverall defined by the European standards for Chemical Protective Clothing: EN 14605:2005 + A1:2009 (Type 3), EN 14605:2005 + A1:2009 (Type 4), ENIS0 13982-1:2004 + A1:2010 (Type 5) and EN 13034:2005 +
A1:2009 (Type 6). The coverall akso fulfls the requirements of EN 14126:2003 Type 3-B, Type 4-B, Type 5-B and Type 6-B. 4\ The rubber seal material used in this garment has not been tested according EN 14126. 0 Wearer
should read these instructions for use.@ Sizing pictogram indicates body measurements (cm/inch) & correlation to letter code. Check your body measurements and select the correct size. ODate of manufacture.
Flammable material. Keep away from fire, These garments and/or fabrics are not flame resistant and should not be used around heat, open flame, sparks or in potentially flammable environments. @@ Donot re-use,
Q Other certification(s) information independent of the CEsmarking and the European notified body.
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protective performance (e.g. antistat willbe washed off).
PERFORMANCE OF TYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F MODELTF611T:

Do notiron. ‘ Do not machine dry. ‘ Do not dry clean. | Do not bleach.

Abrasion resistance EN530 Method 2 >2000cydes 6/6**
Hlex qading resistance ENISO7854 Method B > 1000 cydes 1/6**
| Trapezoidal tear resistance ENIS09073~4 >20N 26
Tensile strength ENISO 139341 > 100N 3/6
Puncture resistance EN863 >10N 26
Surface resistance at RH 25%*** ENT149-1+ ENT149-5**=* inside < 2,5x10°Chm N/A

N/A=Notapplicable *Accordingto EN 14325:2004 **Pressurepot ***Seelimitationsofuse ****Applies only for Tychem® 6000F
TYCHEM® F FABRIC RESISTANCE TO PENETRATION BY LIQUIDS (EN IS0 6530)

Chemical Penetration index-EN Class* Repellencyindex-EN Class*

Sulphuricacid (30%) 3B 3B
Sodium hydroxide (10%) 3B 3B
 o-ylene 33 3B
Butan-1-ol 3B 3B

* According to EN 14325:2004

RUBBER SEAL RESISTANCETO PENETRATION BY LIQUIDS (ENIS06530)

Chemical Penetration index- EN Class* Repeflencyindex- EN Class*
Sulphuricacid (aq., 30wt%) 3B 3B
| Sodium hydraxide (ag., 10wt%) 3B 3B
o=¥ylene (99.9widh) 3B 3B
Butan-1ol 3B 3B
* According to EN 14325:2004

Chemical** Breakthroughtime (min) ENClass*

Methanol >480 6/6
Chlorobenzene >480 6/6
Acetonitrile >480 6/6
Toluene >480 6/6
Hexane >480 6/6

* According to EN 14325:2004 **To consult the entire permeation data see global product by www.ipp.dupont.com

RUBBER SEALAND RUBBER SEAM RESISTANCETO PERMEATION BY LIQUIDS (ENIS0 6529 METHOD A, BREA

Chemical* Breakthrough time (min) EN Class*

Aceticadid (99.8wtd) >30 26

Methanol >10 1/6

Toluene 0 no dassification

Sulphuricacid (98wt %) >480 6/6
* According to EN 14325:2004

Test Testmethod ENClass*

| Resistance to penetration by blood and body fluids using synthetic blood 15016603 6/6

| Resistance to penetration by blood-borne pathogens using bacteriophage Phi-X174 150 16604 Procedure D 6/6

Resistance to penetration by contaminated liquids ENIS022610 6/6

| Resistanceto penetration by biologically contaminated aerosols 150/DI5 22611 33

Resistance to penetration by contaminated solid particles 15022612 3B
* According to EN 14126:2003

WHOLE SUIT TEST PERFORMANCE

Testmethod Test result ENlass

Type3: Jettest (EN150 17491=3) Pass N/A

 Type 4: High levelspray test (EN 150 174914:2008, Method B) Pass N/A

Type 5: Partide aerosolinward leakage test (ENIS0 13982-2) Pass «+ L 82/90 <30% - L,8/1015%* N/A

Protection factor according to EN 1073-2 >5 13"

Type 6: Lowlevel spray test (ENISO 174914, Method A) Pass N/A

Seam strength (EN1S0 13935-2) >15N 4/6***

Whole suit test performed with full face mask. *82/90 means 91,196 L. velues < 30% and 8/10 means 80% Lyvalues <15% **According to EN1073=2:2002 ***According to EN 14325:2004
Forfurtherinformation about the barrier performance, please contact your Tychem® supplier or DuPont www.ipp.dupont.com

TYPICAL AREAS OF USE: The coveralls are designed to protect workers from hazardous substances, or sensitive products and processes from contamination by people. Thez are typically used, depending on chemical
toxicity and exposure conditions, for protection against certain inorganic and organic liquids and intensive or pressurized liquid sprays, where the exposure pressure is not higher than the one used in the Type 3 test-method. A full
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face mask with filter appropriate for the exposure conditions and tightly connected to the hood is reguired to achieve the claimed protection. The coveralls provide protection against fine particles (Type 5), intensive or pressurized
liquid sprays (Type 3), intensive liquid sprays (Type 4) and limited Fiquid splashes or sprays (Type 6). Tychem® F used for the coveralls has passed all tests of EN 14126:2003 (protective clothing against infective agents). Under the
exposure conditions as defined in EN 14126:2003 and mentioned in the table above, the obtained results condude that the Tychem® F material offers a barrier against infective agents.

LIMITATIONS OF USE: These garments and/or fabrics are not flame resistant and should not be used around heat, open flame, sparks or in potentially fiammable environments. Tyvek® melts at 135°C (275°F), the fabric
coating melts at 98°C (208 °F). tis possible that a type of exposure to bio hazards not corresponding to the tightness level of the garment may lead to a bio-contamination of the user. Tychem® 6000F model TF611T contains natural
rubber latex which may cause allergic reactions in some sensitized individuals. The latex~containing natural rubber elastics used in the garment is located in the waist elastic, it s covered by a stitching/covering thread to minimise
the risk of direct skin contact with the elastic itself, DuPont cannot eliminate the risk that a wearer may come into contact with Latex, The material used in the face mask seal area may cause allergic skin reaction. Anyone who begins
toexhibit an allergic response during the use of DuPont products should immediately cease sing these products.The user must ensure suitable reagent to garment compatibility before use.In agdition, the usersh:mmfy the fabric
and chemical permeation data for tne substance(s) used. For enhanced protection and to achieve the claimed protection in certain applications, taping of zipper flap wlrge necessary. The user shall verify that tight taping is possible
in case the application would require doing so. Care shall be taken when applying the tape, that no creases appear in the fabric or tape since those could act as channels. The rubber hood opening seal helps to ensure a tight fit of the
hood around the mask. Exposure to certain very fine partides, intensive liquid sprays and splashes of hazardous substances may require a sealing of higher barrier properties than those offered by the rubber seal of Tychem® 6000F,
model TF611T. The attached socks are designed to be dissipative and worn inside safety shoes or boots only. Tychem® 6000F model TF611T meets the surface resistance requirements of EN 1149-5:2008 when measured according
10 EN 1149-1:2006, but has the antistatic coating applied to the inside surface only. This shall be taken into consideration if the garment is grounded. The antistatic treatment is only effective in a relative humidity of 25% or above
and when properly earthed. The eectrostatic dissipative performance of both the suit and the wearer needs to be continuously achieved in such a way as the resistance between the person wearing the electrostatic dissipative
protective dothing and the earth shall be less than 10*0hm e.g. by wearing adequate footwear/flooring system, use of a grounding cable, or by any other suitable means. Electrostatic dissipative protective dothing shall not be
opened or removed whilst in presence of flammable or explosive atmospheres or while handling flammable or explosive substances. Hectrostatic dissipative protective clothing shall not be used in oxygen enriched atmospheres
without prior approval of the responsible safety engineer. The electrostatic dissipative performance of the electrostatic dissipative coverall can be affected by relative humidity, wear and tear, irradiation or sterilization processing,
possible contamination and ageing. Electrostatic dissipative protective dothing shall permanently cover all non-complying materials during normal use (induding bending and movements). Despite the antistatic pictogram, the at-
tached non-dissipative undergloves isolate the wearer’s hands from objects in contact with hands. If Tychem® 6000F model TF611T is intended for use in explosive atmospheres, a supplementary grounding mechanism for objects in contact
with the wearer s handsis required, e.0. grounding cable. Further information on earthing can be provided by DuPont. Please ensure that you have chosen the Tychem® garment suitable for your job. For advice, please contact your supplier
or DuPont. The user shall be the sole judge for the correct combination of full body protective coverall and ancillary equipment (gloves, boots, respiratory protective equipment etc.) and for how long aTychem® 6000F model TF611T
coverall can be worn on a specific job with respect tots protective performance, wear comfort or heat stress. The user shall verify that the respiratory mask fits the hood design. DuPont shall not accept any responsibility whatsoever
forimproper use of Tychem® 6000F model TF611T coveralls.

RESPONSIBILITY OF USER: Itis the responsibility of the user to select garments which are appropriate for each intended use and which meet all specified government and industry standards. Tychem® 6000F garments
areintended to help reduce the potential for injury, but no protective apparel alone, can efiminate allrisk of injury. Protective apparel must be used in conjunction with general safety practices. Tychem® 6000F garments are designed
for single use. It is the responsibility of the wearer to inspect garments to ensure that all components, including fabric, zippers, seams, interfaces, etc are in good working condition, are not damaged, and will provide adequate
protection for the operation and chemicals to be encountered. Failure to fully inspect garments may result in serious injury to the wearer. Never wear garments that have not been fully inspected. Any garment which does not pass
inspection should be removed from service immediately. Never wear a garment that is contaminated, altered or damaged. I the Tychem® 6000F model TF611T garment is damaged during use, retreatimmediately to a safe environ-
ment, thoroughly decontaminate the garment as required, then dispose of itin a safe manner. It s the responsibility of the garment wearer, and the wearer’s supervisor and emp%:yeno examine the condition of the garment before
and during use to be sure that the garment is suitablle for use in that environment by that employee.

PREPARING FOR USE: In the unlikely event of defects, do not wear the coverall.

STORAGE: The coveralls may be stored between 15°C (59°F) and 25°C (77°F) in the dark (cardboard box) with no UV light exposure. DuPont has performed tests according to ASTM D-572 with the condusion that the Tychem® F
fabric reugs adequate physical strength over a period of 10 years. The antistatic properties may reduce over time. The user must ensure the dissipative performance s sufficient for the application. The rubber seal material has not
been tested.

DISPOSAL: Tychem® coveralls can be incinerated or buried in a controlled landfill. Disposal of contaminated garments is requlated by national or local laws.

The content of this instruction sheet was last verified by the notified body S6Sin June 2016.

BESCHRIFTUNG DER INNENETIKETTEN @) Handelsmarke. @) Hersteller des Schutzanzugs. €)) Modellkennung - Tychem® 6000 F Modell TR 117 ist die Modellbezeichnung eines Schutzanzugs
mit Kapuze und iiberklebten Néihten, einer Gummidichtung an der Kapuze, angearbeiteten, nicht ableitfahigen Unterhandschuhen, ableitfahigen Socken und einem Gummizug an der Taille. o (E-Kennzeichnung -
Schutzanziige entsprechen den europdischen Richtlinien fiir persdnliche Schutzkleidung, Kategorie lll. Die Typ-Priifung und das Qualitétssicherungszertifikat wurden von SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare,
BS22 6WA, GroBbritannien, Code der akkreditierten Zertifizierungssteleder EU: 0120, ausgestellt. €)) Weist auf die Erfillung der europaischen Normen fiir Chemikalienschutzkleidung hin. @@ Schutz vor radioake
tiver Kontamination durch feste Partikel nach EN 1073-2:2002. @) Der Schutzanzug wurde innen antistatisch behandelt und bietet bei ordnungsgeméBer Erdung Schutz gegen elektrostatische Aufladung nach EN 1149-
1:2006 und EN 1149-5:2008. Dies gilt nicht fiir die an den Armelbiinden angebrachten nicht ableitféhigen Untelhandsmuhe.e JGanzkarperschutztypen*, die mit diesem Schutzanzug nach den europischen Normen fiir
Chemikalienschutzkdeidung erreicht wurden: EN 14605:2005 + A1:2009 (Typ 3), EN 14605:2005 + A1:2009 (Typ 4), EN IS0 13982=1:2004 + A1:2010 (Typ 5) und EN 13034:2005 + A1:2009 (Typ 6). Der Schutzanzug erfidlt zu=
dem die Anforderungen von EN 14126:2003 Typ 3-B, Typ 4-8, Typ 5-Bund Typ 6-8. 4\ Das Material derin diesem Schutzanzug verwendeten Gummidichtung wurde nicht nach EN 14126 gepn'ift.e DieTrager soliten diese
Gebrauchsanweisung sorgféltig lesen. @) Das GraBenpiktogramm zeigt KarpermaBe (cm/Zoll) und ordnet sie den Konfektionsgrofen mit Buchstabencode zu. Bitte wahllen Sie die Ihren KarpermaBen entsprechende
GroBe aus. @) Herstellungsdatum. 3 Feuergefahrliches Material Von Feuer fernhalten. Diese Anziige und/oder Materialien sind nicht flammbestandiq und diirfen nicht in der Nahe von Warmequellen, Flammen oder
Funken sowie in potenziell feuergefahrdeten Umgebungen getragen werden. @) @ Nicht wiederverwenden. @ Weitere Informationen zu Zertifizierungen unabhangig von der CE=Kennzeichnung und der akkrediti=
erten Zertifizierungsstelle der EU.
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LEISTUNGSEIGENSCHAFTEN VON TYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F MODELLTF611T:
TYCHEM® F PHYSIKALISCHE MATERJALEIGENSCHAFTEN TESTMETHODE ERGEBNIS EN-KLASSE*
Abriebfestigheit EN530 Methode 2 >2000Zyklen 6/6**
Biegerissfestigkeit ENISO7854 Methode B >1000Zyklen 1/6**
WeiterreiBfestigkeit (Trapez) ENIS09073~4 >20N 26
ugfestigkeit ENISO 139341 >100N 3/6
Durchstichfestigkeit EN863 >10N 26
Oberflichenwiderstand bei 25 % rel. Luftfeuchte*** ENT149-1+ EN 11495 ***= innen < 2,5x10°0hm N/A

N/A=Nichtzutreffend *Gemaf EN 14325:2004 **Druckbehalter ***Siehe Einsatzeinschrankungen ****Gilt nurfiir Tychem® 6000F

TYCHEM® F MATERIALWIDERSTAND GEGEN DAS DURCHDRINGEN VON FLUSSIGKEITEN (EN 150 6530)

Chemikalie Penetrationsindex-EN-Klasse* Abweisungsindex-EN-Klasse*
Schwefelsiure (30 %) 3B 3B
Natriumhydroxid (10%) 3B 3B
okl 3B 3B
Butan-1-ol 3R 3B
* Nach EN 14325:2004
Chemikalie Penetrationsindex-EN-Klasse* Abweisungsindex-EN-Klasse*
Schwefelsaure (30%) 3B 3B
Natriumhydroxid (10%) 33 33
O=Xylol 3B 3B
Butan-Tol 3B 33
* Nach EN 14325:2004
SSIGKEITEN (ENISO 6529 METHODE A, DURCHBRUCHZEIT BE 1g/cm’/min)
Chemikalie** Durchbruchzeit (min) EN-Klasse*
Methanol >480 6/6
Chllorobenzol >480 6/6
Acetonitril >480 6/6
Toludl >430 6/6
Hexan >480 6/6

* Gemal EN 14325:2004 **Die vollstandigen Permeationsdaten sind der globallen Produktseite unter www.ipp.dupont.com zuentnehmen

WIDERSTAND DER GUMMIDICHTUNG UND DER GUMMINAHT GEGEN DIE PERMEATION VON FLUSSIGKEITEN (EN IS0 6529 METHODE A, DURCHBRUCHZEAT BEI 1pg/cm/min)

Chemikalie* Durchbruchzeit (min) EN-Klasse*
Essigsdure (99.8%) >30 26
Methanol >10 1/6
Tolul 0 keine Klassifizierung
Schwefelsiure (98%) >480 6/6

* Nach EN 14325:2004
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WIDERSTANDSFAHIGKEIT DES TYCHEM® F MATERIALS GEGEN DAS DURCHDRINGEN VON INFEKTIONSERREGERN

Priifung Testmethode EN-Klasse*

Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von Blut und Kirperfiiissigkeiten unter Verwendung von | 15016603 6/6

synthetischem Blut

Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von durch das Bllut iibertragenen Krankheitserregern unter | IS0 16604 Verfahren D 6/6

Verwiendung des Bakteriophagen Phi-X174

Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von kontaminierten Fliissiqkeiten ENIS022610 6/6

Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von biologisch kontaminierten Aerosolen 150/DIS 22611 3B

Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von kontaminierten Feststoffpartikeln 15022612 33
* Nach EN 14126:2003

Testmethode Testergebnis EN-Klasse

Typ3: JetTest (ENIS0 17491-3) Bestanden N/A

Typ4: Spray-Test mit hoher Intensitiit (ENISO 17491-4:2008, Methode B) Bestanden N/A

Typ 5: Test zur Bestimmung der nach innen gerichteten Leckage von Aerosolen Kleiner Partikel | Bestanden « L,82/90<30% - L,8/10<15%* NA

(ENIS0 13982-2)

Schutzfaktor nach EN 1073-2 >5 13*

Typ6: SprayJest mit geringer Intensitét (EN1S0 174914, Methode A) Bestanden N/A

Nahtfestigkeit (EN1S013935=2) >15N 46

Ganzanzugtest mitVolmaske durchgefilhrt. *82/90 bedeutet 91,1%6 L Werte < 30%, 8/10 bedeutet 80% L, Werte <15% **GemdB EN1073-2:2002 ***Gemd8 EN 14325:2004
Fiirweitere Informationen zur Barriereleistung wenden Sie sich bitte an lhren Tychem® Haindler oder an DuPont www.ipp.dupont.com

TYPISCHE EINSATZBEREICHE: Die Schutzanziige dienen dem Schutz der Arbeiter vor gefahrlichen Substanzen bzw. dem Schutz von empfindlichen Produkten und Arbeitsvorgangen gegen Kontamination durch den
Menschen. Die typische Verwendung erfollgt, je nach chemischer Toxizitat und Expositionshedingungen, zum Schutz vor bestimmten anorganischen und organischen Fliissigkeiten und intensiven oder Druckspriihnebeln, wo der
EF)‘({)ositionsdrud( nicht haher ist als der beim Testverfahren vom Typ 3. Fiir die angegebenen Schutzleistungsdaten ist eine Vollmaske mit einem fir die Expositionsbedingungen geeigneten und dicht an der Kapuze angebrachten
er erforderlich. Die Schutzanziige bieten Schutz vor feinen Partikeln (Typ 5), intensiven oder Drucksprishnebeln (Typ 3), intensiven Spriihnebeln (Typ 4) und Spriihnebeln und Fliissigkeitsspritzern it geringer Intensitat (Typ
6). Das fiir die Schutzanziige verwendete Tychem® F hat alle Prixfungen fir die Norm EN 14126:2003 (Schutzkleidung gegen Infektionserreger) bestanden. Unter den in EN 14126:2003 definierten und in der Ubersicht oben auf«
gelisteten Expositionsbedingungen zeigen die erreichten Ergebnisse, dass das Material Tychem® F eine Barriere gegen Infektionserreger bietet.
EINSATZEINSCHRANKUNGEN: Diese Anziige und/oder Materialien sind nicht flammbestandiq und diirfen nicht in der Nahe von Warmequellen, Flammen oder Funken sowie in Botenn‘el feuergefahrdeten
Umgebungen getragen werden, Tyvek® schmilzt bei 135°C (275°F), die Beschichtung bei 98°C (208 °F). Es ist moglich, dass der Trger, wenn er biologischen Gefahrstoffen ausgesetzt ist, denen der Dichtigkeitsgrad des Anzugs
nicht entspricht, eine Kontaminierung erleidet. Der Tychem® 6000 F Modell TF611T enthdlt Naturkautschuklatex, der bei manchen empfindbichen Personen allergische Reaktionen hervorrufen kann. Die latexhaktigen Bestandteile
aus Naturkautschuk befinden sich im Gummizug fiir die Taille und sind von einem Steppfaden umgeben, um das Risiko eines direkten Kontakts zwischen Haut und Gummizug zu verringer. DuPont kann das Risiko, dass ein Trager
mit dem Latex in Kontakt kommt, nicht ausschlieBen. Das fiir die Maskenmanschette verwendete Material kann allergische Hautreaktionen auslisen. Wenn wihrend der Nutzung von DuPont Produkten bei einem Nutzer allergis-
che Reaktionen auftreten, sollte dieser die Nutzung dieser Produkte unverziiglich einstellen. Der Nutzer muss vor dem Gebrauch sicherstellen, dass die Kleidung fiir die jeweilige Substanz geeignet ist. Zudem muss der Nutzer die
Material und chemischen Permeationsdaten fiir die eingesetzte(n) Substanz(en) iiberprifen. Um bei bestimmten Anwendungen eine bessere Schutzwirkung und die angegebenen Leistungsdaten zu erzielen, ist das Abkleben
der ReiBverschlussabdeckung erforderdich. Der Nutzer hat sicherzustellen, dass das Verkleben maglich ist, sofem die Anwendung dies erfordert. Achten Sie beim Anbringen des Klebebands darauf, dass sich im Anzugmaterial oder
im Klebeband keine Falten bden, da diese wie Kanéle wirken kinnen. Die Gummidichtung der Kapuzendffnung trégt dazu bei, einen engen Sitz der Kapuze um die Maske sicherzustellen. Die Exposition gegeniber sehr feinen
Partikeln, intensiven Spriihnebeln und Spritzem gefahrlicher Substanzen erfordert moglicherweise eine Dichtung mit hoheren Barriereeigenschaften als die Gummidichtung von Tychem® 6000 F, Modell TF611T erzielen kann. Die
integrierten Socken sind ableitfihig ausgelegt und diirfen nur in Sicherheitsschuhwerk getragen werden. Tychem® 6000 F Modell TF611T entspricht den Anforderungen von EN 1149:5-2008 in Bezug auf Oberflachenwiderstande
bei Messungen gemaR8 EN 1149-1:2006; die antistatische Beschichtung ist jedoch nur auf der Innenseite angebracht. Dies st bei der Erdung des Anzugs zu beriicksichtigen. Die antistatische Ausriistung ist allein bei einer relativen
Luftfeuchtigkeit von mindestens 25 % und bei angemessener Erdung wirksam. Die elektrostatische Ableitfahigkeit des Anzugs und auch des Nutzers muss kontinuiedich so gewahreistet werden, dass der Widerstand zwis-
chen der Person, die die elektrostatisch ableitende Schutzkleidung tragt und der Erdung groBer als kleiner als 10°Ohm ist. Das lasst sich bspw. durch das Tragen von geeignetem Schuhwerk oder Bodenbefag, die Verwendung
eines Erdungskabels oder durch ein anderes ?r:eiqnetes Mittel erreichen. Elektrostatisch ableitfahige Schutzkleidung darf nicht in entflammbarer oder explosionsgefahrbicher Umgebung oder beim Umgang mit entflammbaren
oder explosionsgefahrlichen Substanzen geoffnet oder ausgezogen werden. Elektrostatisch ableitfahige Schutzkeidung darf in sauerstoffangereicherten Umgebungen nicht ohne die vorherige Zustimmung des verantwortlichen
Si(hemeitsma:nieurs getragen werden. Die elektrostatische Ableitfahigkeit des Schutzanzugs kann durch relative Luftfeuchtigkeit, VerschleiB, Bestrahlung oder Sterilisation, mdgliche Kontamination und Akerung beeintrichtigt
weerden. Stellen Sie sicher, dass nicht konforme Materialien whrend des normalen Gebrauchs (auch beim Biicken und bei Bewegungen) zu jedem Zeitpunkt durch die elektrostatisch dissipative Schutzieidung abgedeckt sind.
Ungeachtet des AntistatikePiktogramms isolieren die integrierten nicht ableitfahigen Unterhandschuhe die Hande des Tragers von Objekten, die mit den Handen in Kontakt geraten. Falls Tychem® 6000 F Modell TF6117 fiir Einséitze
in explosionsfahigen Umgebungen vorgesehen ist, sind zusétzliche Erdungsvorrichtungen fiir Objekte erforderlich, die mit den Handen in Kontakt geraten, z. B. Erdungskabel. Weitere Informationen zur korrekten Erdung erhalten
Sie bei DuPont. Stellen Sie sicher, dass Sie den fiir Inren Anwendungsbereich angemessenen Tychem® Schutzanzug ausgewahlt haben. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder an DuPont. Die Entscheidung dariiber,
mit welcher zusatdichen Schutzausriistung (Handschuhe, Stiefel, Atemschutz usw.) der Schutzanzug Tychem® 6000 F Modell TF611T kombiniert wird und wie lange er in bestimmten Einsatzfallen getragen werden kann (im
Hinblick auf Schutzleistung, Tragekomfort und Warmebelastung), trifft der Nutzer grundsatzlich alleinverantwortlich. Der Nutzer hat zudem sicherzustellen, dass die Atemschutzmaske mit der Form der Kapuze vereinbarist. DuPont
{ibernimmt keinerdei Verantwortung fiir die unsachgemaBe Verwendung von Tychem® 6000 F Modell TF611T Schutzanziigen.
VERANTWORTUNG DER NUTZER: Es liegt in der Verantwortung des Nutzers, Anziige zu wahlen, die fiir die jeweilige Anwendung geeignet sind und alle nationalen und branchenspezifischen Normen erfiik-
len. Tychem® 6000 F Anziige haben den Zweck, dazu beizutragen, das Verletzungsrisiko zu senken, allerdings kann keine Schutzausriistung allein simtliche Verletzungsrisiken ausschlieBen. Schutzausriistung muss immer in
Verbindung mit allgemeinen Sicherheitsvorkehrungen verwendet werden. Tychem® 6000 F Anziige sind zum einmaligen Gebrauch bestimmt. Es iegtin der Verantwortung des Tragers, die Anziige zu iberprifen, um sicherzustellen,
dass alle Komponenten, einschlieBlich Material, ReiBverschlisse, Nahte, Schnittstellen etc. in ordnungsgemé funktionierendem Zustand und nicht beschadigt sind und einen risikogerechten Schutz fiir die Arbeitsvorgange sowie
vor den Chemikalien, denen der Trager ausgesetzt ist, bieten. Wird eine solche vollstandige Uberpriifung nicht vorgenommen, kann dies dazu fiihren, dass der Trager schwere Verletzungen davontragt. Tragen Sie niemals Anziige,
die nicht vollstandig tiberpriift wurden. Jeglicher Anzug, der die Uberpriifung nicht besteht, sollte unverziiglich aus dem Verkehr genommen werden. Tragen Sie niemals einen Anzug, der kontaminiert, verandert oder beschadigt
ist. Wird ein Tychem® 6000 F Modell TF611T Schutzanzug wihrend der Nutzung beschadigt, begeben Sie sich unverziiglich in eine sichere Umgebung, dekontaminieren Sie erforderlichenfalls den Anzug und entsorgen Sie ifn auf
sichere Art und Weise, Es liegt in der Verantwortung des Anzugtrégers, seines Vorgesetzten und des Arbeitgebers, den Zustand des Anzugs vor und wahrend des Gebrauchs zu untersuchen, um sicher zu gehen, dass der Anzug zum
Gebrauch in der jewedligen Umgebung fiir den jeweiligen Nutzer geeignet st.
VORBEREITUNG: Tragen Sie den Schutzanzug nicht, wenn er wider Erwarten Mangel aufweisen solkte,
AUFBEWAHRUNG: Bewahren Sie die Schutzanziige im Dunkeln und vor UV-Einstrahllung geschiitzt (im Karton) bei 15 bis 25°C (59 bis 77°F) auf. Von DuPont durchgefiihrte Tests gemé8 ASTM D-572 haben gezeigt, dass
Tychem® F Material seine Festigkeit tiber eine Dauer von 10 Jahren beibehalt. Die antistatischen Eigenschaften kinnen sich im Laufe der Zeit verschlechtern, Der Nutzer mussdahersi(hetstean, dass die ableitfahigen Eigenschaften
fur seinen Anwendungsbereich ausreichend sind. Das Gummidichtungsmaterial wurde nicht geprft.
ENTSORGUNG: Tychem® 6000F Schutzanziige kinnen thermisch oder auf Deponien entsorgt werden. Die Entsorgung kontaminierter Kleidung unterliegt den regionalen oder nationalen gesetzlichen Bestimmungen.
Derlnhak dieser Gebrauchsanweisung wurdevon der benannten Stelle SGS zulltzt im Juni 2016 berpriift.

CONSIGNES D'UTILISATION

SIGNIFICATION DE L'ETIQUETAGE INTERIEUR 0 Marque déposée.@ Fabricant de la combinaison. @J) Identification du modele = Tychem® 6000F modéle TF611T estha référence d'une combinaison de
protection a cagoule avec coutures recouvertes, scellage en caoutchoucsurla cagoule, sous-gantsintégrés non dissipatifs, chaussettes dissipatives et élastique ala taille. @) Marquage CE—Ces combinaisons répondent
aux exigences établies pourles équipements de protection individuelle de catégorie lll selonla Kgislation européenne. L'examen de type et Fassurance qualité ont été certifiés par SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-
Mare, BS22 6WA, Royaume-Uni, identifié sous le numéro d'organisme notifié CE 0120, o Indiquela conformité aux normes européennes applicables aux vétements de protection chimique. @) Protection contrela con-
tamination radioactive sous forme de particules, conformément a la norme EN 1073-2:2002. 0 La combinaison bénéficie d'un traitement antistatique intérieur et offre une protection électrostatique conformémenta ka
norme EN 1149-1:2006, y compris la norme EN 1149-5:2008, lorsqu'ellle a été correctement isolée. Ceci ninclut pas les sous-gants non dissipatifs intégrés aux poigne&@ «Types » de protection compléte utifisés par |a com-
binaison et définis parles normes européennes pour les vétements de protection chimique : EN 14605:2005 + A1:2009 (type 3), EN 14605:2005 -+ A1:2009 (type 4), ENISO 13982-1:2004 + A1:2010 (type 5) et EN 13034:2005 -+ A1:2009
(type 6). La combinaison satisfait également aux exigences de la norme EN 14126:2003 type 3-B, type 4-B, type 5-B et type 6-8. A\ Le matériau de scellage en caoutchouc utilsé dans ce vétement n'a pas été testé conformément a la
norme EN 14116.0 Les utilisateurs sont priés de lire ces consignes d'utilisation. @) Le pictogramme « taille » donne les mensurations (cm/pouces) et les codes taille correspondants. Vérifiez vos propres mensurations
afin de choisirla bonne taille. @) Date de fabrication. @ Matériau inflammable. Tenir éloigné des flammes. Ces vétements et/ou tissus ne ont pas résistants aux flammes et ne doivent pas étre utilisés a proximité d'une
source de chaleur, de flammes nues ou d'étincelles, ni dans les environnements potentiellement inflammables. @@ Ne pas réutiliser. @ Autres informations refatives a la (aux) certification(s) indépendantes du mar-
quage CE et del'organisme européen notifié.

SGNFCA ONDESCNQPC OGRAMMESD'EN RE EN:

= B Q A

Nepas I?S:ﬂm&:::mﬁmmﬁ;@m ‘ Ne pas repasser. | Ne pas sécher en machine. ‘ Ne pas nettoyer a sec. | Ne pas blanchir.
PROPRIETES DE TYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F MODELE TF611T:
PROPRIETES PHYSIQUES DUTISSUTYCHEM® F METHODE D'ESSAI RESULTAT CLASSEEN*
Résistance a l'abrasion EN530Méthode 2 >2000cydes 6/6**
Résistance a |a flexion ENIS07854 Méthode B > 1000 cydes /6%
Résistance & la déchirure par le procédé du trapézoide ENISO9073-4 >20N 26
Résistance 3 |a traction ENIS013934-1 >100N 3/6
Résistance a la perforation EN863 >10N 26
Résistance de surface 25 %*** de HR ENT1401+ EN 114045 *+** intérieur < 2,5x10°0hm | N/A

N/A=Non Applicable * Conformément alanorme EN 14325:2004 **Potsouspression ***Voirleslimitesd‘utilisation **** S'applique uniquement auTychem® 6000F
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AL ANO ISTRUZIONIPERL'USO

ETICHETTA INTERNA (@) Marchioregistrato. @) Produttore dell'indumento. €€} Identificazione ded modello- Tychem® 6000F modello TF611T &l nome def modello di un indumento protettivo con cappuccio
con cuditure coperte, guarnizione di gomma sul cappuccio, sottoguanti dissipativi attaccati, calkze dissipative ed elasticoin vita.o Marchio CE-Indumento conforme ai requisiti per dispositivi di protezione individuale di
categoria lllin conformita alla legislazione europea. I certificati relativi alfesame del tipo e alla garanzia di qualita sono stati rilasciati da SGS United Kingdom Ltd, Weston=super=Mare, BS22 6WA, Regno Unito, e sono iden=
tificati dalfente cerﬁﬁmtmenumeromlo.o Indicala conformita agli standard europei per gliindumenti di protezione controlle sostanze chimiche. ) Protezione controla contaminazione da particelle radioattive in
conformita alla norma EN 1073-2:2002. 0 Questo modello é trattato antistaticamente alf interno e, se correttamente messo a tema, offre una protezione efettrostatica conforme alla norma EN 1149-1:2006, indusak
norma EN 1149-5:2008, ltrattamento antistatico non riguardai sottoguanti non dissipativi attaccati ai polsini. @€ “Tipi" di protezione totale del corpo raggiunti dalla tuta come definiti dagli attuali standard europei per
gliindumenti di protezione contro ke sostanze chimiche: EN 14605:2005 + A1:2009 (Tipo 3), EN 14605:2005 + A1:2009 (Tipo 4), EN1S0 13982-1:2004 + A1:2010 (Tipo 5) e EN 13034:2005 + A1:2009 (Tipo 6). L'indumento,
inoltre, & conforme anche ai requisiti della norma EN 14126:2003 Tipo 3-B, Tipo 4-B, Tipo 5-B ¢ Tipo 6-B. 4\ W materiale per[a quarnizione in gomma utilizzato per il presente indumento non & stato testato in conformita
allanorma EN 14126.? Leggere attentamente le presenti istruzioni pevl‘uso.@ Hpittogramma delle misure riportale diverse misure del corpo (cm/pollici) con il codice inlettere corrispondente. Verificare le proprie
misure e scegliere la taglia corretta. 0 Data di fabbricazione. (D Materialle infiammabile. Tenere lontano dal fuoco. Questi indumenti e/o tessuti non sono resistenti alle fiamme e non devono essere utilizzati in pros-
simita di fonti di alore, fiamme, scintille 0in ambienti potenzizlmente infiammabili. €F) Non riutilizare. @) Altreinformazioni relative alla/e certificazione! oltre la marcatura CE e Forganismo notificato europeo.

CNQUEP OGRAMM PERLAMANU ENZ ONE ND CANO: _ o o
= =% Bl (@) A
Non lavare. Rlavaggio danneggia le caratteristiche di protezione
(ad esempio, andrebbero perse le proprieta antistatiche).
PERFORMANCE OF TYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F MODELTF611T:

TYCHEM® F PROPRIETA FISICHE DELTESSUTO METODO DIPROVA RISULTATO Classe EN®

Non stirare. ‘ Non asciugare nell'asdugatrice. Non lavare a secco. | Non candeggiare.

Resistenza allabrasione EN530 Metodo2 >2000ddi 6/6**
Flex cracking resistance ENIS07854 Metodo B >1000ddi 1/6*
Resistenza alla rottura per flessione ENIS09073-4 >20N 26
Resistenza alla trazione ENIS013934-1 >100N 3/6
Resistenza alla perforazione EN863 >10N 26
Resistivita di superficie 25% U.R *** EN 11491+ EN1149-5 == altinterno < 2,5x10°0hm | N/A

N/A=Nonapplicabile * Conformemente alla norma EN 14325:2004 ** Camera a pressione *** Cfr.restrizionid'uso **** Applicablle unicamente per Tychem® 6000F
TYCHEM® F RESISTENZA DELTESSUTO ALLA PENETRAZIONE DI LIQUIDI (EN1S0 6530)

Sostanza chimica Indice di penetrazione-Classe EN* Indice di repellenza - (asse EN*
Adido soliforico (30%) 3B 3B
Krossido di sodio (10%) 3B 3B
o-xdlene 33 33
1-butanolo 33 3B
*In conformita a EN 14325:2004
Sostanza chimica Indice di penetrazione~Classe EN* Indice direpellenza - (lasse EN*
Acido solforico (aq., 30wt%é) 3B 3B
Krossidodisodio (aq., 10wt%) 33 3B
o-Xilene (99.9 wtdh) 33 3B
Butan-1ol 33 33
* In conformita a EN 14325:2004
TYCHEM® F RESISTENZA DELTESSUTO EDELLA CUCITURA ALLA PENETRAZIONE DILIQUIDI (ENIS0 6529 METODO A, TEMPO DIPERMEAZIONE A 1g/cm?/min)
Sostanza chimica** Tempo dipermeazione (min) (asse EN*
Metanolo >480 6/6
(lorobenzene >480 6/6
Acetonitrile >480 6/6
Toluene >480 6/6
Esano >480 6/6

obale dll'indirizzo vww.ipp.dupont.com

* Conformemente alla norma EN 14325:2004 ** Per consultare tuttii dati sulla permeabilita, cfr. prodotto
RESISTENZA DELLA GUARNIZIONE E DELLA CUCITURA ALLA PENETRAZIONE DILIQUIDH (ENISO 6529 METODO A, TEMPO DI PERMEAZIONE A 1pg/cm?/min)

Sostanza chimica** Tempo di permeazione (min) (asse EN*

Adido acetico (99.8wtd%) >30 26

Metanolo >10 1/6

Toluene 0 Nessuna dassificazione

Addo solforico (98wt3) >480 6/6
* I conformita a EN 14325:2004

Test Metodo di prova (Rasse EN*

Resistenza alla penetrazione del sangue e i fluidi corporei testata con sanguesintetico 15016603 6/6

 Resistenza alla penetrazione di agenti patogeni trasmissibi per via ematica con batteriofago Phi-X174 | 150 16604 ProceduraD 6/6

Resistenza alla penetrazione diliquidi contaminati ENIS022610 6/6

 Resistenza alla penetrazione diaerosol biologicamente contaminati 150/D15 22611 3B

Resistenza alla penetrazione di particelle solide contaminate 15022612 33
*Conformea EN 14126:2003

Metododi prova Risultato de] test Chsse EN

Tipo 3: Prova allo spruzzo di liquido EN 150 174913 Superata N/A

 Tipo4: Prova allospruzzo dialto livello (ENISO 17491~4, metodo ) Superata N/A

Tipo 5: Prova per la determinazione della perdita di tenuta verso Iintemo di aerosol di particelle fini | Superata « Ly 82/90 <30% - L,8/10 <15%" WA

(ENIS0 13982-2)

Fattore i protezione come da EN 1073=2 >5 13%

Tipo 6: prova allo spruzzo di basso livello (EN IS0 17491-4, metodo A) Superata N/A

Resistenza delle cuciture (ENIS0 13935-2) >125N 4/6%**

Prova sullintero indumento realizzata con maschera intera. *82/90 significa 91,1% valori L < 30% e 8/10significa 80% valori L, <15% **Conformemente alla norma EN1073-2:2002 ***Conformemente alla norma EN 14325:2004
Per ulteriori informazioni sulla funzione barriera, contattare dfornitore Tychem?® oppure DuPont vww.ipp.dupont.com

NORMALI CONDIZIONI DI IMPIEGO: Le tute sono studiate per proteggere i lavoratori da sostanze pericollose o per proteq?ere prodotti e processi sensibili dalla contaminazione umana. Sono generalmente utiliz-
zate, 2 seconda della tossicita chimica e delle condizioni di esposizione, per proteggere da alcuniliquidi organici e inorganici e da spruzzi diliquidi intensi o pressurizzati, purché la pressione di esposizione non sia superiore a quella
usata nel metodo di test del tipo 3. Per ottenere Ia protezione dichiarata, si rende necessaria una maschera intera con un filtro adeguato alle condizioni di esposizione e solidamente connessa al cappuccio. Le tute garantiscono la
protezione dalle particelle fini (Tipo 5), da spruzzi diliquidi intensi o pressurizzati (Tipo 3), da spruzzi intensi (Tipo 4) e spruzzi e schizzi Bmitati (Tipo 6). l tessuto Tychem® F utilizzato per le tute ha passato tutte le prove previste
dalla norma EN 14126:2003 (indumenti di protezione contro gli agenti infettivi). Nelle condizioni di esposizione definite alla norma EN 14126:2003 e indicate nella tabella riportata sopra, i risultati ottenuti consentono di condu-
dere che il materialle Tychem™ F fornisce una barriera contro gli agenti infettivi.

LIMITAZIONI D'USO: Questi indumenti e/o tessuti non sono resistenti alle fiamme e non devono essere utilizzati in prossimita di fonti di calore, fiamme, scintille o in ambienti potenzialmente infiammabili. I tessuto
Tyvek® si scoglie a 135°C (275°F), il rivestimento in tessuto a 98°C (208 °F). £ possibile che un tipo di esposizione ai rischi biokogici non in linea con il ivello di ermeticita dell'indumento si traduca in una contaminazione bio-
logica dell utilizzatore. La tuta Tychem® 6000F modello TF611T contiene kattice di gomma naturale, che pud causare reazioni allergiche in alcuni individui sensibilizzati. L'elastico in gomma naturale contenente lattice presente
nellindumento & inserito nelf'elasticoin vita ed & coperto da un filo di cucitura/copertura per minimizzare il ischio di contatto diretto del suddetto elastico con Ia pelle. DuPont non pud evitare del tutto rischio che coloro che indos-
sanol'indumento vengano a contatto con dlattice. Emateriale utilizzato per la superficie di sigillatura della maschera per il viso potrebbe causare reazioni alergiche della pelle. Qualora si manifesti una reazione allergica durante
I'utilizzo dei prodotti DuPont, occorre interrompere immediatamente tale utilizzo. Prima dell uso, & necessario assicurarsi della compatibilita reagente=indumento; ed inoltre controllare i dati del tessuto e di permeazione chimica
relativi alle sostanze utilizzate. Per una maggiore protezione e per ottenere la protezione dichiarata in talune applicazioni, sara necessario applicare alla cemiera del nastro adesivo. L'utilizzatore verifica che sia possibile utilizzare
un nastro adesivo ben aderente qualora Fapplicazione lo renda necessario. Si prestera attenzione, nel momenta in cui si applica il nastro, a che non i siano grinze nel tessuto o nel nastro stesso, dato che questo potrebbero fungere
da canali. La guarnizione di gomma dell'apertura del cappuccio 2iuta a garantire che il cappuccio rimanga ben stretto intorno alla maschera. Lesposizione a determinate particelle molto fini, spruzzi e schizzi intensi di sostanze
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pericolose possono richiedere una sigillatura con maggiori proprieta di barriera rispetto a quelle offerte dalla guarnizione della tuta Tychem® 6000F, modello TF611T. Le calze attaccate sono state progettate per essere dissipative e
per essere indossate esclusivamente ainterno di scarpe o stivali di sicurezza, La tuta Tychem® 6000F modello TF611T & conforme ai requisiti di resistenza della norma EN 1149-5:2008 se misurata in conformita alla norma EN 1149-
1:2006. Tuttavia, il rivestimento antistatico & applicato sofo alla superficie interna. Questo aspetto va tenuto in considerazione se Findumento & messo a terra, || trattamento 2ntistatico & efficace solo con un‘umidita relativa del 25%
o superiore e quando adeguatamente messo a terra. La capacita di dissipazione elettrostatica sia del completo che di colui che lo indossa deve essere garantita in maniera continua, in modo tale che ks resistenza tra ka persona che
indossa Findumento protettivo a dissipazione elettrostatica e la tera sia inferiore a 10°0hm, ad esempio mediante I'vtilizzo di un sistema di calzature o di pavimentazione adequati, o di un cavo di messa a terra, o con qualunque
aktro metado appropriato. Non aprire o togliere gli indumenti protettivi con capacita di dissipazione elettrostatica in presenza di atmosfera infizmmabill o esplosiva o mentre si maneggiano sostanze infiammabili o esplosive. Non
utilizare I'indumento protettivo a dissipazione elettrostatica in atmosfere ricche di ossigeno senza la preventiva approvazione del responsabile della sicurezza. Le proprieta di dissipazione elettrostatica dellindumento a dissipazi=
one elettrostatica possono essere alterate da umidita relativa, usura, imadiazione o sterilizzazione, eventuali contaminazion e deterioramento del capo. Gli indumenti con capacita di dissipazione elettrostatica devono sempre gar-
antire 2 copertura completa di quaksiasi materiale non conforme durante il normale utilizzo (anche in caso di piegamenti o movimenti). Nonostante il pittogramma antistatico, i sottoguanti non dissipativi attaccati isolano le mani
di chiliindossa dagli oggetti in contatto con le mani. Se la tuta Tychem® 6000F modello TF611T & destinata unicamente all'utilizzo in atmosfere esplosive, si rende necessario un meccanismo di massa complementare per gli oggetti
in contatto con le mani dell'utilizzatore, p. es. un cavo di massa. DuPont fornira qualsiasi informazione aggiuntiva sulla messa a terra, Assicurarsi di aver scelto Findumento Tychem® adatto alle condizioni dellattivita da svolgere, Per
informazioni, contattare il proprio fornitore o rivolgersi a DuPont. SoloI'utente & in grado di giudicare la combinazione pillidonea tra tuta protettiva e materiali ausliari (quanti, stivall, apparati per la protezione delle vie respiratorie,
ecc.) e divalutare quanto 2 lungo potra essere indossata una tuta Tychem® 6000F modello TF611T per svolgere una determinata attivita, considerandone le caratteristiche protettive, il comfort oo stress da calore. Lutente verifica
che |a maschera respiratoria combaci con |a forma del cappuccio. DuPont non si assume alcuna responsabilita derivante da un uso improprio delle tute Tychem® 6000F modelo TF611T.

RESPONSABILITA DEGLI UTILIZZATORI: & responsabilita dell utlizzatore selezionare indumenti adatti all'uso previsto e che soddisfino tutti gli standard dilegge e del settore specifici. Sebbene gli indumenti
Tychem® 6000F siano concepiti per ridurre il rischio di danni fisici, nessun dispositivo di protezione pud da solo eliminare tale rischio del tutto. Gli indumenti protettivi devono essere utilizzati in combinazione conle ?:nerali pratiche
di sicurezza. Gli indumenti Tychem® 6000F sono concepiti per il monouso. E responsabilit delfutdizzatore esaminare gli indumenti per assicurarsi che tutti | componenti, inclusi il tessuto, le cemiere, le cuciture, le interfacce, ecc.
siano in buone condizioni, non siano danneggiati e siano in grado di fornire una protezione adeguata per le operazioni e l'esposizione agli agenti chimici.  mancato controllo meticoloso degli indumenti potrebbe comportare gravi
danni fisici per Futilizzatore. Non utilizzare mai gli indumenti senza avedki prima controllati completamente. G indumenti che dovessero risultare difettosi in seguito all'esame devono essere messi immediatamente fuori servizio.
Non indossare mai un indumento contaminato, alterato o danneg?iam Se l'indumento Tychem® 6000F modello TF611T viene danneggiato durante I'utiizzo, ritirarsi immediatamente in un ambiente sicuro, decontaminare accu-
ratamente|indumento se necessario e smaktirko in maniera sicura. E responsabilita dell'utilizzatore dellindumento, del suo supervisore e delsuo datore di lavoro esaminare le condizioni dell'indumento prima e durante il suo utilizzo,
per assicurarsi che sia adatto all'uso nel particolare ambiente dilavoro dell impiegato.

PREPARAZIONE ALL'USO: nelimprobabile eventualita che la tuta presenti dei difetti, non indossarla.

CONSERVAZIONE: Le tute possono essere conservate a una temperatura compresa tra 15°C (59°F) e 25°C (77°F) al buio (in scatole di cartone),  riparo dai raggi UV. Dai test conformi ad ASTM D-572 condotti da DuPont, ri-
sulta che il tessuto Tychem® F mantiene un‘adeguata resistenza fisica per un periodo di 10 anni. Le proprieta antistatiche potrebbero ridursi nel tempo. La verifica chele proprieta dissipative del capo siano sufficienti per Fuso previsto
spettaa chiloindossa. lmateriale della guamizione in gomma non & stato testato.

SMALTIMENTO: @i indumenti Tychem® possono essere inceneriti o interrati in una discarica controllata. Lo smaltimento di indumenti contaminati & regolamentato da apposite normative nazionali o locali. i contenuto
delle presenti istruzioni & stato verificato, da ultimo, dall'ente notificato S6S a giugno 2016.

ESPANOL INSTRUCCIONES DEUSO

ETIQUETADO [NTERIOR 0 Maraa registrada. 0 Fabricante del traje. o |dentificacién del modelo - Tychem® 6000F modelo TF611T esla denominacidn del modelo de un traje de proteccién con capu-
cha y costuras recubiertas, cierre de goma en la capucha, guantes interiores sin capacidad disipadora integrados, calcetines con capacidad disipadora y cintura elstica. o Marcado CE - Los trajes cumplen los requisi-
tos especificados parala categoria lll de los equipos de proteccin individual estipulados por la legislacion Europea. Los certificados de examen de tipo y de garantia de calidad fueron emitidos por SGS United Kingdom
Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, con nimero de identificacién del organismo notificado, CE 0120. Indica el cumplimiento de la normativa europea refativa a las prendas de proteccion contra quimicos.
o Proteccin contra la contaminacion por particullas radioactivas segun la norma EN 1073-2:2002. o Este traje posee un tratamiento antiestatico en el interior y, si posee una conexion a tierra, ofrece una protec-
cion electrostatica de acuerdo con la norma EN 1149-1:2006 y EN 1149-5:2008. No induye los guantes interiores sin capacidad disipadora integrados a los pufios. e En este traje se han consequido integrar fos “tipos”
de proteccion def cuerpo definidos por las normas europeas para las Prendas de Proteccion Quimica: EN 14605:2005 + A1:2009 {tipo 3), EN 14605:2005 + A1:2009 (tipo 4), EN1S0 13982-1:2004 + A1:2010 {tipoS) y EN
13034:2005 +A1:2009 (tipo 6). Htraje también cumplelos requisitos de EN 14126:2003 tipo 3-8, tipo 4-B, tipo 5-8 y tipo 6-B. 4\ Fimaterial del cierre de goma utilizado en esta prenda no ha sido probado de conformidad
conEN 14126 @) Husuario debe leer estas nstrucciones de uso. ) El pictograma con las tallasiindicalas medidas corporales (cm/pulgadas) y la correspondencia con el c6digo enlletras. Compruebe sus medidasy selec-
done |a talla correcta. @) Fecha de fabricacion. @F) Material inflamable. Mantener alejado del fuego. Estas prendas y/o tejidos no son ignifugosy no deben utilizarse cerca de entorns con calor, llama abierta, chispas, 0
entornos que podrian resultar inflamables. ) @) No reutilizar. ) Informacion sobre otro(s) tipo(s) de certificacion independiente(s) delmarcado CE y el organismo notificado europeo.

LOSC NCOP C OGRAMASDEMAN EN M EN O ND CAN: ) o o
o =4 B ) A
Nolavar. El lavado afecta a |a capacidad de proteccion

(p.ej. pérdida del revestimiento antiestitico).
RENDIMIENTO DE TYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F MODELOTF611T:

PROPEEDADES FISICAS DELTEJIDOTYCHEM® F METODO DE PRUEBA RESULTADO Clase EN*

No planchar. | No secaramaquina. ‘ No lavar en seco. | Noblanquear.

Resistenciaala abrasién EN530 Método2 >2000ddos 6/6**
Resistencia dl agrietado por flexién ENIS07854 Método B >1000ddos 1/6**
Resistendia a desgarro trapezoidal ENIS0 90734 > 20N 26
Resistenciaala traccién ENIS013934=1 >100N 3/6
Resistendiaala perforacién EN863 >10N 26
Resistencia dela superficie a una humedad relativa del 25%*** ENT14%-1+ EN1149-5*** interior < 2,5x10°0hm [ N/A

N/A=Noaplicable *De conformidad con EN 14325:2004 ** (amarade presion ***Verlimitaciones deuso **** Solo se aplicaa Tychem® 6000F

TYCHEM® F RESISTENCIA DELTEJIDO A LA PENETRACIGN DE LIQUIDOS (ENIS06530)

Sustancia quimica Indice de penetracion - (lase EN* Indice de repelendia- Clase EN*
Acido sulfiirico (30%) 3B 3B
Hidréxido de sodio (10%) 3B 3B
o=leno 3R 3B
Butan-1-of 3B 33
* Seqinlanorma EN 14325:2004
Sustanciaquimica Indice de penetracidn - Chase EN* Indice de repefencia~ Clase EN*
Acido sulfirico (aq., 30 p%) 33 3B
Hidrxido de sodio (ag., 10 p%) B 3B
o=xdleno(99.9p%) 3B 3B
Butan=1=ol 3B 3B
LARES|STENCIA DELA COSTURASELLADAY DELTEJIDO TYCHEM® A LA PERMEACION DE LIQUIDOS (ENES0 6529 METODO A, TIEMPO DE PERMEACION A 1g/cm/min)
Sustancia quimica** Tiempo de permeacién (min) Case EN*
Metanol >480 6/6
Clorobenceno >480 6/6
Acetonitrilo >480 6/6
Tolueno >480 6/6
Hexano >430 6/6

* De conformidad con EN 14325:2004 ** Para consultar todos kos datos sobre permeacién consulte el

roducto globalen www.ipp.dupont.com

LA RESISTENCIA DE LA COSTURA DE GOMA Y DEL CIERRE DE GOMA A LA PERMEACION DE LIQUIDOS (ENESO0 6529 METODO A, TEMPO DE PERMEACION A 1g/cm?/min)

Sustancia quimica® Tiempo de permeaci6n (min) (ase EN*

Acidoacético (99, 8 p¥) >30 26
Metanol >10 1/6
Tolueno 0 No dasificado
Acido sulfirico (98 p%) >480 6/6

* Seqinlanorma EN 14325:2004

RESISTENCIA DELTENDOTYCHEM® F A LA PENETRACKON DE AGENTESINFECCI0S0S

Prueba Método de prueba (aseEN*

Resistencia ala penetracidn de sangre y de fluidos corporales usando sanqre sintética 15016603 6/6

Resistenciaala penetracidn de patégenos de transmisidn hematica usando el bacteridfago Phi=X174 | 150 16604 Procedimiento D 6/6

Resistencia ala penetracidna través de liquidos contaminados ENIS022610 6/6

Resistenciaa la penetracin de aerosoles contaminados biokgicamente 150/DIS 22611 3B
*Seqiin b norma EN 14126:2003
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RESISTENCIA DEL TEJIDOTYCHEM® F ALA PENETRACKGN DE AGENTES INFECCI0505
Resistendiaala penetracion através de particulas solidas contaminadas 15022612 3B
* Seqiinkanorma EN 14126:2003

PRUEBAS DERENDIMIENTO DE LA PRENDA COMPLETA

Métodode prueba Resultado delaprueba (aseEN
Tipo 3: Prueba del chorro (EN1S0 17491-3) Prueba superada N/A
Tipo4: Prueba de pulverizacidn a alto nivel (ENISO 17491-4:2008, método B) Pruebasuperada N/A
Tipo 5: Prueba de fuga de particulas de aerosol haciael interior (EN 150 13982-2) Pruebasuperada « L. 82/90<30% - L,8/10<15%* N/A
Factor de proteccidn conforme a EN 1073-2 >5 13"
Tipo 6: Prueba de pulverizacion a bajo nivel (EN S0 174914, Método A) Pruebasuperada N/A
Resistencia delas costuras (EN 150 13935-2) >15N 46

Prueba del traje completo realizada con una méscara completa. *82/90 significa el 91,1% L valores < 30%y 8/10significa el 80% L, velores <15% ** De conformidad con EN1073=2:2002 ***De conformidad con EN 14325:2004
Para masinformacidn sobre las propiedades de barrera contacte con su proveedor Tychem® o con DuPont www.ipp.dupont.com

PRINCIPALES APLICACIONES: Los trajes han sido disedados para proteger alos trabajadores frente a sustandias peligrosas, 0 a productosy procesos sensibles frente a la contaminacion humana. En funcion della toxidi-
dad quimica ylas condiciones della exposicion, se suelen usar para proteger ante determinados liquidos organicos e inorganicos y ante aerosolles liquidos de gran intensidad o presurizados enllos que |a presidn de exposicion no es
superior a |2 utilizada en el método de prueba tipo 3. Para lograr |a proteccién deseada es necesaria una mascara completa con un filtro adecuado para las condiciones de exposicién y conectada firmemente ala capucha. Los trajes
proporconan proteccion frente alas particulas finas (tipo 5), liquidos de gran intensidad o presurizados (tipo 3), aerosoles liquidos de gran intensidad (tipo 4) y determinadas salpicaduras y aerosoles liquidos (tipo 6). Tychem® F
utilizado para los trajes ha superado todas las pruebas dela norma EN 14126:2003 (ropa de proteccion contra agentes infecciosos). Con las condiciones de exposicin definidas en ka norma EN 14126:2003 y que se indican enlla
tabla anterior, los resultados obtenidos conduyen que el material Tychem® F proporciona una barrera contra agentes infecciosos.

CONDICIONES DE USO: Estos trajes y/otejidos no son resistentes ar fuego y no deben utilizarse cerca de entornos con calor, Bama abierta, chispas, 0 entomos potencialmente inflamables. Tyvek® se derrite a 135°C (275°F),
elrecubrimiento del tejido se derite a 98°C (208 °F). s posible que algin tipo de exposicién a los peligros biolagicos que no se corresponda con el nivel de hermeticidad dela prenda provoque la contaminacian biokégica del usuario.
Tychem® 6000F modelo TF611T contiene létex de caucho natural que puede causar reacciones alérgicas en personas sensibles. El eléstico con latex de caucho natural que se encuentra en el traje se localiza enllos elésticos dela cintura,
 estd cubierto por una costura/revestimiento de hilo con e fin de minimizar e riesgo de contacto directo de la piel con el propio eldstico. DuPont no puede evitar el riesgo 2l que puede estar sometido el usuario def traje en contacto
con el litex. £l material utilizado en la zona de sellado de la méscara puede causar reacciones alérgicas en la piel. Toda persona que presente una reacdidn alérgica durante ka utilizacion de los productos de DuPont debe dejar de usar
inmediatamente dichos productos. El usuario debe asegurarse de la compatibilidad dela prenda con e reactivo antes de su uso. Ademds, e usuario deberd verificar el tejido y los datos de permeacion quimica de la(s) sustancia(s)
utilizada(s). Para aumentar la proteccion rlogmla proteccidn deseada en ciertas aplicaciones, serd necesario sellar |a soapa de la cremallera. £l usuario deberd verificar que es posible sellar herméticamente en caso de quela apli-
cacion o exigiera. Deberd tenerse especial cuidado ala hora de aplicar la cinta para que no aparezcan arrugas en el tejido o en la cinta, ya que estas podrian convertirse en un canal. El cierre de goma dela capucha ayuda a garantizer
un ajuste hermético de Iz capucha alrededor defa méscara. La exposicidn a ciertas particulas muy finas, a aerosoles liquidos de gran intensidad y 2 salpicaduras de sustancias peligrosas puede requerir un cierre con propiedades de
barrera superioresalas ofrecidas por el cierre de goma de Tychem® 6000, modelo TF611T. Los calcetines integrados estan disefiados de forma que sean disipadores y que se utilicen Unicamente dentro de botas o zapatos de seguridad.
Tychem® 6000F modelo TF611T cumple los requisitos de resistencia de la superficie de la norma EN 1149+5:2008 cuando se evakian de conformidad con 2 norma EN 1143=1:2006, pero solo se le ha aplicado el recubrimiento anti=
estatico en la parte interior de la superficie. Se tendrd en cuenta si el traje tiene una toma de tierra. El tratamiento antiestatico es solo efectivo en una humedad relativa dell 25% o superior, y cuando estd correctamente conectado a
tierra. La capacidad disipadora de energia electrostatica del traje y del usuario debe asegurarse continuamente de modo que la resistencia entre la persona que lleva la prenda disipadora de energia electrostatica y ka tierra no sea
inferior a 10°Ohm. Por ejemplo, puede utilizarse un calzado/sistema de revestimiento del suelo, un cable de toma a tiema u otro método adecuado. Las prendas de proteccidn con capacidad de disipacion electrostatica no deberdn
abrirse o quitarse en presencia de atmdsferas inflamables o explosivas ni mientras se manipulan sustancias inflamables o explosivas. Las prendas de proteccidn con capacidad de disipacion electrostatica no deberdn usarse en at-
mésferas enriquecidas con oxigeno sinla autorizacion previa delingeniero responsable de la sequridad. La capacidad de disipacidn electrostatica de las prendas de proteccidn con capadidad de disipacion electrostética puede verse
afectada porla humedad relativa, ef usoy desgaste, el proceso de radiacion o esterilizacidn, por posible contaminacidn y por la antigiiedad de la prenda. Las prendas de proteccion con capacidad de disipacion electrostatica deberdn
cubrir permanentemente todo el material no homologado durante su uso normal (induyendo flexiones y movimientos). A pesar del pictograma antiestatico, los guantes nteriores no disipadores integrados aislan las manos def usu-
atio de los objetos que estn en contacto con sus manos, Si se pretende utilizar Tychem® 6000F modelo TF611T para entomos explosivos, es necesario un mecanismo de toma a tierra adicional para objetos en contacto conlas manos
del usuario. Por ejempllo, un cable de toma de tierra. Para mas informacién sobre [a conexin a tierra, ?éngase en contacto con DuPont. Asegirese de haber elegidoa prenda Tychem® adecuada para su trabajo. Para asesoramiento
puede contactar con su distribuidor o con DuPont. El usuario serd el tnico responsable de determinar la combinacion correcta de ka prenda de proteccion de cuerpo entero y sus accesorios (guantes, botas, equipo de proteccion res-
riratoria, etc), asi como eltiempo que podré utilizar un Tychem® 6000F modelo TF611T para un trahajo especifico teniendo en cuenta la capacidad de proteccidn, comodidad de uso o el estrés térmico. El usuario deberd verificar que
a mascara de respiracion se ajusta al disedio de la capucha. DuPont dedina toda responsabilidad derivada del uso inadecuado de las prendas Tychem® 6000F modelo TF611T.

RESPONSABILIDAD DE LOS USUARIOS: Es responsabilidad del usuario elegir trajes apropiados para cada uso previsto y que cumplan todas las normas quberamentales y de la industria especificadas. Los trajes
Tychem® 6000F estén destinados a ayudar a reducir los posibles dafios, pero las prendas de proteccion por sf solas no pueden eliminar todoslos riesgos de dafios. Las prendas de proteccidn deben utilizarse siquiendo al mismo tiem|
las précticas generales de sequridad. Los trajes Tychem® 6000F estén disefiados para un solo uso. Es responsabilidad del usuario inspeccionar los trajes para asegurarse de que todos los componentes, incluidos los tejidos, cremal
as, costuras, interfaces, etc. se encuentran en buenas condiciones de funcionamiento, de que no han resultado dafiados, y de que proporcionarén la proteccion adecuada para el funcionamiento y la proteccion contra productos
quimicos. B incumplimiento relativo a la inspeccidn de los trajes puede derivar en lesiones graves para el usuario. Nunca [leve trajes que no se han inspeccionado totalmente. Todos los trajes que no pasen una inspeccion deben
retirarse del servicio inmediatamente. Nunca lleve un traje contaminado, modificado o dafado. Si ef traje Tychem® 6000F modelo TF611T resulta dafiado durante su utilizacion, retirese inmediatamente 2 un entorno seguro, des-
contamine e| traje detenidamente tal y como se exige, y deshdgase de & de una forma sequra. Es responsabilidad def usuario del traje, y del supervisor y jefe def usuario examinar las condiciones de] traje antes y durante su uso para
asequrarse de que este es adecuado para el uso en tal entorno por dicho empleado.

PREPARACION ANTES DE USAR: En el caso poco probable de que observe algin defecto, no utilice 2 prenda de proteccidn.

ALMACENAMIENTO: Las prendas de proteccidn pueden almacenarse a una temperatura entre 15°C (59°F) y 25°C(77°F) en la oscuridad (caja de cartdn) sin exposicion aluz ultravioleta. DuPont ha realizado pruebas segin
ASTM D-572 con la conclusidn de que el tejido Tychem® F conserva una resistencia fisica adecuada durante un periodo de 10 afios. Las propiedades antiestaticas pueden disminuir con el tiempo. El usuario deberd asegurarse de que la
capacidad dedisipacion es suficiente paraia apﬁ(caciénen cuestion. material del cierre de goma no ha sido probado.

ELIMINACION: Los trajes Tychem® pueden ser incinerados o enterrados en vertederos autorizados. La eliminacidn de prendas contaminadas estd requlada por leyes nacionales y locales.

Flcontenido dela presente hoja deinstrucones severificd por iitima vez enjuniode 2016 por el organismo notificado SGS.

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO

INDICACOES NOINTERIOR DAS ETIQUETAS () Marca comercial. @) Fabricante do fato=macaco. €) Identificagio do modelo=Tychem® 6000F modelo TF6117 é o nome do modelo de um fato=macaco
de protecdo com capuz, com costuras sobrecoladas, uma vedagao de borracha no capuz, subluvas fixadas ndo dissipadoras, meias dissipadoras e cintura eldstica. o Marcagdo CE - Os fatos-macaco satisfazem as exigén-
cias refativas aos equipamentos de protegdo individual de categoria Bl previstas pela legislagdo europeia. Os certificados relativos a garantia de qualidade e a0 exame de tipo foram emitidos pefa SGS United Kingdom Ltd.,
Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identificada pelo niimero de organismo notificado pela CE 0120. e Indicaao de conformidade com as normas europeias relativas ao vestudrio de protegao contra os produtos quimi=
meProte;éo contra contaminagao por particulas radioativas de acordo com EN 1073-2:2002.0 0 fato-macaco tem tratamento antiestitico e oferece protecao eletrosttica de acordo com anorma EN 1149-1:2006, em
conjunto coma norma EN 1149-5:2008, sempre que aligagdoa terra seja adequada. Nao indui subluvas ndo dissipadoras fixadas aos punho&o "Tipos" de protegdo corporal completa conferidos por este fato-macaco e defi-
nidos pelas normas europeias relativas ao vestuario de proteio contra os produtos quimicos. EN 14605:2005 + A1:2009 (tipo 3), EN 14605:2005 + A1:2009 (tipo 4), ENIS0 13982-1:2004 + A1:2010 (tipo 5) e EN 13034:2005
+A1:2009 (tipo 6). 0 fato-macaco também cumpre os requisitos da norma EN 14126:2003 tipo 3-B, tipo 4-B, tipo 5-B  tipo 6-B. 4\ O material da vedagao de borracha utilizada nesta pega de vestudrio nao foi testado con-
formeanorma EN 141 26.0 0 utilizador develer estas instrugdes de utillzaqiw.@ 0 simbolo de tamanho indica as medidas do corpo (cm/pollegadas) e a correfagdo com o codigo daletra, Verifique as suas medidas e es-
colha otamanho adequado. @) Data de fabrico. @) Materialinflamével. Manter afastado de qualquer chama ou fonte de ignigo. Estas pecas de roupa e/ou tecidos no séo resistentes aofogo e ndo devem ser utilizados
pertode calor, chamas, faiscas ou em ambientes potencialmente inflaméveis. @@ Néo reutilizar. Q Informagdes adicionais sobre certificades ndo relacionadas com amarcagao CE e o organismo europeu notificado.
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Naolavar. Alavagem afeta o desempenho da protegio ‘

(ex:oefeitoantiestiticodesaparecerd). Nao passara ferro. | Kie col%c::(a;:aqu i ‘ Naolimpara seco. | Néo usar lixivia.

DESEMPENHO DO TYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F MODELOTF611T:

TYCHEM® F PROPRIEDADES FISICAS DOTECIDO METODO DEENSAIO RESULT CLASSEEN"

Resisténciaa abrasdo EN530método2 >2000ddos 6/6**

Resisténdia aflexao ENISO7854 método B >1000didos /6%

Resisténcia ao rasgamento trapezoidal ENISO 90734 >N 26

Resisténdiaa tracao ENISO 139341 > 100N 3/6

Resisténdia a perfuragio EN863 >10N 26

Resisténdia da superficie a HRa 25%*** EN 114910 EN 114925 **** interior < 2,5x10°Chm | N/A

N/A=Naoaplicivel *DeacordocomaEN 14325:2004 **Panelade pressao ***Ver restrices de utilizagdo **** Aplica-se apenas a Tychem® 6000F

TYCHEM® F RESISTENCIA DOTECIDO A PENETRACAO DELIQUIDOS (ENIS06530)

Quimico Indice de penetragio- classe EN® Indice de repeféncia~ dasse EN*

Acido sulfirico (30%) B 3B

Hidréxido de sédio (10%) 3B 3B

Ortoxileno 3B 33

1=Butanal 3B 3B
* Conforme a norma EN 14325:2004

RESISTENCIA DAVEDACAO DE BORRACHA APEN ETRACAODELIQUIDOS (ENIS0 6530)

Quimico indice de penetragio- classe EN* indice de repeléncia~ dasse EN*

Acido sulfirico (aq., 30% aqua) 33 3B
*Conforme a norma EN 14325:2004
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RESISTENQA DAVEDACAO DE BORRACHA A PENETRACAQ DE LIQUIDOS (ENIS06530)

Hidroxido de sédio (aq., 10% dgua) 3B 33
Ortoxileno (99,9% dqua) 3B 3B
1-8utano] 3B 33
*Conforme a norma EN 14325:2004
TYCHEM® F RESISTENCIA DOTECIDO EDA COSTURA COLADA A PENETRACAO DE LIQUIDOS (ENISO 6529 METODO A, TEMPO DE PASSAGEM A 1g/cm?/min)
Quimico** Tempo de passagem (min) (Rasse EN*
Metanol >480 6/6
Clorobenzeno >480 6/6
Acetonitrila >480 6/6
Tolueno >430 6/6
Hexano >480 6/6
Conforme anorma EN 14325:2004 ** Para consultar todos os dados sobre penetragao, ver o produto completo em www.ipp.dupont.com
RESISTENCIA DAVEDACAQ DE BORRACHA E DA COSTURA DE BORRACHA A PENETRACAO DE LIQUIDOS (EN 150 6529 METODO A, TEMPO DE PASSAGEM A 1yig/cm/min)
Quimico* Tempo de passagem (min) (Rasse EN*
Acidoacético (99,8% dgua) >30 26
Metanol >10 1/6
Tolueno 0 Sem classificagdo
Acido sulfirico (98% dgua) >430 6/6
* Conforme a norma EN 14325:2004
Ensaio Método de ensaio Chsse EN*
| Resisténda a penetragdo desangue e fiuidos corporais utilizando sanguessintético 15016603 6/6
Resisténcia a penetragao de agentes patogénicos transportados pelo sangue utilizando 15016604 Procedimento D 6/6
obacteridfago Phi-X174
Resisténdia a penetragao de liquidos contaminados ENIS022610 6/6
| Resisténdia a penetragao de aerossdis biologicamente contaminados 150/DIS 22611 3B
Resisténcia a penetragao de particulas sdlidas contaminadas 15022612 3B
*Conforme a norma EN 14126:2003
Método de ensaio Resultado de ensaio (asse EN
Tipo 3: Ensaio dejato (EN 150 17491-3) Aprovado N/A
Tipo4:Teste de pubverizagdo de nivel elevado (EN 150 17491-4:2008, método B) Aprovado N/A
Tipo 5: teste de fuga nterna por aerossol em particulls (ENIS0 13982<2) Aprovado « Ly 82/90 <30% - L,8/10<15%* N/A
Fator de protecdo de acordo com a norma EN 1073-2 >5 13
 Tipo 6: teste de pulerizagdo de nivel baixo (ENIS0 174914, método A) Aprovado N/A
Resisténcia das costuras (EN 150 13935<2) >125N 46

Teste do fato completo realizado com mdscara facial completa. *82/90significa 91,19 valores Ly < 30% e 8/10significa 80% valores L. <15% **De acordo com anorma EN1073-2:2002 *** De acordo com a norma EN 14325:2004
Para maisinformagdes sobre o desempenho da barreira, contacte o seu fornecedor Tychem® ou a DuPont wwiw.ipp.dupont.com

AREAS TIPICAS DE UTILIZACAO: 0s fatos-macaco foram concebidos para proteger os trabalhadores das substéncias perigosas ou proteger os produtos e procedimentos sensiveis da contaminagdo por pessoas.
Normalmente, dependendo da toxicidade quimica e das condicdes de exposicao, utilizam-se para proteger contra determinados liquidos organicos e inorganicos eliquidos pulverizados de forma intensiva ou pressurizada, onde a
pressao de exposicao nao é superior a utilizada nométodo de ensaio de Tipo 3. Para obter a protegao exigida é necessria uma méscara facial completa com filtro adequado as condigdes de exposicao e muito bem ligada ao capuz.
(s fatos-macaco fornecem protecdo contra particulas finas (Tipo 5), liquidos pulverizados de forma intensiva ou pressurizada (Tipo 3), Equidos pulverizados de forma intensiva (Tipo 4) e salpicos ouliquidos puliverizados de forma
limitada (Tipo 6). Os produtos Tychem® F utifizados para os fatos=macaco foram aprovados em todos os ensaios da norma EN 14126:2003 (vestudrio de protegao contra agentesinfecciosos). Mediante as condicdes de exposicao, tal
como definido na norma EN 14126:2003 e mencionado na tabela acima, os resultados obtidos conduem que o material Tychem® F oferece uma barreira contra os agentes infecciosos.
RESTRICOES DE UTILIZAGAO: Estas pegas de roupa e/ou tecidos ndo sdo resistentes ao fogo e ndo devem ser utilizados perto de calor, chamas, faiscas ou em ambientes potencialmente inflamdveis. Tyvek® derrete a 135°C
(275°F) e o revestimento do tecido derrete a 98°C (208 °F).  possivel que um tipo de exposido a perigos bioldgicos, ndo correspondentes ao nivel de estanqueidade da pega de vestuario, provoque uma biocontaminagao do utilizador. 0
Tychem® 6000F modelo TF611T contém litex de borracha natural, que pode causar reagdes alérgicas em pessoas sensiveis. O eléstico de borracha natural com latex, utilizado na pega de vesturio, situa-se na cintura e estd coberto por
pontos/linha para minimizar o risco de contacto direto com o eldstico em si. A DuPont ndo consegue eliminar o risco de os utilizadores da pega de vestudrio poderem entrar em contacto com itex, 0 material utilizado na drea de vedagio
da méscara facial pode provacar reagdes cutdneas alérgicas. Qualquer pessoa que comece a apresentar sinais de reagio alérgica durante a utilizagdo de produtos DuPont deve interromper imediatamente a utilizagdo desses produtos. 0
utilizador deve assegurar a compatibilidade adequada do reagente 2 peca deroupa antes da utilizagao. Além disso, o utilizador deve verificar os dados de permeagao quimica e dotecido relativamente(s) substancia(s) utilizada(s). Para
uma maior protegao e obtencao da protecdo exigida em determinadas aplicagdes, serd necessdrio colar a aba de fecho. 0 utilizador deve verificar se tal € possivel, para o caso de a aplicagao assim o exiqir. Ao aplicar a fita adesiva, deve
ter-se cuidado para que ndo surjam dobras no tecido ou na fita, porgue essas dobras podem funcionar como canais. A vedagao de abertura do capuz de borracha ajuda a garantir um ajuste apertado do capuz em torno da mdscara. A
exposigao a determinadas particulas finas, 2 liquidos pulverizados de forma intensiva e a salpicos de substandias perigosas pode exigir uma vedagao com propriedades de harreira superiores as oferecidas pela vedagio de borracha do
Tychem® 6000F, modelo TF611T. As meias associadas foram concebidas para serem dissipadoras e vestidas apenas no interior dos sapatos de sequranga ou das botas. 0 Tychem® 6000F modelo TF611T cumpre os requisitos de resisténdia
e superficie da norma EN 1149-5:2008, quando avaliado de acordo com a norma EN 1149-1:2006, mas possui o revestimento antiestatico aplicado apenas na superficie anterior. Isto deve ser tido em conta se a pega de vestuario estiver
ligada & terra. 0 tratamento antiesttico s6 é eficaz perante uma humidade refativa igual ou superior a 25 % ou quando a ligagdo a terra é adequada. 0 desempenho dissipador eletrosttico do fato e do utilizador necessita de ser con=
tinuamente obtido, de modo que a resisténcia entre a pessoa que veste a peqa de vestudrio de protegao dissipador elltrostitico e a terra sejainferior a 10°0hm, por exemplo, utilizando calcado/pavimentagio adequado(a), um cabo de
ligagdo a terra ou quallquer outromeio adequado. As pegas de vestudrio de protegdo com propriedades dissipadoras eletrostaticas ndo deverdo ser abertas nem removidas na presenga de atmosferas inflaméveis ou explosivas ou durante
o manuseamento de substanciasinflamdveis ou explosivas. As pegas de vestudrio de protegao com propriedades dissipadoras eletrostaticas ndo deverdo ser utilizadas em atmaosferas ricas em oxigénio sem a aprovagdo prévia do engen-
heiro de sequranca responsével. 0 desempenho dissipador eletrostatico do fato-macaco com propriedades dissipadoras efetrostaticas pode ser afetado pela humidade relativa, pelo desgaste, pelo processo deirradiagdo ou esterilizagao,
pela possivel contaminagao e pelo envelhecimento. As pegas de vestudrio de proteco com propriedades dissipadoras eletrostaticas deverao tapar de forma permanente todos os materiais nao conformes durante a utilizagao normal
(induindo flexao e movimentos). Apesar do pictograma antiestatico, as subluvas ndo dissipadoras correspondentes isolam as méos do utilizador de objetos em contacto com as maos. Se o Tychem® 6000F modelo TF611T for concebido
para ser utifizado em atmosferas explosivas, € necessario um mecanismo de Bgacao a terra adicional para objetos em contacto com as maos do utilizador, por exemplo, um cabo de ligagao a terra. A DuPont pode fornecer informagdes
adicionais sobre a ligagao a terra. Certifique-se de que escolheu a pega de vestudrio Tychem® adequada para o seu trabalho. Para aconselhamento, contactar o seu fornecedor ou a DuPont. O utilizador deve ser o tinico decisor quanto 3
assodiagao adequada dos fatos-macaco de protegdo de corpo inteiro com equipamentos auxiliares (luvas, botas, equipamento de protegao respiratoria, etc.). Cabe-Jhe também decidir quanto  duragao maxima de utiizagao de um fato-
macaco Tychem® 6000F modeloTF611T no ambito de uma tarefa especifica, relativamente as suas propriedades de protegao, conforto de utilizagao e resisténcia ao celor. O utilizador pode verificar se a mascara respiratdria se adequa ao
design do capuz. A DuPont ndo ¢, em circunstancia alguma, responsavel por uma utiizago inadequada dos fatos-macaco Tychem® 6000F modelo TF6 11T,
RESPONSABILIDADE DO UTILIZADOR: 0 utilizador ¢ responsével pela selegdo de pecas de vestudrio que sejam adequadas para cada utilizagao prevista e que cumpram todas as normas governamentais e indus-
triais especificadas. As pegas de vestudrio Tychem® 6000F destinam-se a ajudar a reduzir os potenciais riscos de ferimento, mas nenhum vestuario de protecdo por si s6 consegue eliminar todos o riscos de ferimento. 0 vestudrio de
protecao tem de ser utilizado em conjunto com medidas de sequranga gerais. As peqas de vestudrio Tychem® 6000F ndo foram concebidas para serem reutilizadas. 0 utilizador do vestuério € responsavel por inspecionar as pegas de
vestudrio, de modo a garantir que todos os componentes, incluindo o tecido, os fechos de correr, as costuras, os elementos de transicao, etc. estao em perfeito estado de funcionamento, nao apresentam danos e sao capazes de ofer-
ecer uma protecao adequada para as operades e os produtos quimicos que serdo utilizados. A falha em inspecionar de forma completa as pegas de roupa pode fazer com que o utilizador sofra ferimentos graves. Nunca utilize pegas
de roupa que no tenham sido completamente inspecionadas. Qualquer peca de roupa que falhe a inspegao deve ser imediatamente retirada de servigo. Nunca utilize pegas de roupa contaminadas, modificadas ou danificadas. Se a
pega de vestudrio Tychem® 6000F modelo TF611T for danificada durante a utilizagao, dirija-se imediatamente para uma drea segura, realize uma descontaminagao a fundo da peca de vestudrio, conforme necessdrio e limine-a de
forma sequra. 0 utilizador do vestudrio, assim como o respetivo supervisor e entidade patronal sao responséveis por inspecionar o estado da pega de vesturio antes e durante a sua utilizagao para se assequrarem de que a mesma é
adequada para utilizagao no ambiente previsto pelo empregado.
PREPARACAO PARA UTILIZAGAO: Nao utilize o fato-macaco na eventualidade pouco provével de este apresentar defeitos.
ARMAZENAMENTO: 0s fatos=macaco podem ser quardados a uma temperatura entre 15 °C (59 °F) e 25 °C (77 °F) num local escuro (uma caixa de carto) e ao abrigo da luz UV. A DuPont efetuou ensaios de acordo com a
norma ASTM D572, conduindo que o tecido Tychem® F conserva resisténcia fisica adequada durante um perfodo de 10 anos. As propriedades antiestaticas podem diminuir com a passagem do tempo. O utilizador deve certificar=se de
queo desempenho dissipador é suficiente para a aplicado. 0 material da vedagdo de borracha ndo foi testado.
ELIMINAGAO: 0s fatos-macaco Tychem® podem ser incinerados ou enterrados num aterro controlado. A eliminagao das pegas de vestuario contaminadas é regulada pelas leis nacionais ou locais.

0 contedido desta folha de instrugdes foi verificado pela ltima vez emjunhode 2016 por um organismo certificado.

NEDERLANDS GEBRUIKSAANWLIZING

UITLEGTEKENS OP ETIKET BINNENZLIDE o Handelsmerk. 0 Fabrikant van de coverale Modelidentificatie =Tychem® 6000F model TF6 11T is de modelnaam voor een beschermende coverallmet
kap met afgeplakte naden, een rubberen afdichting op de kap, bevestigde, niet dissipatieve onderhandschoenen, dissipatieve sokken en middelelastiek. o CE-markering—Coveralls voldoen aan de vereisten voor per-
soonlijke beschermingsmiddelen van categorie lll volgens de Europese wetgeving. Typebeoordeling en kwaliteitsgarantiecertificaten werden afgelleverd door SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, VK,
met identificatienummer 0120 als EC aangemellde keuringsinstantie. 0 Geeft overeenstemming met Europese normen voor chemische beschermingskledij aan. o Bescherming tegen besmetting met radioactieve
deeltjes volgens EN 1073-2:2002.@ Deze coverallis aan de binnenkant antistatisch behandeld en biedt een elektrostatische bescherming volgens EN 1149-1:2006 metinbegrip van EN 1149-5:2008, indien correct geaard.
Dit geldt niet voor de niet dissipatieve onderhandschoenen die aan de manchetten bevestigd zijn. €€ “Types" volledige lichaamsbescherming die door deze coverall worden geboden, zoals bepaald in de Europese normen
voor chemische beschermingskledij: EN 14605:2005-+A1:2009 (Type 3), EN 14605:2005+A1:2009 (Type 4), EN IS0 13982-1:2004/A1:2010 (Type 5) en EN 13034:2005+A1:2009 (Type 6). De coverall voldoet ook aan de ver=
eisten van EN 14126:2003 Type 3-B, Type 4-B, Type 5-B en Type 6-B. £\ Het rubberen afdichtingsmateriaal dat i dit Kledingstuk wordt gebruikt, is niet getest volgens EN 14126. @) De drager moet deze gebruiksaanwijz-
inglezen. ) Pictogram met maten geeft de lichaamsmaten (cm/inch) & het verband met de lettercode weer. Controlleer uw lichaamsmaten en selecteer de juiste maat. @) Datum van vervaardiging. @) Brandbaar
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materiaal. Weghouden van vuur. Deze kledingstukken en/of stoffen zijn niet viambestendig en mogen niet worden gebruikt in de buurt van warmtebronnen, viammen, vonken of in potentieel ontviambare omgevingen.
Niet hergebruiken. @ Overige certificeringsinformatie, naast de CE-markering en de Europese aangemelde instantie.

BE EKEN SVANDEV JF ONDERHOUDSP C OGRAMMEN:
o = =] @ A
Niet wassen. Wassen beinvioedt de beschermende eigenschappen
{zowordt bijvoorbeeld de antistatischellaag van de eding gewassen)..
EIGENSCHAPPEN VAN TYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F MODEL TF611T:

Niet strijken. ‘ Nietmachinaal drogen. ’ Niet chemisch reinigen. | Niet bleken.

Schuurvastheid EN530 methode 2 >2000cydi 6/6**
| Weerstand tegen beschadiging door buigen ENIS07854 methode B >1000cydi /6
Trapezoidale scheurweerstand ENIS09073-4 >20N 26
Trekkracht ENIS013934-1 >100N 3/6
Weerstand tegen perforatie EN863 >10N 26
Oppervlakteweerstand bij RV 25%*** ENT149=1+ EN 174945 **=* binnenkant < 2,5x10°0hm | N/A

N/A=Niet vantoepassing *VolgensEN 14325:2004 **Drukkamer ***Zie gebruiksheperkingen ****Enkelvan toepassing op Tychem® 6000F

TYCHEM® F WEERSTAND VAN MATERJALEN TEGEN DOORDRINGEN VAN VLOEISTOFFEN (ENISO 6530)

Chemisch Penetratie-index - EN-Klasse* Afstotingsindex- EN-Kasse*
Twavelzuur (30%) 3B 3B
Natriumhydroxide (10%) 3B 33
0-yleen 3B 3B
butaan-1-ol 3B 33
* Overeenkomstig EN 14325:2004
Chemisch Penetratie-index - EN-klasse* Afstotingsindex- EN-Klasse*
Iwavelzuur (ag., 30 wtdh) B 3B
Natriumhydroxide (ag., 10wt3) 3B 3B
 o-ryleen (99.9wt%) E] B
Butaan-1-ol 3B 33
*Qvereenkomstig EN 14325:2004

TYCHEM® F MATERIAALVOOR AFGEDICHTE NAAD BESTANDTEGEN PERMEATIE DOORVLOEISTOFFEN (ENIS0 6529 METHODE A, DOORDRENKINGSTLID OP 1g/c/min)

Chemisch** Doordringingstijd (min) EN-klasse*

Methanol >480 6/6
Chloorbenzeen >480 6/6
Acetonitril >480 6/6
Tolueen >480 6/6
Hexaan > 480 6/6

*Overeenkomstig EN 14325:2004 **Om alle permeatiegegevens te raadplegen, gaat unaar het algemene product op www.ipp.dupont.com
RUBBEREN AFDICHTING EN RUBBEREN NAAD BESTANDTEGEN PERMEATIE DOORVLOEISTOFFEN (EN IS0 6529 METHODE A, DOORDRENKINGSTUD OP 1yg/cm/min)

Chemisch* Doordringingstijd (min) EN-klasse*

Azijnzuur (99.8wt%) >30 26

Methanol >10 1/6

Tolueen 0 no dassification

Iwavelzuur (98wt %) >480 6/6
* Overeenkomstig EN 14325:2004

Test Testmethode EN-klasse*

Weerstand tegen indringen van bloed en lichaamswloeistoffen —beproevingsmethoden met gebruik | 15016603 6/6

Weerstand tegen indringen van door bloed overdraagbare ziektekiemen d.m.v. bacteriofaag Phi-X174 | IS0 16604 Procedure D 6/6

Weerstand tegen bacteriéle doordringing vanvocht ENIS022610 6/6

Weerstand tegen doordringing van biologisch besmette aerosoldeeltjes 150/DIS 22611 33

Weerstand tegen penetratie van droog microbieel 15022612 33
*Qvereenkomstig EN 14126:200

Testmethode Proefresultaat EN-klasse

 Type3:Jettest (ENISO 17491-3) Gesbagd Ny

Type 4:Bepaling van de weerstand tegen binnendringen door een vioeistofnevelmet hoge intensiteit | Geslaagd Nyt

(ENISO 17491-4:2008, methode B)

Type 5: beproevingsmethode voor de bepaling van binnenwaartselekkage van uit fijne deeltjes Geslaagd « L 82/90<30% -« 1,8/10<15%* Nyt

bestaande aerosolen (EN1S0 13982-2) -

Beschermingsfactorvolgens EN 1073-2 >5 13%*

Type 6: Bepaling van de weerstand tegen binnendringen door een vioeistofneve] Geslaagd Nat

(ENIS0 174914, methode A) V.

Trekkracht van de naden (EN 150 13935-2) >125N 4/6***

Volledige paktest uitgevoerd met volledig gezichtsmasker. *82/90 betekent 91,1% L=waarden < 30% en 8/10 betekent 80% Ls=waarden <15% **Overeenkomstiq EN1073-2:2002 *** Overeenkomstiq EN 14325:2004
Vioor meer informatie over de barriére~eigenschappen, contacteer uw Tychem*Jeverander of DuPont op www.ipp.dupont.com

STANDAARDGEBRUIKSTOEPASSINGEN: De coveralls van zijn ontworpen om arbeiders te beschermen tegen schadelijke stoffen of om gevoelige producten en processen te beschermen tegen besmetting door
mensen. Ze worden voornamelijk gebruikt, afhankelijk van de chemische giftigheid en de blootstellingsomstandigheden, voor bescherming tegen bepaalde anorganische en organische vioeistoffen en intensieve vioeibare
besproeiing of vloeibare besproeiing onder druk, waarbij de uitgeoefende druk niet groter is dan de druk die wordt gebruikt voor de testmethode voor Type 3. Een volledig gezichtsmasker, met filter geschikt voor de blootstel-
lingsomstandigheden en nauw verbonden met de kap, is nodig om de nodige bescherming te verkrijgen. De coveralls bieden bescherming tegen kleine partikels (Type 5), intensieve vloeibare besproeiing of vloeibare besproeiirﬁ_
onder druk (Type 3), intensieve ioeibare besproeiingen(Type 4) en beperkte vloeibare spatten of besproeiingen (Type 6). Tychem® F, dat gebruikt wordt voor de coveralls, hebben alle tests van EN 14126:2003 (beschermende
eding tegen besmettelijke agentia) doorstaan. Onder de blootstellingsomstandigheden, zoals gedefinieerd in EN 14126:2003 en vermekd in de bovenstaande tabel, blijkt uit de verkregen resultaten dat het Tychem® Fsmateriaal
een barriére vormt tegen stoffen die infecties veroorzaken.

GEBRUIKSBEPERKINGEN: Deze Hedingstukken en/of stoffenzijn nietvlambestendiﬁ enmogen niet worden gebruiktin de buurt van warmtebronnen, viammen, vonken of in potentieel ontambare omgevingen. Tyvek®
smelt bij 135°C (275°F); de materiaalcoating smelt bij 98°C (208 °F). Blootstelling aan biologische gevaren van een type dat niet compatibel is met de mate van nauwshuitendheid van de kedij kanleiden tot biologische besmetting
van de gebruiker. Het Tychem® 6000F model TF611T bevat natuurlijke rubberlatex die bij bepaalde gevoelige personen allergische reacties kan opwekken. Het elastiek in latexhoudend natuurrubber in het kledingstuk bevindt zich
inde taille-elastiek, het is bedekt met een naad/bedekkende draad om het risico op rechtstreeks huidcontact met het elastiek zelf tot een minimum te beperken. DuPont kan het risico dat een drager met latex in contact komt niet
uitsluiten. Het materiaal gebruikt in de afdichtingszone van het iezichtsmasker kan allergische reacties veroorzaken. Wie tijdens het gebruik van producten van DuPont een allergische reactie vertoont, moet het gebruik van deze
producten onmiddellijk stoppen. De gebruiker dient vo6r gebruik te verzekeren dat het reagens compatibel is met de kleding. Daamaast moet de gebruiker het materiaal en de chemische permeatiegegevens controleren voor de
gebruikte substantie(s). Voor een betere bescherming en om de voor sommige toepassingen vereiste bescherming te bekomen, moet de ritssluiting worden afgeplakt. De gebruiker zal nagaan of deze strak kan worden afgeplakt
aks de toepassing dat vereist. De tape moet voorzichtig worden aangebracht, zodat er geen kreuken ontstaan in het materiaal of de tape, aangezien die als kanalen kunnen werken. De afdichting van de rubberen kapopening zorgt
ervoor dat hij strak rond het masker blijft. Blootstelling aan bepaalde erg fijne deeltjes, intensieve ioeibare besproeii:i? en spatten van gevaarlijke stoffen kan een afdichting vereisen met grotere beschermende eigenschappen dan
die van de rubberen afdichting van Tychem® 6000F, model TF611T. De bevestigde sokken zijn ontworpen om dissipatiefte zijn en enkel gedragen te worden in veiligheidsschoenen en /laarzen. Tychem® 6000F model TF6 11T voldoet
aan de vereisten inzake opperviakteweerstand van EN 114%-5:2008, gemeten volgens de beproevingsmethode van EN 1149+1:2006. De antistatische coating is echter alleen aangebracht aan de binnenkant. Gelieve hiermee reken=
Ing te houden bij geaarde leding. De antistatische behandeling is alleen doeltreffend bij een relatieve vochtigheid van minimaal 25% en als de aarding voldoende is. De elektrostatisch dissiperende prestaties van zowel het pak als
de drager moeten continu worden bereikt zodat dat de weerstand tussen de drager van de elektrostatisch dissiperende beschermende kleding en de aarde minder dan 10*0hm bedraagt. Dit kan worden bereikt door bv. het dragen
van gepast schoeisel/door gebruikmaking van de juiste ondergrond, een aardin?skabelofdoor de gebruikmaking van andere geschikte middelen. Hektrostatisch dissipatieve beschermende kleding mag niet worden geopend of
verwijderd in de aanwezigheid van brandbare of explosieve atmosferen of terwijl er met brandbare of explosieve stoffen wordt gewerkt, Hektrostatisch dissipatieve beschermende Kleding mag niet worden gebruiktin met zuurstof
verrijkte atmosferen zonder de voorafgaande goedkeuring van de verantwoordelijke velligheidsingenieur. De elektrostatisch dissiperende prestaties van de elektrostatisch dissiperende coverall worden aangetast door refatieve
vochtigheid, was- stralings- of sterilisatieprocessen, mogelijke vervuiling en ouderdom. Elektrostatisch dissipatieve beschermende kleding moet tijdens normaal gebruik (indlusief buigingen en bewegingen) voortdurend alle stof-
fenbedekken die niet conform de normen zijn. Ondanks het antistatische pictogram isoleren de bevestigde, niet dissipatieve onderhandschoenen de handen van de persoon die ze draagt tegen objecten die in contact komen met de
hand. Als Tychem® 6000F model TF611T bedoeld is voor gebruik in explosieve omgevingen, is een extra aardingsmechanisme nodig voor objecten die in contact komen met de handen van de gebruiker, bv. een aardingskabel. Meer
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informatie over de aarding kunt u verkrijgen bij DuPont. Zorg ervoor dat u het geschikte Tychem®-Hedingstuk voor uw opdracht heeft gekozen. Voor advies kunt u terecht bij uw leverandier of DuPont. De gebruiker mag aks enige
oordelen over de juiste combinatie van een coverall voor volledige lichaamsbescherming en aanvullende accessoires (handschoenen, laarzen, uitrusting voor ademhalingsbescherming enz.) alsook over de toegestane gebruiksduur
van een Tychem*® 6000F model TF611T-coverall voor een specifieke opdracht, waarbij hij rekening houdt met de beschermende prestaties, het draagcomfort en de hittebestendigheid ervan. De gebruiker moet nagaan of het adem-
masker op het ontwerp van de kap past. DuPont aanvaardt geen enkele vorm van aansprakelijkheid voor het onjuiste gebruik van Tychem® 6000F model TF611T-coveralls.
VERANTWOORDELUKHEID VAN GEBRUIKER: Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om Kleding te kiezen die geschikt is voor elk bedoeld gebruik en die voldoet aan alle vermelde overheids- en in-
dustrienormen. Tychem® 6000F=Kledingstukken zijn bedoeld om het risico op verwonding te helpen verminderen, maar geen enkel beschermingsmiddel op zich kan elk risico op verwonding wegnemen. Beschermingsmiddelen
moeten worden gebruikt in combinatie met algemene veiligheidsmaatregelen. Tychem® 6000F=kledingstukken zijn ontworpen voor eenmalig gebruik. Het is de verantwoordelijkheid van de drager om ledingstukken te inspect=
eren om na te gaan of alle onderdelen, met inbegrip van textiel, ritssluitingen, naden, tussenstukken, enz. zich in goede staat bevinden, niet beschadigd zijn en de gepaste bescherming zullen bieden voor de te verwachten hande-
lingen en chemicalién. Wanneer kledingstukken niet volledig worden geinspecteerd, kan dit emstige verwondingen bij de drager veroorzaken. Draag nooit edingstukken die niet vo?ledig 7ijn geinspecteerd. Kledingstukken die
bij inspectie onvoldoende worden bevonden, moeten anmiddellijk buiten gebruik worden gesteld. Draag nooit een edingstuk dat besmet, gewijzigd of beschadigd is. Als het Tychem® 6000F model TF611T-kledingstuk tijdens
ilebmik beschadigd raakt, moet uzich onmiddellijk terugtrekken in een veilige omgeving, het kledingstuk grondig ontsmetten zoals vereist en het vervolgens veilig weggooien, Het is de verantwoordelijkheid van de drager van het
ledingstuk en zijn toezichthouder en werkgever om de toestand van het kledingstuk te onderzoeken voor en tijdens gebruik om er zeker van te zijn dat het Kedingstuk geschikt s voor gebruik in die omgeving door die werknemer.
VOORBEREIDING VOOR GEBRUIK: Draaq de coverall niet indien hij defecten vertoont.
OPSLAG: De coveralls moeten worden bewaard op een donkere plaats (kartonnen doos) zonder blootstelling aan uvJicht met een temperatuur tussen 15°C (59°F) en 25°C (77°F). DuPont heeft tests uitgevoerd overeenkomstig
ASTM D-572, waaruit is gebleken dat de stmbmikt voor Tychem?® F gedurende meer dan 10 jaar voldoende natuurkijke sterkte behoudt. De antistatische eigenschappen kunnen door de jaren heen afnemen. De gebruiker moet
ervoor zorgen dat de dissipatieve prestatie voldoende is voor het gebruik. Het rubberen afdichtingsmateriaal is niet getest.
VERWLDERING: Tychem®-coveralls kunnen worden verbrand of gedeponeerd op een gecontroleerde stortplaats. De verwijdering van besmette kleding wordt gereglementeerd door nationale of bokale wetten.
Deinhoud van deze gebruiksaanwijzing was atst geverifieerd door het vermelde orgaan SGSinjuni 2016.

BRUKSANVISNING

INNVENDIG ETIKETTMERKING @) Varemerke. @) Vernedraktprodusent. €)) Modellidentifikasjon - Tychem® 6000F modell TF611 er modellnavnet pd en heldekkende vernedrakt med hette og over-
teipede sommer, gummitetning p hetten, festede ikke-dissipative innerhansker, dissipative sokker og strikk i livet. @9 CE-merking - venedrakten er i samsvar med krav til personlig verneutstyr kategori lll i henhold
il EUovgivning. Typetest og kvalitetssertifikater er utstedt av SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identifisert av ECs kontrollorgan nummer 0120, €€ Indikerer samsvar med EU=standarder
for kjemiske vernekder. ) Beskyttelse mot radioaktiv partikkelforurensning i henhold til EN 1073-2:2002. @) Vernedrakten er antistatisk behandlet pd innsiden og gir elektrostatisk beskyttekse i henhold til EN 1149-
1:2006, inkludert EN 1149-5:2008 ved fagmessig utfort jording. Dette inkluderer ikke de ikke-dissipative innerhanskene som er festet til mansjettene. 0 "Typer" heldekkende beskyttelse venedrakten gir, definert av eu-
ropeiske standarder for kjemisk vernetay: EN 14605:2005 + A1:2009 (type 3), EN 14605:2005 + A1:2009 (type 4), EN IS0 13982-1:2004 + A1:2010 (type 5) og EN 13034:2005 + A1:2009 (type 6). Vernedrakten oppfyller
0gsa kravene til EN 14126:2003 type 3-B, type 4-B, type 5-8 og type 6-B. 4\ Gummitetningsmaterialet brukt i dette plagget har ikke blitt testet i henhold til EN 14126. @ Brukeren ma lese denne bruksanvisningen.
SStarrelsespiktogram angir kroppsmél (cm/tommer) og samsvar med bokstavkode. Sjekk kroppsmalene dine og velg riktig sterrelse. m Produksjonsdato. Q Brennbart materiale. Holdes borte fra apen ild.
Plagget og/eller stoffet er ikke flammebestandig og md ikke brukes i naerheten av varmekilder, apen ikd, gnister elleri potensielt brennbare omgivelser. €E) @) Ma ikke gjenbrukes. @) Annensertifiseringsinformasjon
somer uavhengig av CE-merking og EUs kontrollorgan.

FORKLAR NG PA DE FEMVEDL KEHOLDSP K OGRAMMENE: o o o
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Téler ikke vask. Vask pavirker beskyttelsesegenskapene

{feks vl den antistatiske beskyttesenvskes bort), Ma ikke strykes. | Ma ikke torkes i trommel. ‘ M ikke renses. | Ma ikke blekes.

EGENSKAPER TYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F MODELLTF611T:

Slitestyrke EN530metode2 >2000syKluser 6/6**

Motstand mot dynamisk beyningsrevning ENIS07854 metode B > 1000 sykluser 1/6**

Trapesformet rivestyrke ENIS090734 >20N 2”6

Strekkstyrke ENISO 139341 >100N 36

Punkteringsbestandighet EN863 >10N 26

Overflatemotstand ved RH25 %6*** ENT149-1+ EN1149-5**** painnsiden <2,5x10°0hm | IR

|/A=Ikke anvendelig *ihenhold til EN 14325:2004 **Trykkbehokder ***Se begrensninger for bruk **** Gjelder kun forTychem® 6000F
TYCHEM® F STOFFETS BESTANDIGHET MOTV/SKEGJENNOMTRENGNING (EN 150 6530)

Kjemisk Gjennomtrengningsindeks- EN Masse* Awvisningsindeks —EN kasse*

Svovelsyre (30%6) 3B 3B
Natriumhydroksid (109%) 3B 3B
o=ylene 3B 3B
Butan-1-of 3B 33

*[henhold til EN 14325:2004

GUMMITETNINGENS BESTANDIGHET MOT V/ASKEGJENNOMTRENGNING (EN 150 6530)

Kjemisk Gjennomtrengningsindeks- ENKasse* Awisningsindeks —EN kasse®

Svovelsyrelasning (30%) 3B 33
Natriumhydroksidlasning (103) 3B 3B
| o-xylenbosning (99.9%) 3B 3B
Butan=1ol 3B 3B

*[henhold til EN 14325:2004

TYCHEM® F STOFF OG TEHPEDE SGMMER MOTSTANDSDYKTIGE MOT V/ESKEGJENNOMTRENGNING (EN IS0 6529 METODE A, GJENNOMTRENGNINGSTID 1g/cm?/min)

Kjemisk** Gjennomtrengningstid (min.) EN-Klasse*

Metanol >480 6/6

Klorbenzen >480 6/6

Acetonitril >480 6/6

Toluen >480 6/6

Heksan >480 6/6
*| henhold til EN 14325:2004 **For fulstendig informasjon om gjennomtrengning, se globalprodukt péwwiw.ipp.dupont.com

GUMMITETNING 0G GUMMIS@M MOTSTANDSDYKTIGE MOT V/ESKEG)ENNOMTRENGNING (EN IS0 6529 ME pg/cm’/min)

Kjemisk* Gjennomtrengningstid (min.) EN-klasse*

Fddiksyrelsning (99.8%) >30 26

Metanol >10 1/6

Toluen 0 Ingen klassifisering

Svovelsyrelasning (98%) >480 6/6

Ihenhold tilEN 14325:2004

TYCHEM® F STOFFETS BESTANDIGHET MOT GJENNOMTRENGNING AV SMITTESTOFFER

Test Testmetode EN-klasse*

Bestandighet mot gjennomtrengning av blod og kroppsvassker ved bruk av syntetisk blod 15016603 6/6

Bestandighet mot gjennomtrengning av blodbéme sykdommer ved bruk v Phi=X174 bakteriofag 15016604 Prosedyre D 6/6

Bestandighet mot gjennomtrengning av f de vaesker ENIS022610 6/6

Bestandighet mot gjennomtrengning av biologisk forurensede aerosoler 150/DIS 22611 3B

Bestandighet mot gjennomtrengning av forurensede faste partikler 15022612 3B
*[henhold tilEN 14126:2003

Testmetode Testresultat EN-klasse

Type3:Spruttest (EN IS0 17491-3) Godkjent VA

Type 4: Hoyniva spraytest (ENISO 17491-4:2008, metode B) Godijent VA

Type 5: Aeorosolpartikler, innoverrettet lekkasjetest (EN1S0 13982-2) Godkjent « L. 82/90 <30% - L.8/10<15%* VA

Beskytteksesfaktori henhold til EN 1073-2 >5 134

Type 6: Lavniva-spraytest (EN 150 174914, metode A) Godkjent VA

Full test av vemedrakt utfirt med heldekkende ansiktsmaske. *82/90 betyr 91,1% Li=verdier < 30%0g 8/10 betyr 80 % Ls-verdier <15% ** >Ihenhold ti EN1073-2:2002 ***1henhold til EN 14325:2004
Fu.n



TOTALE TESTRESULTATER FORVERNEDRAKTEN
Semstyrke (EN1S013935-2) >125N 46"
Fulltest avvemedrakt utfort med heldekkende ansiktsmaske. *82/90 betyr 91,1 % Ly=verdier < 30 % 0g 8/10 betyr 80 % Ls-verdier<15% **>Ihenhold t EN1073-2:2002 ***]henhol til EN 14325:2004

Forytterligere informasjon om barriereytelse, vennligst kontakt din Tychem®*4everandgr eller DuPont www.ipp.dupont.com

VANLIGE BRUKSOMRADER: Vernedraktene er konstruert for & beskytte arbeidere mot farlige stoffer, eller sensitive produkter og prosesser mot forurensning fra mennesker. De brukes vanligvis, avhengig av kjemisk
giftighetsgrad og eksponeringsforhold, som beskyttelse mot visse organiske og uorganiske vaesker og kraftig vaeskesprut eller vaeskesprut under trykk sd lenge eksponeringstrykket ikke er heyere enn det som brukes i type 3-test-
metode. Heldekkende ansiktsmaske med filter tilpasset eksponeringsforhold og som sitter tett sammen med hetten er pakrevd for  oppnd angitt beskyttelse. Vernedrakten gir beskyttelse mot fine partikler (type 5), intensive
sprayvaesker eller sprayvassker under trykk (type 3), intensive flytende sprayer (type 4) og begrenset veskesol eller -sprut (type 6). Tychem® F brukti vernedrakter har bestétt a?le tester i henhold til EN 14126:2003 (vernetay mot
smittestoffer). Ved eksponeringsforhold som definert i EN 14126:2003 og nevnti tabellen over, konkluderer de innhentede resultatene med at Tychem® F-materidlet gir barriere mot smittestoffer.

BEGRENSNINGER FOR BRUK: Magget og/eller stoffet er ikke flammebestandig og md ikke brukes i nerheten av varmekilder, pen ild, gnister eller i potensielt brennbare omgivelser. Tyvek® smelter ved 135°C (275°F),
stoffets belegq smelter ved 98°C (208 °F). Det e mulig at en type eksponering for biologiske farer som ikke er i samsvar med plaggets tetthetsgrad kan fore til biologisk smitte for bruker. Tychem® 6000F modell TF611T inneholder
lateksholdig naturgummi som kan fordrsake allergiske reaksjoner hos enkelte sensitive personer. Den lateksholdige naturgummistrikken i plagget er plassert i strikken ilinningen og er dekket av en som/dekktréd som minimerer
faren for direkte hudkontakt med selve strikken. DuPont kan ikke utelukke enhver risiko for at brukeren kan komme i kontakt med lateks. Materialet som brukes i ansiktsmaskens tetningsomrade kan fremkalle allergiske hudreak=
sjoner. Personer som opplever tegn tilallergiske reaksjoner ved bruk av DuPont-produkter, ma umiddelbart shutte 3 bruke disse produktene. Brukeren ma sarge for passende reagens for plaggkompatibilitet fer bruk. Dessuten ma
brukeren kontrollere stoffet 03 kjemiske gjennomtrengningsdata for substansene som brukes. For skt beskyttelse og for & oppna angitt beskyttelse ved visse typer bruk, er det nodvendig 4 teipe glidelisklaffen. Bruker md pase at
determulig & teipe godt i tilfelle bruksomradet krever det. Nér teip brukes, pase atingen skrukker oppstar i stoffet eller pa teipen, siden dette kan fungere som kanaler. Kpnings(etningen pa qummihetten bidrar il  sikre at hetten
sitter stramt rundt masken. Eksponering for visse sveert fine partikler, kraftiq vaeskespray og sprut fra farlige stoffer kan kreve tetting med hayere barriereegenskaper enn de som gjelder for gummitetningen pé Tychem® 6000F, mod-
el TF11T. Sokene som er festet til drakten er laget slik at de er dissipative og skall kun brukes i sikkerhetssko eller ~stavler. Tychem® 6000F modell TF611T oppfyller krav til overflatebestandighet i hennold th EN 1149-5:2008 mélt
i henhold til EN 1149-1:2006, men har kun antistatisk belegq pd overflaten pa innsiden. Dette ma tas hensyn til hvis plagget er jordet. Den antistatiske behandlingen er kun effektiv i en relativ fuktighet pa 25 % eller mer og nér
tifredsstillende jordet. De elektrostatisk dissipative egenskapene til bide vernedrakt og bruker ma opprettholdes kontinuerlig pd en slik mte at motstanden mellom personen som bruker de elektrostatisk dissipative vemeklzzme
ogjorden skal vezre mindre enn 10°0hm, f.eks. ved bruk av egnet skotey/quivbelegq, bruk av jordingskabel eller andre egnede tiltak. Elektrostatisk dissipative verneklzer mé ikke dpnes eller tas avi brennbare eller eksplosive atmos-
feerer eller ved héndteringiv brennbare eller eksplosive stoffer. Hektrostatisk dissipative verneklaer md ikie brukesi oksygenberikede atmosfaerer uten forutgdende godkjenning av ansvarliq sikkerhetsingenior. De elektrostatisk dis-
sipative egenskapene til elektrostatisk dissipativt vemetay kan pavirkes av relativ fuktighet, bruk og skitasje, stréling eller steriliseringsprosesser, eventuell forurensning og aldring. Elektrostatisk dissipative vernekler skal til enhver
tid dekke alle materialer som ikke imatekommer kravene for normal bruk (inkludert baying og bevegelser). Tiltross for det antistatiske piktogrammet, isollrer de medfalgende ikke-dissipative innerhanskene brukerens hender fra
objekter som kommer i kontakt med hendene. Hvis Tychem® 6000F modell TF611T skal brukes i eksplosive atmosferer, er en ekstra jordingsmekanisme for objekter som kommer i kontakt med brukerens hender pakrevd, slik som
jordingskabel. Ytterligere informasjon om jording kan fées fra DuPont, Pass pé at du harvalgt detTychem® -plagget som er best egnet for din jobb. Kontakt forhandleren eller DuPont for a fa rad. Brukeren mé selv avgjere hva som er
den riktige kombinasjonen av heldekkende vernedrakt tllegsqsumyr (hansker, stevler, andedrettsvern osv.), 0g hvor lenge en Tychem® 6000F modell TF611T vemedrakt kan brukes i en spesifiki jobb nér det gjelder verneegen-
skaper, brukskomfort eller varmepévirkning. Bruker mé‘;%se atandedrettsmasken passer hetteutfarelsen. DuPont fraskriver seg ethvert ansvar for upassende bruk av Tychem® 6000F modell TF611T vernedrakter.

BRUKERENS ANSVAR: Det er brukerens ansvar a velge tay som er egnet for hvert tiltenkt bruk og som overholder myndighetenes og industriens standarder. Tychem® 6000F-plagq skal redusere faren for personskader, men
ikke noe verneutstyr kan i seq selv eliminere enhver fare for personskader. Veneutstyr mé brukes i henhold til vanlig sikkerhetspraksis. Tychem*® 6000F-plagq er utvildet for engangsbruk. Det er brukerens ansvar & undersgke hvert
pladqg for & sikre at alle komponenter, inkludert stoff, glidelaser, ssmmer, overganger osv., eri god stand, uskadd, og vil gi egnet beskyttelse for det bruksomradet og mot de kjemikalier den kommer i kontakt med. Hvis plagget ikke
undersakes naye, kan brukeren utsettes for alvorlige personskader. Bruk aldri plagg som ikke er naye undersm‘ﬁagg som ikke bestar inspeksjonen, mé tas ut av bruk umiddelbart. Bruk aldri teyplagg som e kontaminert, foran-
dret eller skadet. Hvis Tychem® 6000F modell TF611T-plagget blir skadet i bruk, sek straks (rygge omgivelser, dekontaminer plagget grundig som pakrevd, og serg deretter for trygq avfallshandtering av det. Brukeren, brukerens
overordnede og arheidsgiver har ansvar for a undersake plaggets tilstand far og under bruk for a sikre at plagget er egnet for bruk av den enkelte ansatte under de gitte forhold.

KLARGJ@RING TIL BRUK: Hvis det mot formodning skulle foreligge defekter, ma du ikke bruke vemedrakten.

LAGRING: Veme drakten kan lagres i mellom 15°C(59°F) o 25°C (77°F) i merke omgivelser (pappeske) uten eksponeringfa UVlys. DuPont har utfart tester i henhold til ASTM D572 g konkludert med t Tychem® F=stoff in=
mha;ktilsbtlrekkeig fysisk styrke i en periode pa 10 &r. De antistatiske egenskapene kan bli redusert over tid. Brukeren mé forsikre seg om at de dissipative egenskapene er tilstrekkelige for bruksomradet. Gummitetningsmaterialet
har kke blitt testet.

AVFALLSBEHANDLING: Tychem*® vernedrakter kan brennes eller graves ned pa en kontrollert avfallsplass. Kassering av forurensede plagg er regulert av nasjonale eller lokale lover.

Inholdetidenneinstruksjonen blesistkontrollert avkontrollorganet SGS juni 2016

SVENSKA BRUKSANVISNING

ETIKETTMARKNINGAR PA INSIDAN 0 Varumarke. 0 Tilverkare av helkroppsoverall. 0 Modellidentifiering = Tychem® 6000F modell TF611T ar modelinamnet for en huvforsedd helkroppsskydds-
overall med overtejpade sommar, en qummititning pa huvan, fastsatta och icke-avledande underhandskar, avledande sockor och midjeresar. o (E-mirkning — Helkroppsoverallerna uppfyller kraven for personlig sky-
ddsutrustningi kategori lll enligt EU:s Bagstiftning. Intyg om typprovning och kvalitetssdkring har utfardats av SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Storbritannien, identifierat som EG-anmalt organ

nummer 0120. 0 Anger att de europeiska standarderna for skyddskider mot kemikalier uppfyl&o Skydd mot fororening med radioaktiva partiklar enligt EN 1073-2'1002,0 Helkroppsoverallen ar antistatiskt be-
handlad painsidan och erbjuder elektrostatiskt skydd enligt EN 1149-1:2006, inkdusive EN 1149-5:2008 vid korrekt jordning. Dettainbegriper inte de icke-avledande underhandskarna som sinerpéinnama.@'lypkraven’
for helkroppsskydd uppnds av helkroppsoverallen enligt definitionerna i de europeiska standarderna for skyddskBider mot kemikalier: EN 14605:2005 + A1:2009 (typ 3), EN 14605:2005 + A1:2009 (typ 4), ENISO 13982-
1:2004+ A1:2010 (typ 5) och EN 13034:2005 -+ A1:2009 (typ 6). Helkroppsoverallen uppfyller dven kraven i EN 14126:2003 typ 3-8, typ 4-B, typ 5B och typ 6-B. 4\ Materialet i gummititningen som anvantsi detta plagg
har inte testats enligt EN 14126.@€)) Bararen maste lisa dessa anvisningar fore anvandning. @ Genom storlekspiktogrammet anges kroppsmatt (cm/inch) och dess samband med en bokstavskod. Kontrollera dina
kroppsmatt och véll rétt storlek. @) Tillverkningsdatum. @3 Anténdligt material. Undvik att kommai narheten av eld. Dessa plagg och/eller tyger érinte flamhdrdiga och farinte anvandas i narheten av en varmekalla,
dppna lagor, gnistor elleri potentielit anténdliga miljder. ® Farinte dteranvindas. @) Ovriginformation avseende certifiering, oberoende av CE-mérkningen och det EU-anmélda organel.

DEFEM SKO SELP K OGRAMMEN ANGER FOLJANDE: ) _ o
i =% B @ A

Farejtviittas. Tvattning paverkar skyddsprestandan ‘

(evempelviskommer de antistatiska egensiapemaattskbjasbort). Farej strykas. | Férej torktumlas. ‘ Fér ej kemtvittas. | Farej blekas.

PRESTANDA FORTYCHEM F, TYCHEM 6000 F MODELLTF611T:

Natningshardighet EN530 Meted2 > 2000 cyider 6/6**

Hardighet mot flexningssprickning ENIS07854 Metod B > 1000 cylder 1/6**

Trapetsformad rivhalifasthet ENISO9073-4 >N 26

Draghdlifasthet ENIS013934-1 >100N 3/6

Punkteringsresistens EN863 >10N 26

Ytresistens vid en relativluftfuktighet p 25 9%6*** EN 11491+ EN 114945 *** insidan < 2,5x10°0hm | Ejtillimpligt

*EnligtEN 14325:2004 **Tryckkdrl ***Seanvandningsbegransningar **** Géller endast Tychem 6000F
TYCHEM F-TYGETS RESISTENS MOTINTRANG AV VATSKA (EN 150 6530)

Kemikalie Penetrationsindex— EN-Klass* Repelleringsindex—EN-Klass*
Svavelsyra (30%) 3B 3B
Natriumhydroxid (109%) 3B 3B
| o=tylen 3B 33
1-8utanol 3B 3B
*Enligt EN 14325:2004

Kemikalie Penetrationsindex— EN-klass* Repefleringsindex—EN-Klass*

| Svavelsyra (vattenkisning, 30 viktprocent) 3B 3B
Natriumhydroxid (vattenkisning, 10 viktprocent) 38 3B
o-Xylen (99,9viktprocent) 3B 3B
1-8utanol 3B 3B

* Enligt EN 14325:2004

TYCHEM F-TYGETS OCH DEN TEJPADE SGMMENS MOTSTAND MOT PERMEATION AV VATSKOR (EN 150 6529 METOD A, GENOMBROTTSTIDVID 1 g/cn’/miin)

Kemikalie** Breakthrough time (min) EN Class*

Metanol >480 6/6
Klorbensol >480 6/6
Acetonitril >480 6/6
Toluen >480 6/6
Hexan > 480 6/6

Kemikalie* Genombrottstid (min) ENeklass*
Attiksyra (99,8 viktprocent) >30 26
*Enligt EN 14325:2004

IFu.12



GUMMITTNINGENS OCH GUMMISGMMENS MOTSTAND MOT PERMEATION AVVATSKOR (EN IS0 6529 METOD A, GENOMBROTTSTIDVID 1 g/cm/miin)

Metanol >10 1/6

Toluen 0 Ingen klassificering

Svavelsyra (98%) >480 6/6
* Enligt EN 14325:2004

TYCHEM F-TYGETS RESISTENS MOT INTRANG AVINFEKTIOSA AGENSER

Test Testmetod EN-Klass*

Resistens motintrang av blod och kroppsvatskor med hjallp av syntetiskt blod 15016603 6/6

Resistens matintréng av blodburna patogener med hjilp av bakteriofag Phi-X174 15016604 forfarande D 6/6

Resistens motintréng av kontaminerade vétskor ENIS022610 6/6

Resistens mot intréng av biokogiskt kontaminerade aerosoler 150/DIS 22611 3B

Resistens mot intréng av fasta partiklar 15022612 3B
*Enligt EN 14126:2003

Testmetod Testresultat EN-Klass

Typ3: Test med vatskestrile (ENISO 17491-3) Godkant £ tillimpligt

Typ4: Hognivasprejtest (EN IS0 17491-4:2008, metod B) Godkint £ tillimpligt

Typ5:Test avseende kickage indt av aerosolpartiklar (EN 150 13982-2) Godkant « Ljs 82/90<30% - L:8/10<15%" j tillimpligt

Skyddsfaktorenligt EN 1073-2 >5 13

Typ6: Lagnivasprejtest (ENIS0 174914, metod A) Godkant Ejtillimpligt

Somstyrka (ENIS013935-2) >125N 4/6***

Testprestanda for heltackande plaggmed fullansiktsmask. *82/90 betyder 91,1 % av Ly~vrden < 30 % och 8/10 betyder 80 % av Ls-varden <15% ** EnligtEN1073-2:2002 *** Enligt EN 14325:2004
Forytterligare information om barriarprestanda, kontakta din Tychem-Jeverantor eller DuPont www.ipp.dupont.com

TYPISKA ANVANDNINGSOMRADEN: Helkroppsoverallera ar utformade foratt skydda arbetare frén farkiga amnen eller kinsliga produkter och processer frin kontaminering frén manniskor, De anvands vanbigtvis,
beroende av kemisk toxicitet och exponeringsforhaBanden, som skydd mot vissa organiska och oorganiska vatskor och intensiva eller trycksatta vatskestralar, dar exponeringstrycket inte r hogre @n det tryck som anvints | testme-
toden for typ 3. Det krdvs en hel ansiktsmask med lampliqt filter for exponeringsfornéllandena, och den ska vara tatt ansluten till huvan for att uppnd den avsedda skyddsnivan. Helkroppsoverallema skyddar mot fina partiklar (typ
5), intensiva eller trycksatta vatskestraar (typ 3), intensiva vatskestralar (typ 4) och begransat vitskestank eller strdlar (typ 6). Tychem F som anvéinds for helkroppsoverallerna har godkants i alla tester enligt EN 14126:2003 (sky-
ddskladsel mot infektidsa agenter). Enligt de uppnédda resultaten utgdr materiaiet Tychem F ett skydd mot infektiosa agenser under de forhéllanden som definieras i EN 14126:2003 och namnsi ovanstiende tabell.
ANVANDNINGSBEGRANSNINGAR: Dessa plagq och/eller tyger ar inte flamhirdiga och fir inte anvandas i narheten av en virmekalla, dppna laqor, gnistor eller i potentiellt antandliga miljder. Tyvek® smakter vid
135 °C(275 °F), tygets bekggning smakker vid 98 °C (208 °F). Det ar méjligt att en typ av exponering for biologiska faror som inte motsvarar plaggets tathetsniva kan leda till biologisk kontaminering av anvandaren. Tychem 6000F
modell TF611T innehaller naturlig gummilatex, som kan orsaka allergiska reaktioner hos personer med allergisk overkanslighet. Det resér innehallande latex av naturligt gummi som ingari plagget finns i reséren runt midjan och ar
tackt med en stickad/tackande trad for att minska risken for direkt kontakt mellan huden och sjalva resdren. DuPont kan inte uteslutarisken for att en anvindare kan kommai kontakt medBatex. Materialet i ansiktsmaskens titning-
somrade kan orsaka en allergisk hudreaktion. Varje person som barjar visa tecken pa en allergisk reaktion vid anvandning av DuPont-produkter maste omedelbart upphira att anviinda dessa produkter. Fire anvindning maste an-
vindaren sakerstalla lamplig reagens vad galler klédesﬂagqets kompatibilitet. Dessutom ska anvandaren kontrollera information avseende tyget och kemisk genomslapplighet for det eller de dmnen som anvands. For akat skydd
och for att uppna den avsedda skyddsnivan for vissa tilimpningar kommer blixtlasets flik att behva tejpas. Anvéindaren ska se till att det gar att tejpa tatt ifall tillimpningen kréver detta. Tejpen maste sattas fast forsiktigt sd att
inga veck uppstari tyget eller tejpen, dd dessa kan fungera som kanaller. Tatningen for gummihuvans Gppning ger en stram passform for huvan runt masken. Vid exponering mot vissa mycket smé partiklar, intensiva spridda strélar
och stank av fafiga amnen kan det kravas en tétning med stdrre skyddsegenskaper n vad som erbjuds av Tychem 6000F, modell TF611T. De medfdljande strumporna dr utformade for att vara avledande och for att anvandas endast
isakerhetsskor eller sakerhetsstavlar. Tychem 6000F modell TF611T uppfyller ytkraven i EN 1149-5:2008 vid matning enligt EN 1149-1:2006, men ar antistatiskt endast pd insidan. Kom ihég detta om plagget jordas. Den antistatiska
behandlingen ar bara effektiv vid en relativ luftfuktighet pa 25 % eller mer och vid korrekt jordning. Den elektrostatiska skyddsfunktionen hos bade drakten och béraren méste kontinuerligt uppratthallas genom att resistansen
mellan personen som bir den elektrostatiska skyddskladseln och jorden ar mindre in 10° Ohm, t.ex. genom anvandning av kimpliga skodon/limplig golvbel3ggning, jordningskabel eller andra [ampliga medel. Elektrostatiskt
avledande skyddskladsel far inte vara oppen eller avkigsnas sa kinge bararen befinner sig i antandlig eller explosiv atmosfar eller medan bararen hanterar antandliga eller explosiva amnen. Elektrostatiskt aiedande skyddsklad-
selska inte anvandas i syreberikade atmosfarer utan forhandsgodkannande frin den ansvarilga skyddsingenjoren. Den elektrostatiskt aledande prestandan hos den elektrostatiskt avledande helkroppsoverallen kan paverkas av
den relativa luftfuktigheten och genom slitage, bestralning eller steriliseringsprocesser, mdjlig kontaminering och aldrande. Elektrostatiskt aledande skyddskdidsel ska utan avbrott téicka alla material som inte uppfyller kraven
under normal anvandning (ocks i samband med att anvandaren bajer sig och rr pa sig). Trots det antistatiska piktogrammet isolerar de icke=avledande underhandskama bérarens hander fran foremal i kontakt med hander. Om
Tychem 6000F modell TF611T ska anvandas i explosiva miljder behdvs en extra jordningsmekanism fn’rfﬁrem;i kontakt med bérarens hander, t.ex. en jordkabel. Mer information om jordning kan erhallas frén DuPont. Var noga
med att vélja det Tychem-plagg som [ampar sig for ditt arbete. Kontakta din leverantor ller DuPont for radgivning. Anvéndaren ska ensam avgara vad som & en korrekt kombination av en helkroppsoverall for helkroppsskydd och
kompletterande utrustning (handskar, stévlar, andningsskyddsutrustning osv.) och hur lnge en Tychem 6000F modell TF611T-helkroppsoverall kan anvindas vid ett specifikt arbete med hansyn till dess skyddsprestanda, kom-
fortegenskaper eller varmebelastning. Anvandaren ska se til att andningsmasken passarta%uvans utformning. DuPont atar sig inget som helst ansvar for felaktig anvandning av helkroppsoveraller Tychem 6000F modell TF611T.
ANVANDARENS ANSVAR: Det éir anvandarens ansvar att valja plagg som Eimpar sig for varje avsedd anvéndning och som uppfyller samtliga angivna statliga standarder och branschstandarder. Tychem 6000F-plaggen
dravsedda att bidra till att minska den potentiella risken for skador, men inga skyddsartiklar kan pa egen hand undanrdja alla skaderisker. Skyddsutrustning mdste anvéndas tillsammans med alimanna sakerhetsrutiner. Tychem
6000F-plaggen ar utformade for att anvandas endast en gang. Det aligger anvindaren att inspektera plaggen for att farsakra sig om att alla delar, inbegripet tyg, blixtlds, ssmmar, kontaktytor osv. ar i gott arbetsskick, att de inte
iir skadade och att de kommer att erbjuda tillrackdigt skydd vid det arbete som ska utfiras och mot de kemikalier som de utsitts for i samband med arbetet. Underlitenhet att inspektera plagg kan leda till allvarliga skador pé
anvandaren. Anvand aldrig plagg som inte har inspekterats ordentligt. Eventuella plagg som inte blir godkénda vid inspektion ska tas ur bruk omedelbart. Anvénd aldrig ett pla?g som ar kontaminerat, forandrat eller skadat. Om
Tychem 6000F model TF611T-plagget skadas i samband med anvandning ska anvandaren omedelbart dra sig tillbaka till en siker miljo och dekontaminera plagget grundligt enligt vederbdrliga krav. Darefter ska plagget bortskaf=
fas pa ett sakert satt. Det dligger den som anvander plagget, den som utdvar tillsyn Gver honom eller henne samt hans eller hennes arbetsgivare att granska plaggets skick fore och under anvandningen for att sakerstalla att plagget
lampar si ffxanvﬁndnlngli den aktuella milion av den aktuella arbetstagaren.

FORBEREDELSE INFOR ANVANDNING: Om defekter mot forvantan skulle forekomma ska helkroppsoverellen inte anvandas.

FORVARING: Helkroppsoverallerna kan forvaras vid temperaturer pa mellan 15 °C(59 °F) och 25 °C (77 °F) i mdrker (Iada av kartong) utan expunerin? mot UV-Jjus. DuPont har utfart tester enligt ASTM D-572 och dragit slut-
satsen att Tychem F-tyget bibehéller en adekvat fysisk styrka i 10 dr. De antistatiska egenskapema kan komma att minska med tiden. Anvandaren maste forsakra sig om att avledningsprestandan r tilldcklig for anvéindningen,
Gummititningens material har inte testats.

BORTSKAFFANDE: Tychem-helkroppsoveraller kan brannas eller gravas ned i en dvervakad deponi. Bortskaffande av kontaminerade plagg regleras enligt nationell eller lokal lagstiftning.

Innehalleti dettainstruktionsblad kontrollerades senast av det anmalda organet SGSijuni 2016.

DANSK BRUGSVEJLEDNING

PASKRIFT PA INDVENDIG MARKAT () Varemzrke. @) Kedeldragtproducent. €)) Modelidentifikation — Tychem® 6000F model TF611T er modelnavnet pa en beskyttelsesdragt med hastte og tapede
semme, en gummiforsegling pa haetten, fastgjorte ikke=dissipative inderhandsker, dissipative sokker og elastik i livet. @€ CE-markning = Dragterne er i overensstemmelse med kravene for kategori lll for personligt
beskyttelsesudstyr i henhold til EU-bovgivningen. Typeundersagelses- og kvalitetssikringsattester blev udstedt af SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Det Forenede Kongerige, identificeret ved EF-
bemyndigelsesorgan nr. 0120. 0 Angiver overensstemmelse med EU-standarder for kemisk beskyttelsestaj. O Beskyttelse mod forurening med radioaktive partikler i henhold til EN 1073-2:2002. ﬂ Dragten er
antistatisk behandlet indvendigt og yder elektrostatisk beskyttelse i overensstemmelse med EN 1149-1:2006, herunder EN 1149=5:2008 med korrekt jordforbindelse. Dette omfatter ikke de ikke~dissipative inderhandsker,
der er fastgjort til manchetterne. 81 “Typer” af fuld kropsbeskyttelse, som dragten opfylder, og som defineres af EU-standarder for kemisk beskyttelsesbekkzdning. EN 14605:2005 + A1:2009 (type 3), EN 14605:2005 +
A1:2009 (type 4), EN 150 13982-1:2004 + A1:2010 {type 5) og EN 13034:2005 + A1:2009 (type 6). Dragten opfylder ogsa kravene i EN 14126:2003 type 3-B, type 4-B, type 5-B og type 6-8. 4\ Gummiforseglingsmaterialet,
der eranvendt i denne bekledning, er ikke testet ifelge EN 14126. @€ Brugeren skal kese denne brugsvejledning. @) Sterrelsespiktogram angiver kropsmél (cm/tomme) og forhold til bogstavskode. Kontroller dine
kropsmél, og valg den korrekte storrelse. 0 Fremstilingsdato. @3 Breendbart materialle. Holdes vaek fra ibd. Disse beklzzdninger og/eler stoffer er ikke flammesikrede og ma ikke anvendes tzet ved varmekilder, aben
ild, gnister eller i potentielt brendbare miljger. @@ Maikke genbruges. Q frige oplysninger om certificering(er), der kke vedrarer CE-meerkningen og det europzeiske bemyndigede organ.

DEFEMP K OGRAMMER OM PLEJE ANG VER:

= = Bl , A
Milde mzﬂ;mxﬁmﬁm?)m ‘ Maikke stryges. | Ma ikke torretumbl. ‘ M ikke renses kemisk. | Ma ikke bleges.

YDEEVNE FORTYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F MODELTF611T:
TYCHEM® F STOFFETS FYSISKE EGENSKABER TESTMETODE RESULTAT EN-KLASSE*
Slidbestandighed EN530 metode2 > 2000 ydusser 6/6*
Bestandighed overfor revnedannelse ENIS07854 metode B > 1000 cykdhusser /6"
Rivestyrke ved trapezmetoden ENIS09073-4 >20N 26
Trakstyrke ENIS0 139341 >100N 3/6
Punkturresistens EN863 >10N 26
Overflademodstand ved RH 25 %*** ENT149-1+ EN1149-5 === indvendigt < 2,5x10°0hm | ikke refevant

Ikke refevant *ihenhold tilEN 14325:2004 **Trykbeholder *** Seanvendelsesbe inger **** Galder kun for Tychem*® 6000F
TYCHEM® F STOFFETS MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING AF VASKER (EN 150 6530)
Kemikalie Gennemtrngningsindeks- EN-iasse* Indeks for vaeskeafvisende evne -EN-idasse*
Svoulsyre (30%) 3B 3B

*Ihenhold til EN 14325:2004
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TYCHEM®F STOFFETS MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING AFVASKER (EN 150 6530)

Natronlud (10%) 33 33
oylen 3B 3B
Butar-1-al 3B 3B

* [henhold til EN 14325:2004

GUMMIFORSEGLINGSMODSTAND MOD GENNEMTRANGNING AF V/ESKER (ENI506530)

Kemikalie Gennemtrzngningsindeks- EN-Kasse* Indeks for vaeskeafvisende evne - EN-dasse*
Svovlsyre (vandig, 30 wt %) 3B 3B
| Natronlud (vandig, 10wt %) 33 3B
o-Xylen (99,9vit %) 3B 33
Butan-1ol 38 3B

1henhold tilEN 14325:2004
TYCHEM® F-STOF OGTAPET SUMMODSTAND MOD GENNEMTR/NGNING AF VESKER (EN 150 6529 METODE A, GENNEMTRANGNINGSTIDVED 1 g/cm?/mii

Kemikalie** Gennemtrangningstid (min) ENeKlasse*

Methanol >430 6/6
Klorbenzol >480 6/6
Acetonitri >480 6/6
Toluen >480 6/6
Heksan >480 6/6

*|henhold til EN 14325:2004 ** Se det
GUMMIFORSEGLING OG GUMMISBMMENS MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING AF VASKER (ENIS0 6529 METODE A, GENNEMTR/ANGNINGSTIDVED 1 pg/cm?/min)

lobale produkt p www.ipp.dupont.com for at konsultere alle data om gennemtraengning

Kemikalie* Gennemtr2ngningstid (min) ENeKlasse*

 Eddikesyre (99,8 wt %) >30 26
Methanol >10 1/6
Toluen 0 Ingen klassificering
Svorsyre (98 wt %) >480 6/6

*[henhold til EN 14325:2004

TYCHEM® F STOFFETS MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING AF SMITSOMME AGENSER

Test Testmetode EN=Klasse*

| Modstand over for gennemtraengningaf blod og kropsvaesker, derindeholder syntetisk blod 15016603 6/6
Modstand mod gennemtrengning af blodbérne smitstoffer, der indeholder bakteriofag Phi=X174 15016604 procedure D 6/6
Modstand mod gennemtrngning af forurenede vaesker ENIS022610 6/6
| Modstand mod gennemtrengning af biologisk forurenede aerosoller 150/DI5 22611 3B
Modstand mod gennemtrzengning af forurenede faste partikler 15022612 3B

* ] henhold til EN 14126:2003

UDF@RELSE AF HELDRAGTSTEST

Testmetode Testresultat EN=Klasse
 Type 3: Straletest (ENIS0 17491-3) Bestaet ikke refevant
 Type 4: Spraytest—haj styrke (EN 150 17491-4:2008, metode B) Bestdet ikke refevant
Type 5:Test af indadgaende aerosolpartikler (EN S0 13982-2) Bestaet « L. 82/90<30% - 1,8/10<15%* ikke refevant
Beskytteksesfaktori henhold tilEN 1073-2 >5 1/3**
 Type6: Spraytest—Javstyrke (ENISO 174914, metode A) Bestiet Tkke refevant
Samstyrke (EN 150 13935=2) >15N 46+

Heldragtstest foretaget med fuld ansigtsmaske. *82/90 betyder, at 91,1 % Ln=verdier <30 %, 09 8/10 betyder, at 80 % Ls-vaerdier <15% **Ihenhold til EN1073-2:2002 ***Ihenhold til EN 14325:2004
Forydedigere oplysninger om barrierens ydeevne bedes du kontakte din Tychem®Jeverandor eller DuPont www.ipp.dupont.com

TYPISKE ANVENDELSESOMRADER: Dragterne er fremstillet for at beskytte arbejdere mod farlige stoffer eller sensitive produkter og processer, sa der ikke sker kontaminering af personer. De anvendes typisk, af-
hangigt af forhold for kemisk giftighed og eksponering, til beskyttelse mod visse uorganiske og organiske vaesker og intensive eller trykstyrede vaskespray, hvor eksponeringstrykket ikie er hojere end det, der er anvendt i type
3-testmetoden. Der kraeves en fuld ansigtsmaske med et filter, der passer til eksponeringsforholdene og taetslutning til haetten for at opné den pakraevede beskyttelse. Dragterne heskytter mod fine partikder (type S), intensive ek
lertrykstyrede vaskespray (type 3), intensive vaeskespray (type 4) og begraenset vaeskesprait eller-staenk (type 6). Tychem® F, der anvendestil dragter, har bestéetalle test med relation til EN 14126:2003 (beskyttelsesbeklzedning
mod smitsomme agenser). Under de eksponeringsforhold, der er defineret i EN 14126:2003 og navnt i ovenstaende skema, konkluderer de opnéede resultater, at Tychem® F=materialiet yder en barriere mod smitsomme agenser.
ANVENDELSESBEGRANSNINGER: Disse WMer og/eller og =stoffer er ikke flammesikrede og mé ikke anvendes tat ved varmekilder, aben ild, gnister eller i potentielt braendbare miljger. Tyvek® smelter ved
135°C(275°F), 0g bela?ningen smelter ved 98°C (208 °F). Det er mubigt, at en type eksponering for biologiske risici, som ikke passer til beklzdningens tazthedsniveau, kan fere til biokogisk kontaminering af brugeren, Tychem® 6000F
model TF611T indeholder naturgummilatex, som kan forérsage allergiske reaktioner hos nogle overfelsomme personer. De latexholdige naturgummielastikker, der er anvendt i bekdedningen, er  elastikken i livet. De er daekket af en
syning/daektrad for at minimere risikoen for direkte hudkontakt med selve edastikken. DuPont kan ikie eliminere risikoen for, at en bruger kommer i kontakt med Latex. Materialet, der er anvendt i ansigtsmaskens forseglingsomrade,
kan fordrsage allergiske hudreaktioner. Alle, der begynder at udvise en allergisk reaktion under brugen af DuPont-produkter, skal omgaende ophore med at bruge disse produkter. Brugeren skal far anvendelse sikre passende reagens
i forhold til dragtens kompatibilitet. Brugeren skal desuden verificere stoffet og dataene for kemisk gennemtrangning for de(t) anvendte stof{fer). Det kan veere nadvendigt at tape flappen pa en lynlds for at age beskyttelsen og opnd
den pakrvede beskyttelse. Brugeren skal verificere, at taet tapening er mulig, hvis anvendelsen kraever dette. Der skal udvises forsigtighed ved pasaettelsen af tapen, sé der ikke opstar folder i stoffet efler tapen, da disse kan fungere
som kanaler. Gummiforseglingen omring hattedbningen er med til at sikre, at haetten sjutter taet til omkring masken. Eksponering for visse meget fine partider, intensive vaeskesprajt eller -staenk med farfige stoffer kan kraeve en
forsegling med hajere barriereegenskaber end dem, som Tychem® 6000F, model TF611T indeholder. De fastgjorte sokker er fremstillet til at vaere dissipative og kun til anvendelse indeni sikkerhedsskoene eller stevieme. Tychem® 6000F
model TF11T opfylder kravene til overfiademodstand i EN 1149+5:2008 ved maling i henhold il EN 1149«1:2006, men har kun den antistatiske beleegning pafart pd indersiden. Dette skal tages i betragtning, hvis beldedningen er
jordforbundet. Den antistatiske behandling er kun effektiv ved en relativ fugtighed pa 25 % eller hajere og ved korrekt jordforhindelse. Den elektrostatiske dissipative (deevne for bade dragten og brugeren skal vedvarende opnés pa en
sadan made, si modstanden mellem personen, der baerer den elektrostatiske dissipative beskyttelsesbekkedning, o jorden er under 10*0hm f.eks. ved anvendelse a passendefodtni/gulvbdaegni enjordledning eller en anden pas=
sende anordning. Elektrostatisk dissipativ beskyttelsesbeklaedning ma ikke dbnes eller tages af i narheden af braendbare eller eksplosionsfalige atmosfaerer eller under héndtering a bmdbare:ﬁel eksplosive stoffer. Elektrostatisk
dissipativ beskyttekesbeklzdning ma ikke anvendes i o:;q:r\lrige atmosferer uden forudgaende tilladelse fra den ansvarlige sikkerhedsingenier. Den elektrostatiske dissipative ydeevne af den elektrostatiske dissipative dragt kan
pavirkes af relativ fugtighed, ditage, bestraling eller sterlisering, mulig kontaminering og ldning. Elektrostatisk dissipativ beskyttelsesbeklaadning skal permanent dizkke alle materialer, der ikke opfylder kravene, under normal
brug (inklusive bajning og bevagelser). Trods det antistatiske :igmgram isollrer de fastgjorte ikke-dissipative inderhandsker brugerens haznder mod genstande, der er i kontakt med haendeme. His Tychem® 6000F model TF611T er
beregnet tl brug i eksplosive atmosferer, er det nedvendigt med en supplerende jordingsmekanisme til genstande, der eri kontakt med brugerens haender, f.eks. en jordledning. Yderligere oplysninger om jordforbindelse kan fas hos
DuPont. Du skal sikre dig, at du har valgt den Tyvek®-bekkedning, der er egnet til din opgave. For rddgivning herom bedes du kontakte DuPont. Brugeren skal sebvstaendigt vurdere den rette kombination af helkropsbeskyttelsesdragt og
tilharende udstyr (handsker, stevler, indedratsbeskyttelse osv.) samt vurdere, hvor lenge Tychem® 6000F model TF6117-dragten kan baeresi forbindelse med et bestemt stykke arbejde, hvad angdr den beskyttende ydeevne, komfort
og varmebelastning. Brugeren skal verificere, at andedraztsmasken passer til haettedesignet. DuPont kan ikke holdes ansvarlig for forkert brug af Tychem® 6000F model TF611T-dragter.
BRUGERENS ANSVAR: Det er brugerens ansvar at vaelge bekkedninger, som passer til hver beregnet brug, og som opfylder alle specificerede regerings- og industristandarder. Tychem® 6000F-beklzedninger er be-
regnet til at minimere risikoen for personskader, men ingen beskyttelsesdragter kan i sig selv eliminere alle ricisi for personskader. Beskyttelsesdragter skal anvendes sammen med generelle sikkerhedspraksisser. Tychem®
6000F=bekdedninger er fremstillet til engangsbrug. Det er brugerens ansvar at efterse beklaedningeme for at sikre, at alle komponenter, inklusive stof, Iynlése, somme, graenseflader osv. er i god driftstilstand, ikke er beskadi=
gede og vil yde tilstrkkelig beskyttelse mod de funktioner og kemikalier, de udszttes for. Hvis beraedningeme ikke efterses grundigt, kan det resultere i alvorlige kvasstelser af brugeren. Anvend aldrig bekkzdninger, der ikke er
grundigt efterset. Enhver beldzdningsgenstand, som ikke Karer eftersynet, skal omgéende tages ud af brug. Brug aldrig en beklzdningsgenstand, som e forurenet, zndret eller beskadiget. Hvis Tychem® 6000F model TF611T-
bekdedningen er blevet beskadiget under brug, skal du omgdende traekke di%tilbage tilet sikkert mi?a, dekontaminere beklzdningen grundit efter behov og derefter bortskaffe den pd sikker vis. Det er brugeren af bekdaednin-
ens ansvar og brugerens overordnedes og arbejdsgivers ansvar at undersgge beldedningens tilstand far og under brug for at sikre, at beklzdningen er egnet til brug i det pagaddende miljo og af den pagzldende medarbejder.
LARGQDIgINGTlL BRUG: Hvis der mod forventning observeres en defekt, ma dragten ikke benyttes.
OPBEVARING: Dragterne kan opbevares meflem 15°C(59°F) 0g 25°C (77°F) i marke (papkasse) uden eksponering for UV-lys. DuPont har udfert test i henhold til ASTM D-572, der viser, at Tychem® F-stoffet bevarer fyldest-
gorende fysisk styrkei en periode af 10 dr. De antistatiske egenskaber kan forringes med tiden. Brugeren skal sikre, at den dissipative ydeevne er tilstraekkefiq til anvendelsen. Gummiforseglingsmaterialet er ikke testet.
BORTSKAFFELSE: Tychem®-dragter kan braendes eller begraves pé en kontrolleret losseplads. Bortskaffelse of forurenede dragter skal ske i henholld til nationale eller lokale love.

Indhokdetaf dette nstruktionsblad blevsidst veificeetaf et bemyndigede organ SGSijuni2016.

KAYTTOOHJEET

SISAPUOLELLA OLEVAT TUOTESELOSTEMERKINNAT (@ Tavaramerkki. @3 Hazlarien valmistaja. @€)) Mallitunniste ~Tychem® 6000F malli TF611T on mallin nimi hupullisille suojahaalareille teipa-
tuilla saumoilla, hupun kumisaumauksela, kiinnitetyilla aluskasinell3, jotka eivt ole dissipatiiviset, ja dissipatiivisilla sukilla seka elastisella vydtaranauhalla. @) CEsmerkinti = haalarit vastaavat luokan Il henkildn=
suojaimia koskevia vaatimuksia EU:n lainsaadannon mukaisesti. Tyyppitarkastus-ja laadunvarmistusserti-fikaatit on antanut SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS226WA, UK, EU:n ilmoitettu kaitos nro 0120.
© Osoittaa, etti tuote vastaa kemikaalisuojavaatteita koskevia EU-standardeja. @) Suoja radioakiivista hiukkaskontaminaatiota vastaan standardin EN 1073-2:2002 mukaisesti. €)) Naiden haalarien sisapuoli on
antistaattisesti kasitelty, ja ne antavat sahkdstaattisen suojan standardin EN 1149-1:2006 ja EN 1149-5:2008 mukaan oikein maadoitettuina. Tamé i koske hihansuihin kiinnitettyja aluskasineitd, jotka eivat ole dissipatiivi-
set. @) Naiden haakarien saavuttamat kokovartalosuojan "tyypit” on maritelty seuraavien kemikaalisuojavaatteita koskevien EU-standardien mukaisest: EN 14605:2005 + A1:2009 (tyyppi 3), EN 14605:2005 + A1:2009
(tyyppi), ENISO 13982-1:2004 + A1:2010 (tyyppi 5) ja EN 13034:2005 + A1:2009 (tyyppi 6). Haalarit téyttivit myds standardien EN 14126:2003 tyyppi 3-8, tyyppi 4-B, tyyppi 5-B ja tyyppi 6-B vaatimukset. 4X Tassd vaat-
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teessa kiytettya kumisaumamateriaalia ei ole testattu standardin EN 14126 mutaan.o Kayttdjan on Juettava ndma kéyttoohjeet. @ Kokosymbolit ilmoittavat vartalon mitat (cm/tuuma) ja vastaavan kirjainkoodin.
Tarkista vartalosi mitat ja valitse oikea koko. @) Valmistuspaivamasra. @) Tulenarkaa materiaalia, Pida kaukana avotulesta. Nama vaatteet ja/tai kankaat eivat ole tulenkestavia, eika niita saa kéyttaa kuumuuden, avo=
tulen, kipindiden tai mahdollisesti syttyvien tai r3jahdysalttiiden materiaalien laheisyydessa. @) (@) Al kiyta uudelleen. ) Muut sertifiointia (sertifiointeja) koskevat tiedot,jotka eivat riipu (E-merkinnasta tai EUin

iimoitetusta laitoksesta.

V DENHO OSYMBOL NMERK YKSE :

= = B @ A

E:m;ﬁ:g;ﬁ"&m&ﬁm? Eisilitysta. ‘ Ei koneellista kuivausta. ‘ Ei kemiallista pesua. | Eivalkaisuaineita.
SUORITUSARVOT TYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F MALLITF611T:
TYCHEM® F-KANKAAN FYYSISET OMINAISUUDET j 0
| Hankauskestavyys EN530 menetelma 2 > 2000jaksoa 6/6**
Taivutuskestavyys ENISO7854 menetelma B >1000jaksoa 1/6**
Poikittainen repaisylujuus ENISO9073~4 >20N 26
Vetoujuus ENISO 139341 >100N 3/6
Pistonkestavyys EN863 >10N 26
| Pintaljuus, kun suhteelinen kosteus 25 %*** EN1149-1+ EN1149-5**=* sisipuoli < 2,5¢10°0hm | N/A

N/A=eikoske tita * Standardin EN 14325:2004 mukaan ** Painesailio *** Katso kayttdrajoitukset ****VainTychem*® 6000F
TYCHEM® F-KANKAAN KESTAVYYS NESTEIDEN LAPAISYAVASTAAN (EN1506530)

Kemikaal Lapaisyindeksi- EN-Juokka® Hylkivyysindeksi —EN-uokka®
Rikkihappo (30%6) 3B 33
Natriumhydroksidi (10%) 33 33
| O-ksyleeni 3B 33
T=utanoli 3B 33
*Standardin EN 14325:2004 mukaan
Kemikaali Lapaisyindeksi-ENuokka* Hylkivyysindeksi —EN-Juokka*
 Rikkihappo (aq., 30 wt%6) 3B 3B
Natriumhydroksidi (aq., 10 wt%) 3B 33
o-Ksyleeni (99,9 wdh) 3B 33
Butaani-1ol 3B 33
*Standardin EN 14325:2004 mukaan
TYCHEM® E=KANKAAN JATEIPATUN SAUMAN KESTAVYYS NESTEIDEN LAPAISYAVASTAAN (EN 150 6529 MENETELMA A, LAPAISYAIKA, KUN 1 g/cm?/min)
Kemikaal** Lipaisyaika (min.) ENuokka*
Metanoli >480 6/6
Klooribentseeni >480 6/6
Asetonitrili >480 6/6
Tolueeni >480 6/6
Heksaani > 480 6/6

* Standardin EN 14325:2004 mukaan ** Kaikki kipaisytiedot, katso globaali tuote osoitteesta www.ipp.dupont.com
KUMISAUMA JA KUMISAUMAN KESTAVYYS NESTEIDEN LAPAISYAVASTAAN (EN1S0 6529 MENETELMA A, LAPAISYAIKA, KUN 1 g/cmé/min)

Kemikaal* Lapaisyaika (min.) ENHuokka*

Ftikkahappo (99,8 wt%) >30 26

Metanoli >10 116

Tolueeni 0 no dassification

Rikkihappo (98 wt3) >480 6/6
* Standardin EN 14325:2004 mukaan

Testi Testimenetelma ENHuokka*

Lapaisykestavyys verta ja ruumiinnesteita vastaan kaytettaessa synteettists verta 15016603 6/6

Lapisykestavyys veren valitykselld tarttuvia taudinaiheuttajla vastaan Kaytettéessd bakteriofagia | 150 16604, menettelyD 6/6

Phi=X174

Lapaisykestavyys kontaminoituja nesteitd vastaan ENIS022610 6/6

Lapaisykestavyys biologisesti kontaminoituja aerosoleja vastaan 150/DI5 22611 3B

| Lapalsykestavyys kontaminoituja kiinteita hiukkasia vastaan 15022612 3B
*Standardin EN 14126:2003 mukaan

HAALARIEN KAIKKI TESTITULOKSET
Testimenetelmé Testitulos ENHuokka

Tyyppi 3: Suihkutesti (ENISO 17491-3) Hyvaksytty N/A
| Tyyppi4: Korkean tason sumutustesti (ENISO 17491-4:2008, menetelmi B) Hyvaksytty N/A
Tyyppi 5: Aerosolihiukkasten sisiantunkeutumistesti (EN 150 13982-2) Hyvaksyttys « Lu, 82/90<30% - L,8/10<15%" NA
Suojakerroin EN 1073-2:2002 mukaisesti >5 13"
Tyyppi 6: Alhaisen tason sumutustesti (ENISO 174914, menetelmi A) Hyvaksytty N/A
| Saumalujuus (EN 150 13935-2) > 125N 4/6***

Koko vaatteen testi suoritettuna kasvojen kokonaamarin kanssa. *82/90 tarkoittaa 91,1 % Li«-2rvot < 30 % ja8/10 tarkoittaa 80 % Ls-arvot <15% ** Standardin EN1073-2:2002 mukaan ***Standardin EN 14325:2004 mukazn
Lisatietoja suojaustehosta saa ottamalla yhteytta Tychem®-jalleenmyyjaan tai DuPont-yhtioon www.ipp.dupont.com

TYYPILLISIA KAYTTOKOHTEITA: Haakarit on suunniteltu suojaamaan tyntekijoits vaarallisilta aineilta tai herkkia tuotteita ja prosesseja ihmisten aiheuttamalta kontaminaatiolta, Niité kiytetan tyyplisesti
myrkyllisyydest ja altistusolosuhteista riippuen suojaamaan tiettyja epaorgaanisia ja orgaanisia nesteita seka voimakkaita tai paineistettuja nestesuihkuja vastaan, kun altistuspaine ei ol suurempi kuin tyypin 3 testime-
netelmassa. Madritetyn suojauksen saavuttamiseksi vaaditaan altistusolosuhteisiin soveltuva suodattimella varustettu kokonaamari, joka on liitetty tiukasti huppuun. Haalarit antavat suojan Eienhiukkada (tyyppi 5), voimak-
kaita tai paineenakaisia nestesuihkuja (tyyppi 3), voimakkaita nestesuihkuja (tyyppi 4) ja rajoitettuja neste- tai suihkuroiskeita (tyyppi 6) vastaan. Haalareihin kaytetty Tychem® F on Kipaissyt kaikki standardin EN 14126:2003
mukaiset testit {suojavaatetus taudinaiheuttajia vastaan). Standardissa EN 14126: 2003 médritellyissa ja edelld ofevassa taulukossa mainituissa altistusolosuhteissa saavutetut tulokset vahvistavat, ettd materiaali Tychem® F
antaa suojan taudinaiheuttajia vastaan.

RAJOITUKSET: Asusteet ja/tai kankaat eivat ole tulenkestavid, eika niita saa kiyttaa kuumuuden, avotulen, kipindiden tai mahdollisesti syttyvien tai rajahdysalttiiden materiaalien laheisyydesss. Tyvek® sulaa
lampitilassa 135 °C (275 °F), kankaan pinnoitus sulaa limpétilassa 98 °C (208 °F). On mahdollsta, etti sellainen altistumistyyppi biologisille vaaroille, joka ei vastaa vaatteen tiiviystasoa, saattaa johtaa kayttajan biologiseen
kontaminaatioon. Tychem® 6000F malli TF611Tsisaktaa luonnonkumilateksia, joka voi aiheuttaa allergisia reaktioita herkille henkiloille. Luonnonkumia sisalkivaa lateksia on vaatteen vyotarokuminauhassa. Se on padllystetty
tikkauksella/suojalangalla kuminauhan suoran kosketuksen minimoimiseksi ihoon. DuPont ei voi poistaa riskid, ettd asusteen kayttdja voi joutua kosketuksiin lateksin kanssa. Kasvonaamarin saumausalueella kaytetty materi-
aali voi aiheuttaa allergisen inoreaktion. Jos kayttja havaitsee merkkeja allergisesta reaktiosta kyttéessaan DuPont=tuotteita, hanen on lopetettava naiden tuotteiden kyttd valittomasti. Kayttéjan on varmistettava, ettd tta
vaatetta voidaan kiyttaa kasiteltavien reagenssien kanssa, Kayttajan on lisksi varmistettava kankaan kemiallista kipéisevyytta koskevat tiedot kisiteltavien aineiden osalta. Vetoketjun lipan teippaaminen on tarpeen suojauksen
parantamiseksi ja suojan saamiseks tietyissa kayttosovelluksissa. Kayttajan on varmistettava, ettd tiivis teippaaminen on mahdollista, jos jokin sovellus tata vaati. Teippid kiinnitettessa on oltava huolellinen, ettei rasvaa padse
kankaaseen tai teippiin, koska ne voivat toimia kanavina. Kumihupun avaussauma auttaa varmistamaan, etta huppu on tiivilsti naamarin ympérlla. Altistuminen erittéin pienille hiukkasille, voimakkaille nestesumuttimille tai
vaarallisten aineiden roiskeille voi edellyttaa parempia tiivistyssuojaominaisuuksia kuin ne, mita Tychem*® 6000F mallin TF611T kumitiivistys voi tarjota. Kiinnitetyt sukat on tarkoitettu dissipatiivisiksi ja kéytettaviksi vain turvak-
enkien tai saappaiden sisilla. Tychem® 6000F malli TF6117 tayttda standardin EN 1149-5:2008 pintalujuusvaatimukset mitattuna standardin EN 1149-1:2006 mukaan, mutta siind antistaattinen pinta on vain sisapinnalla. Tama
tulee ottaa huomioon, jos vaate on maadoitettu. Antistaattinen kasittely on tehokas vain suhteellisessa kosteudessa 25 % tai sen yli ja oikein maadoitettuna. Seka vaatteen ett kiyttajan sahkdstaattinen suojausteho on saavutet-
tava jatkuvasti siten, etta sahkdstaattista varausta hajottavaa suojavaatetusta kiyttavan henkildn ja maan valinen vastus on alle 10°Ohmia, esimerkiksi kayttimalla soveltuvia jalkineita/Jattianpaalystejarjesteimas, kayttamalla
maadoitusjohtoa tai jollakin muulla sopivalla tavalla. Sahkdstaattista varausta hajottavia suojavaatteita ei saa avata tai poistaa, kun tydskennellaan tulenarassa tai réjahdysherkiissa ympéristossa tai kun ksiteBian tulenarkoja
tai rajahdysherkkia aineita. Sahkostaattista varausta hionmvia suojavaatteita ei saa kayttaa hapella rikastetuissa ympéristoissa ilman turvalisuusasioista vastaavan insinoorin hyvaksyntaa. Sahkdstaattista varausta hajottavien
haalareiden suojausteho voi laskea suhteellisen kosteuden, kulumisen, sateily= tai sterilointiprosessien, mahdollisten epapuhtauksien ja ikééntymisen takia. Sahkiistaattista varausta hajottavien vaatteiden on aina peitettava kai=
kki vaatimusten vastaiset materiaalit normaalikyton aikana (myds kumarruttaessa ja liikuttaessa). Huolimatta antistaattisesta kuvakkeesta kiinnitetyt alusksineet, jotka eivit ole dissipatiiviset, eristaviit kayttajan kidet esineista,
joita kasilla kasiteBaan. Jos Tychem® 6000F mallia TF611T kiytetaan rajahdysalttiissa ymparistissa, tarvitaan Esamaadoitusmekanismi, esim. maadoituskaapeli, niille esineille, jotka ovat kosketuksissa kiyttajan kasiin. Lisétietoja
maadoituksesta saa DuPont-yhtidlta. Varmista, ettd olet valinnut omaan tychdsi soveltuvan Tychem®-vaatteen. Ohjeita tahan saa jélleenmyyjilts tai DuPont-yhtidstd. Kayttajén tulee itse arvioida koko vartalon suojahaalareiden ja
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lisivarusteiden (kasineet, saappaat, hengityssuojaimet jne.) oikea yhdistelmé ja se, miten kauan Tychem® IsoClean® 6000F -mallin TF611T-haakaria voidaan kayttaa tietyssa tydssd ottaen huomioon sen suojaustehon, kéyttomuka-
vuuden tai limpokuormituksen. Kyttajan taytyy varmistaa, etti hengityssuojain sopii huppumalliin. DuPont ei ota mitan vastuuta mistaan Tychem® 6000F mallin TF611T haakareiden virheellisesta kiytsta.

KAYTTAJAN VASTUU: Kayttajan vastuulla on valita asusteet, jotka sopivat kyseiseen kayttotarkoitukseen ja jotka vastaavat kaikkia viranomaisten ja alan marittmia standardeja. Tychem® 6000F -asusteet on tarkoitettu
vihentamaan loukkaantumisvaaraa, mutta pelkat suojavaatteet eivat voi poistaa kaikkia boukkaantumisvaaroja. Suojavaatteita on kaytettava yhdistettyna yleisiin turvallisuusmenettelyihin. Tychem® 6000F -vaatteet on suunnitel-
tu kaytettavaksi vain kerran. Kayttajan vastuulla on tarkastaa asusteet varmistaakseen, etta kaikki osat, kuten kangas, vetoketjut, saumat, liitannit jne., ovat hyvassa tydkunnossa, vahingoittumattomia ja tarjoavat riittévan suojan
kyseiselle toiminnalle ja kﬁy(ettévia‘e kemikaaleille. Asusteiden tarkastamattajattaminen voi johtaa kayttéjan vakavaan loukkaantumiseen. Ali koskaan kyta asusteita, joita ei ole tarkastettu kokonaan. Kaikki asusteet, jotka eivat
|apaise tarkastusta, on poistettava kaytdsta heti. Al koskaan kayta asustetta, jota on muutettu tai joka on saastunut tai vaurioitunut. Jos Tychem® mellin TF611T asuste on vaurioitunut kdyton aikana, siiry valittomasti turvalliseen
ympéristoan, puhdista asuste huolellisesti vaatimusten mukaisesti ja havita se sitten turvallisest. Asusteen kayttéjan seka kyttijan esimiehen ja tyonantajan vastuulla on tarkastaa asusteen kunto ennen kiyttda ja sen aikana,
jotta varmistetaan asusteen soveltuvuus kyseiseen kyttoympéristoon kyseisen tydntekijan kaytossa.

VALMISTELU KAYTTOA VARTEN: Mikali haalareissa iimenee vikoja, @i kayta haalareita.

SAILYTYS: Haalareita saa séillytta 1525 °C:n (5977 °F:n) limpétilassa valolta suojattuna (pahvilaatikko), eika niitd saa altistaa UV-valolle. DuPont on suorittanut testin ASTM D-572 ~vaatimusten mukaan silld tuloksella, etté
Tychem® F-kangas sailyttaa riittavan fyysisen vahvuuden 10 vuoden ajan. Antistaattiset ominaisuudet voivat heiketd ajan kuluessa. Kayttajan on varmistettava, ettd sahkdstaattisen varauksen hajotuskyky on riittdva kéyttokohtee-
seen. Kumisaumamateriaalia ei ole testattu.

HAVITTAMINEN: Tychem®-haalarit voidaan polttaa tai haudata valvotulle kaatopaikalle. Epipuhtaiden vaatteiden havittmisessa on noudatettava kansallisia tai paikallisia maariyksia.

Naiden kéiyttoohjeidensisalln onviimeksi vahvistanut imoitettu laitos SGS kesakuussa 2016.

POLSK INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

OZNACZENIA NA WEWNETRZNEJ ETYKIECIE @) Znak towarowy. @) Producent kombinezonu. @€)) Oznaczenie modelu - Tychem® 6000F model TF611T to nazwa modelu kombinezonu ochron-
neqo z kapturem, szwami zaklejonymi tasmg, qumowg uszczelka wokot kaptura, nieodprowadzajacymi fadunku elektrostatyczneqo rekawicami wewnetrznymi potaczonymi z rekawami kombinezonu, skarpetami
odprowadzajacymitadunek elektrostatyczny i qumka w pasie. o Oznakowanie CE — Kombinezony sa zgodne z wymaganiami dotyczacymi Srodkdw ochrony indywidualnej kategorii Ill wedtug prawodawstwa europej-
skiego. Swiadectwo badania typu oraz $wiadectwo zapewnienia jakosci zostaty wydane przez SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA (Wielka Brytania), notyfikowana jednostke certyfikujaca numer
0120‘9 0znacza 2godnoscz normami europejskimi dl przeciwchemicznej odziezy ochronnej,oomrona przed skazeniem promieniotworczymi czastkami statymi zgodnie 2 norma EN 1073=2:2002. @) Wewnetrzna
strona kombinezonu posiada wykoriczenie antystatyane i w przypadku whasciwego uziemienia zapewnia ochrone przed elektrycznoscia statyczng wedtug normy EN 1149-1:2006 wraz z EN 1149-5:2008. Nie dotyczy to
nieodprowadzajacych fadunku elektrostatycznego rekawic wewnetrznych potaczonych 2 mankietami. 0 Typy ochrony catego ciata uzyskane przez kombinezon zgodnie 2 normami europejskimi dka przeciwchemicznej
odziezy ochronnej: EN 14605:2005 + A1:2009 (typ 3), EN 14605:2005 + A1:2009 (typ 4), EN S0 13982-1:2004 + A1:2010 (typ 5) oraz EN 13034:2005 + A1:2009 (typ 6). Kombinezon spetnia rowniez wymagania normy
EN 14126:2003 typ 3-B, typ 4-B, typ 5-B i typ 6-B. 4\ Materiat, z ktérego jest wykonane qumowe uszczelnienie wokat kaptura, nie byt testowany zgodnie z EN 14126 o Uzytkownik powinien przeczytac niniejsz
instrukgie uiytkowania. €(0) Piktogram okresla wymiary ciata (cm/cale)  korelacje 2 kodem literoweym. Naleiy sprawidzi¢ swoje wymiary i dobrac odpowiedni rozmiar. @) Data produkeji. @ Materiat palny. Nie zblizac
kombinezonu do ognia. Odziez i/lub materiaty nie s3 odporne na dziatanie ptomienia i nie wolno uzywac ich w poblizu Zrédta ciepta, otwartego ognia, iskier lub w strefach zagrozenia pozarem. @ ® Nie uzywat
powtdmie. m Informacje dotyczace innych certyfikatow, niezaleinych od oznakowania CE i europejskiej jednostki notyfikowanej.

P ECP K OGRAMOWDO YCZACYCHKONSERWACJ OZNACZA:

= =4 8 Q. A
6 rod!l'(ea ':"“ Pranie %ﬁmﬁ:gg%m&). Nie prasowac. | Nie suszy¢ w suszarce. ‘ Nie czysci¢ chemicznie. | Nie wybiela¢.

WEASCIWOSCI MATERIALU TYCHEM® F I KOMBINEZONU TYCHEM® 6000 F MODEL TF611T:

(Odpomos¢ na cieranie EN530 (metoda 2) >2000cykk 6/6**

Odpomosc na wielokrome zginanie ENIS07854 (metoda B) > 1000y 1/6**

Wytrzymatos¢ na rozdzieranie—metoda trapezowa ENIS09073-4 >20N 26

Wytrzymatosc na rozciaganie ENISO 139341 >100N 3/6

Wytrzymatosc na przebicie EN863 >10N 26

Rezystywnos¢ powierzchniowa przy wilgotnosc wzglednej 25%*** ENT14%-1+ EN1149-5 % wewnatrz< 2,510 omaw | N/A

N/A=Niedotyczy *Zgodniez EN 14325:2004 ** Metoda cisnieniowa *** Zob. ograniczenia zastosowania **** Dotyczy tylko Tychem*® 6000F

ODPORNOSC MATERIALU TYCHEM® F NA PRZESIAKANIE GIECZY (EN IS0 6530)

Substancja chemiczna Wskainik przesiakliwosd—Klasa EN* Wskainik niezwilzalnosci—Klasa EN*
Kwas siarkowy (30%) 3B 3B
Wodorotlenek sodu (10%) 3B 3B
O-ksylen 3B 3B
Butan-1-ol 38 38
*Iqodnieznormg EN 14325:2004
Substangja chemiczna Wskainik przesigkliwosci=HKlasa EN* Wskaznik niezwilzzInosci=Klasa EN*
Kwas siarkowy (roztwdr wodny 30% wagi) 3B 3B
Wodorotlenek sodu (roztwér wodny 10% wagi) 3B 3B
Ortoksylen (99,9% wagi) 3B 33
Butan-1-ol 3B 3B

*7qodniez norma EN 14325:2004

ODPORNOSC MATERIALUTYCHEM® F ISZWOW ZAKLEJONYCHTASMA NA PRZENIKANIE CIECZY (EN 150 6529 METODA A, CZAS PRZEBICIA PREY 1 pg/cm*/min)

Substangja chemiczna** Czasprzebica (min) KlasaEN*

Metanol >480 6/6
Chlorobenzen >480 6/6
Acetonitryl >480 6/6
Toluen >480 6/6
Heksan >480 6/6

*Iqodniez EN 143252004 ** Kompletne dane dotyczace odpornosc na przenikanie sa dostepne na stronie intemnetowej www.ipp.dupont.com

0ODPORNOSC GUMOWE) USZCZELKII GUMOWEGO SZWU NA PRZENIKANIE CIECZY (EN IS0 6529 METODA A, CZAS PRZEBICHA PRZY 1pig/cm?/min)

Substancja chemiczna* Czas przebica (min) Klasa EN*

Kwas octowy (99,8% wagi) >30 26

Metanol >10 116

Toluen 0 Brak kasyfikagji

Kwas siarkowy (98% wagi) >480 6/6
* Igodniez norma EN 14325:2004

Test Metoda badania Klasa EN*

Odpornosc na przesiakanie krwi oraz plyndw ustrojowych z wykorzystaniem krwi syntetycznej 15016603 6/6

(Odpornosna przenikanie przenoszonych z krwia patogendw z wykorzystaniem hakteriofaga Phi-X174 | 15016604 ProceduraD 6/6

| Odpornos¢ na przesiakanie skazonych cieczy ENIS022610 6/6

(Odpornos¢ na przenikanie aerozoli skazonych biologicznie 150/01522611 3B

Odpornos¢na przenikanie skazonych czastek stafych 15022612 33
*Zqodnie 2znorma EN 14126:2003

Metoda badania Wynik KlasaEN

Typ3:Test strumienia cieczy (EN 150 17491-3) Spetnia N/A

Typ 4: Badanie odpomosdi na przesigkanie przy wysokim natezeniu rozpylonej cieczy (EN IS0 17491- Spetnia N/A

4:2008, metodaB)

Typ 5: Wyznaczanie przecieku drobnych czastek aerozoli do wnetrza kombinezonu (ENIS0 13982-2) Spefnia + L 82/90<30% « L,8/10<15%" N/A

Wspdtczynnik ochrony wedtug EN 1073-2 >5 13"

Badanie catego kombinezonu przeprowadzone z peing maska. *82/90 0znacza 91,1% Wartosd L < 30%18/10 0znaczaja 80% Wartosci Li<15% **Zgodnieznorma EN1073-2:2002 *** Zgodnie znormq EN 14325:2004
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WYNIKIBADAN CALEGO KOMBINEZONU

Typ 6: Badanie odpornosc na przesiakanie przy niskim natezeniu rozpylone] cleczy (EN IS0 174914, | Spetnia NA
-metodaA)
Wytrzymatosc szwdw (EN 150 13935-2) >15N 46

Badanie catego kombinezonu przeprowadzone z peing maska. *82/90 0znacza 91,1% Wartosi L < 30%18/10 0znaczaja 80% Wartosci L <15% **Zgodnieznorma EN1073-2:2002 *** Zgodnie znorma EN 14325:2004

Wiecej informacjina temat parametréw ochronnych moina uzyskac od dostawcy kombinezondw Tychem® lub na stronie intemetowej www.ipp.dupont.com

TYPOWE OBSZARY ZASTOSOWANIA: Kombinezony s3 przeznaczone do ochrony pracownikéw przed substancjami niebezpiecznymi lub wradliwych produktéw i procestw przed skazeniem przez ludzi.
W zaleznosci od toksycznosci substancji chemicznej i warunkdw narazenia kombinezony te 53 zwykle stosowane do ochrony przed dziataniem okreslonych ciektych substancji nieorganicznych i organicznych oraz intensywnie
rozpylong cieczg lub cieczg pod cisnieniem, o ile cisnienie nie jest wyzsze niz zastosowane w metodzie badania pod katem ochrony typ 3. W celu osiagniecia deklarowaneqo poziomu ochrony wymagana jest petna maska szczel-
nie pofaczona z kapturem, z filtrem odpowiednim do warunkdw ekspozycji. Kombinezony zapewniajg ochrong przed drobnymi czgstkami (typ 5), intensywnym opryskaniem ciecza lub ciecza pod cisnieniem (typ 3), dziataniem
rozpylonej cieczy (typ 4) i ograniczonym opryskaniem ciecza lub aerozolami (typ 6). Materiat Tychem® F stosowany do produkcji kombinezondw przeszedt pomyshnie wszystkie badania wymagane wg normy EN 14126:2003
(odziez ochronna chroniaca przed czynnikami zakaznymi). W warunkach ekspozyji, jak okreslono w normie EN 14126: 2003 i zaprezentowano w tabeli powyzej, uzyskane wyniki wskazuja, ze materiat Tychem® F zapewnia
barierg przed czynnikami zakaznymi.

OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA: Odziez i/lub materiaty nie 3 odporne na dziatanie plomienia i nie wolno uzywa ich w poblizu odta ciepta, otwartego ognia, iskier lub w strefach zagrozenia pozarem. Tyvek® topi

siew temperaturze 135°C(275°F), powdoka materiatu mgi sie w temperaturze 98°C (208 °F). Ekspozyqja na zagrozenia biologiczne nieodpowiadajaca poziomowi szczelnosc kombinezonu moze prowadzié do biologiczneqo skazenia

uzytkownika. Kombinezon Tychem' 6000F model TF611T zawieralateks naturalny, ktéry u 0sob uaufonyth moze powodowac reakcje alergiczne. Hementy zawierajgce lateks naturaliny znajduj sie na qumce w pasie kombinezonu.
S3 one zakryte szwem, aby zminimalizowac ryzyko bezposredniego kontaktu ze skdrg. Niemniej jednak firma DuPont nie moze wyeliminowac ryzyka kontaktu uzytkownika z lateksem. Materiat uzyty do wykonania qumowego
uszzelnienia kaptura 2 maska moze wywofac reakdje alergicang skdry. W przypadku wystapienia reakej alergiczne] podczas stosowania produktow firmy DuPont nallezy natychmiast zaprzestacich uzywania. Uzytkownik odpowia-
da 22 wybdr vidasciwego kombinezonu ochronnego, stosownie do substandji chemicznej, z ktdra bedzie miat do czynienia. Ponadto uzytkownik powinien sprawdzi¢ dane dotyczace materiatu i przenikania zwiazkdw chemicznych dla

stosowanych substandji. Dia uzyskania lepszej ochrony oraz osiagniecia dekdarowanego poziomu ochrony w pewnych zastosowaniach konieczne jest zaklejenie tasmg patki zabezpieczajgcej zamek biyskawiczny. Uzytkownik powin-
ien sprawdzic, czy mozliwe jest szczelne zaklejenie taSma w przypadku, gdy wymagajq tego warunki uzytkowania kombinezonu. Podczas naklejania tasmy nalezy zachowa ostroznosc, by nie zagia¢ materiatu ani tasmy, poniewaz
zagiecia mogtyby dziafac jak system kanalikow. Uszczelka pomaga zapewnic szczelne przyie?anie kaptura do maski. W przypadku narazenia na dziafanie niektdrych bardzo drobnych czastek statych, intensywne opryskanie ciecza
i natrysk substancji niebezpiecznych konieczne moze by uzycie uszczelnienia o lepszych wiasciwosciach uszezelniajacych, niz zapewnia uszczelka zastosowana wokt kaptura kombinezonu Tychem® 6000, model TF6117. Skarpety
pofaczone znogawkami kombinezonu zostaty 2aprojektowane, aby odprowadzic fadunek elektrostatycany. Trzeba je nosic wewnatrz obuwia ochronnego. Tychem® 6000F model TF611T spetnia wyma?anla dotyczace rezystywnosci

powierzchniowej okreslone w normie EN 1149-5:2008 przy zastosowaniu metody pomiaru 2godnej z EN 1149-1:2006, niemniej posiada powtoke antystatyczng tylko na stronie wewngtrznej. Nalezy to wzia¢ pod uwage, jedli

odzie? jest uziemiona. Wiasciwosci antystatyczne zachowane sq przy wilgotnosc waglednej wynoszacej minimum 25% oraz przy odpowiednim uziemieniu. Wiasciwosd odprowadzania fadunku elektrostatycznego kombine-
2onu i uzytkownika musza by stale zachowane w taki sposb, by rezystancja miedzy uzytkownikiem a ziemi@ wiynosita ponizej 108 oméw, co mozna uzyska¢ np. poprzez uzycie odpowiedniego obuwia/podtoza lub przewodu

uziemiajacego. Odziezy ochronnej odprowadzajacej tadunki elektrostatyczne nie wolno rozpinac ani zdejmowac podczas przebywania w atmosferze tatwopalnej badZ wybuchowej ani podczas pracy z substancjami fatwopalnymi

lub wybuchowymi. Odziezy ochronne] odprowadzajace] fadunki elektrostatyczne nie wolno uzywac w atmosferze wzbogaconej w tlen bez uprzedniej zgody osoby odpowiedzialne] za BHP. Skutecznos¢ odprowadzania tadunkdw
eektrostatycznych moze zmienic sie pod wptywem wilgotnosci wzglednej, zuzycia kombinezonu, promieniowania lub sterylizacji, jego ewentualnego zanieczyszczenia oraz starzenia sie. Odziez ochronna odprowadzajaca

fadunek elektrostatyczny powinna w trakcie uzytkowania (w tym podczas schylania sie oraz poruszania si¢) stale i doktadnie zakrywa wszystkie czesai ubioru znajdujacego sie pod odziezy. Pomimo piktogramu Swiadczacego

0 wiasciwosciach antystatycznych, nieodprowadzajace fadunku elektrostatycznego rekawice potaczone z mankietami izoluja dionie uzytkownika od dotykanych abiektow. Jesli kombinezon Tychem® 6000F model TF611T ma byt

ula{wanywstrefach zagrozenia wybuchem, wymagane jest dodatkowe uziemienie dotykanych obiektow za fomo(q np. przewodu uziemiajacego. Dodatkowych informacji na temat uziemienia firma DuPont udziela na zyczenie.
Nalezy upewnic sie, ze odziez Tychem® zostaa dobrana odpowiednio do wykonywanej pracy. Porady udzieli na zyczenie dostawca produktow lub bezposrednio firma DuPont. Uzytkownik decyduje o prawidfowym pofaczeniu

kombinezonu ochraniajacego cafe ciato z wyposazeniem dodatkowym (rekawice, obuwie, sprzet ochrony drdg oddechowych itd.), jak i o okresie uzytkowania kombinezonu Tychem® 6000F model TF611T na danym stanowisku

zuwzglednieniem wiasciwosd ochronnych, wygody uzytkowania lub komfortu cieplnego (Fm%rzania organizmu). Uzytkownik musi upewnic sie, ze maska jest dobrana odpowiednio do konstrukgji kaptura, Firma DuPont nie

ponosi odpowiedzialnoci za niewtasciwe uzywanie kombinezonw Tychem® 6000F model TF611T.

ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI UZYTKOWNIKA: Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialnosé za wyb6r odziety odpowiedl;flj do zamierzoneqo zastosowania i spetniajacej wymagania wszystkich

okredlonych norm. Ocdziez Tychem*® 6000F ma pomac w ograniczeniu ryzyka odniesienia obrazen, ale sama odziez ochronna nie jest w stanie catkowicie wyeliminowa ryzyka obrazen. Podczas uzytkowania odziezy ochronnej nalezy

postepowac zgodnie z ogdlinymi zasadami hezpieczeristwa. Odziez Tychem® 6000F jest przeznaczona do jednorazoweqo uzytku. Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialnos( za kontrole stanu odziezy w celu upewnienia sig, ze

wszystkie elementy, w tym materiat, zamki biyskawiczne, szwy, powierzchnie przyle%ania itd. s3 wdobrym stanie, nie s3 uszkodzone i zapewnig odpowiednig ochrong podczas pracy oraz ochrong przed substancjami chemicznymi,
2 ktdrymi pracownik bedzie miat do czynienia. Nieprzeprowadzenie kontroli catego kombinezonu moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciata uzytkownika. W zadnym wypadku nie nalezy wktadac odziezy bez poddania jej

dokfadnej kontroli. Odziez, ktdra nie przejdzie kontroli z rynikiem pozytywnym, powinna by¢ niezwtocznie wycofana z uzytkowania. W zadnym wypadku nie nalezy wkiada odziezy skazonej, poddanej przerSbkom lub uszko-
dzonej. Jezeli odziez Tychem® 6000F model TF611T ulegnie uszkodzeniu podczas uzytkowania, uzytkownik powinien niezwocznie wycofad sig w bezpieczne miejsce, dokladnie odkazic odziez zgodnie z wymaganiami, a nastepnie

usunac ja w bezpieczny sposéb. Na uzytkowniku odziezy, jego przefozonym i pracodawcy spoczywa odpowiedzialnos¢ za sprawdzenie stanu odziezy przed uzyciem i w trakeie uzytkowania, aby upewnic sig, ze nadaje sie do uzycia

przez danego pracownika w danym srodowisku.

KONTROLA PRZED UZYCIEM: W przypadku gdy kombinezon wyjety z opakowania jest uszkodzony (co jest bardzo mato prawdopodabne), nie wolno go uzywac.

PRZECHOWYWANIE: Kombinezon nalezy przechowywa w temperaturze od 15°C (59°F) do 25°C (77°F), bez dostepu do Swiata (w opakowaniu kartonowym) oraz chroni¢ przed dziataniem promieni UV. Firma DuPont

przeprowadzita badania 2godne znorma ASTM D-572, ktére wykazaty, ze materiat Tychem® F zachowuje odpowiednia wytrzymatos¢ mechaniczng przez okres 10 lat. Wiasciwosd antystatyczne moga pogorszy si wraz z uptywem

asu. Uzytkownik jest zobowiazany upewnic sie, ze whasciwosci antystatyczne s wystarczajace dla konkretnego zastosowania, Materia, 2 ktdrego jest wykonana qumowa uszczelka, nie byt badany.

USUWANIE: Kombinezony Tychem® mozna spali¢ lub 2akopac na kontrolowanym skfadowisku odpaddw. Skazone kombinezony nalezy usuwac zgodnie z krajowymi lub lokalinymi przepisami.

Tres¢ niniejszej instrukeji zostata zweryfikowana przez jednostke notyfikowang SGS w zerweu 20161

@ Védiegy. @ Akezeslibas gyértéja. €)) Termékazonositd—ATychem® 6000F TF611T modell egy leragasztott varratokkal, nem disszipativ tulajdonségd als6 kesztyvel, disszi-
pativzoknival és qumirozott derékrésszel elfatott, qumitomitéssel rendelkezd kapucnis véda kezeslabas elnevezése. o(E jelolés=A kezeslabasok megfelelnek alll. kategdriaji egyéni véddeszkazokre vonatkozo eurdpai
szabélyozds kovetelményeinek. A termék tipusvizsgdlati és mindségbiztositasi tan(sitvanyait az SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS226WA, Eqyesiilt Kirdlysdg (EK tan(sitdsi testiileti szama 0120) aliitotta
ki. @) Avegyvédelmi ruhézatokra vonatkozd eurdpai szabvényoknak valo megfelefést O Radioaktiv részecskék altali szennyezodéssel szembeni, az EN 1073-2:2002 szabvény szerinti védelem. 0 Akezesldbas
belilantisztatikus bevonattal rendelkezik, és az 11491:2006 szabvany szerinti elektrosztatikus védelmet biztosit; megfeleld foldelés mellett pedig az EN 1149=5:2008 szabvény szerinti védelmi szintet is kielegiti. Nem érvé=
nyes a mandzsettékhoz erdsitett, nem disszipativ tulajdonsgd als6 kesztydre. @€ A kezetibas a vegyvédelmi ruhdzatokra vonatkoz eurdpai szabvanyok meghatérazésa szerint az alébbi egész testes védelmi, tipusoknak”
fellel meg: EN 14605:2005 + A1:2009 (3. tipus), EN 14605:2005 + A1:2009 (4. tipus), EN IS0 13982-1:2004 + A1:2010 (5. tipus), valamint EN 13034:2005 + A1:2009 (6. tipus). A kezeslabas az EN 14126:2003 szabvény 3-B,
4B, 548 és 6B tipusaira vonatkozo kovetelményeket is kiebégiti. 4 A ruhazathoz felhasznalt qumitomités anyagét nem vetették alé az EN 14126 szabvény szerinti tesztnek. @€) A ruhdzat viselje feltétlenil olvassa el
ezta haszndlati dtmutatt! ) A ruhaméretek piktogramjén a testméretek (cmy/inch egységben) és a betGjeles kéd szerinti azonosité vannak feltiintetve. HlenGrizze testméreteit, és vélassza a megfeleld ruhaméretet.

Gydrtdsi év. @ Gydlékony anyag. Tartsa tliztdl tavol. A ruhdzat és/vagy a textilia nem langdllg, és hoforrds, nyilt ling vagy szikra kizelében, lletve potendilisan gydlékony kmyezetben nem hasznalhato.

Tilos Gjrahasznélnit @) A CE-jelkistol és abejelentett eurdpai testilettdl fliggetlen, egyéb tandisitvény(ok)ban foghalt informacic.

AZO SZ MBOLUMAZALABB AKA JELOL :

=4 =) Q p:y

Ne moss(;.lAalzn:sa'.s wmzmmm Nevasalja. | Ne széritsa géppel. ‘ Ne tisztitsa vegyileg. | Ne fehéritse.
ATYCHEM® F ES ATYCHEM® 6000 F TF611T MODELL TELJESITMENYE:
ATYCHEM® FTEXTILIA FIZIKALJELLEMZOI VIZSGALATIMODSZER EREDMENY EN BESOROLAS*
Kopasillosig EN 530 (2-es mddszer) > 2000 ciklus 6/6**
Hajtogatdsi berepedezésallisig ENIS07854 (B médszer) > 1000 ciklus 1/6**
Tépderi~vizsgalat (trapéz alaki probatest) ENIS09073-4 >20N 26
Szakitdszddrdsdg ENIS013934-1 >100N 36
Lyukadasallisag EN863 >10N 26
Felileti ellendllés RH 25%-ndl*** ENT149-1+ EN 11495 belill < 2,5x10°0hm NA

N/A=Nincsadat *AzEN 14325:2004 szabvényszerint ** Nyoméstartdedény ***Lasd felhasznlasi korlatok **** Csaka Tychem® 6000F kezeslibasra vonatkazik

ATEXTILIA FOLYADEKOK BEHATOLASAVAL SZEMBENIELLENALLOSAGA (EN 150 6530)

Vegyianyag Athatolisi index— EN osztély* Folyadéklepergetésiindex—EN osztély*
Kénsav (30%) 3B 3B
Nétrium-hidroxid (10%) 3B 3B
o=Xilol 3B 3B
1-8utanol B 3B

* Az EN 14325:2004 szabvany szerint

AGUMITOMITES FOLYADEKOK BEHATOLASAVAL SZEMBEN ELLENALLOSAGA (ENIS0 6530)

Vegyianyag Athatolisiindex—EN osztaly* FolyadéMepergetésiindex— EN osztaly*
Kénsav (vizes, 30 tomeg%) B 3B
Natrium-hidroxid (vizes, 10 tomeg) 3B 3B
oXilol (99,9 tomeg2%) 3B 3B
1-Butanol 3B 3B

* AzEN 14325:2004 szabvany szerint

IFu.17



ATYCHEM® FTEXTILIA £S A LERAGASZTOTT VARRATOK FOLYADEKOK BEHATOLASAVAL SZEMBENI ELLENALLOSAGA (ENIS0 6529 SZABVANY, AMODSZER, BEHATOLASIG ELTELTIDG 1 g/cm?/min)

| Vegyianyag** Behatolisiidd (perc) EN osztdly*

Metanol >480 6/6

Klérbenzol >480 6/6

Acetonitril > 430 6/6

Toluol >480 6/6

Hexdn >480 6/6

* Az EN 14325:2004 szabvany szerint ** Ateljies ateresztési adatok megtekintéséhezlisd a terméket a kivetkezi weboldalon: www.ipp.dupont.com

AGUMITOMITES £S A GUMIVAL FEDETTVARRAT FOLYADEKOK BEHATOLASAVAL SZEMBENI ELLENALLOSAGA (ENISO 6529 SZABVANY, AMODSZER, BEHATOLASIG ELTELT IDO 1 yug/cm?/min)

| Vegyianyag* Behatolisiidd (perc) EN osatdly*

Fetsav (99,8 tomeg%) >30 26

Metanol >10 116

Toluol 0 nins besorolds

Kénsav (98 tomeg3) >480 6/6
* Az EN 14325:2004 szabvany szerint

Vizsgalat Vizsgalati madszer EN osztaly*

Vér és testnedvek dtszivérgésaval szembeni ellendlld képesséq (szintetikus vérrel végzett vizsgalat) 15016603 6/6

Vér ditjan terjedd patogénekkel szembeni ellendllsdq (Phi-X174 bakteriofég alkalmazésaval) 15016604, D mddszer 6/6

Szennyezett folyadékok behatoliiséval szembeni ellendllisig ENIS022610 6/6

Bioldgiailag szennyezett aeroszolok étszivérgasaval szembeni ellendlld képesséq 150/DIS 22611 33

Szennyezett szilird részecskék dtszivirgdsaval szemben ellendllé képesség 15022612 3B
* Az EN 14126:2003 szabvany szerint

Vizsgalati médszer Vizsgdlati eredmény ENosztdly

3.tipus: Folyadéksugar behatolasaval szembeni ellendllds meghatdrozasa (EN 150 17491-3) Megfelelt N/A

4. tipus: Folyadékpermet behatokisdval szembeni ellendllés meghatérozdsa (magas szint(i permetteszt), | Megfelelt N/A

(ENIS0 17491-4:2008, B mddszer)

5. tipus: A részecskékbdl 40 permet dteresztési tesztie (EN1S0 13982-2) Megfelelt + L 82/90<30% - L:8/10<15%* NA

Az EN 1073-2 szabvany szerinti védelmi faktor >5 13"

6. tipus: Csikkentett permetteszt (ENIS0 174914, Amédszer) Megfelelt N/A

Avarrds szakitszibirdséga (EN1S013935-2) >15N 4/6***

tefe oltizet vizsgaltaa teles arct efedd maszkol kerilt végrehajdsra. *A82/90azjelent hogyaz L Ertéhek91, 19 < 0%, és28/10aztjelent; hogyazL értékek 80%a < 15% ** AZENIOT3-2.2002 szabvdny szerint *** Az EN 143252004
Szabvany szerint A védelmi mutatokkal kapcsobatban tovabbi informéciokeért, kérjiik, forduljon Tychem® viszonteladdjhoz vagy a DuPont-hoz: ww.ipp.dupont.com

JELLEMZO FELHASZNALASI TERULETEK: A kezeslibasokat arra tervezték, hogy védjék a dolgozokat a veszélyes anyagoktol, illetve az érzékeny termékeket és folyamatokat az emberek dktal okozott
szennyez6déstdl. A kémiai toxicitastd] és a kitettséqi korilményektd] fiiggden a termék jellemzben bizonyos szerves és szervetlen folyadékok, valamint intenziv vagy nagynyomsi folyadékfroccsenések elleni védefemre al-
kalmas, olyan esetekben, ahol a kitettségi nyomds nem haladja meg a 3. tipust vizsgdlati mddszemél alkalmazott nyomdst. A megkovetelt védelem eléréséhez a kitettségi feltétellekhez megfeleld, szlrdvel eltott, a kimzséhoz
szorosan illeszkedd teljes aramaszkra van sziikség. A kezeskibasok finomszemcsés szennyez6 anyagokkal (5. tipus), intenziv vagy nagynyomst folyadéksugarakkal (3. tipus), intenziv folyadéksugarakkall (4. tipus) és kisehb
menrryisﬁ\i kifrdcesent folyadékkal vagy folyadéksugarakkal (6. tipus) szemben nydjtanak védelmet. A kezeslibasokndl alkalmazott Tychem® F az EN 14126:2003 szabvany szerint elvégzett valamennyi tesztnek (a fertdzd
anyagok ellen védd ruhazat teljesitménykavetelményeinek) megfelelt. Az EN 14126:2003 szabvany altal meghatarozott, és a fenti tablazatban felsorolt kitettségi feltételek mellett kapott eredmények szerint a Tychem® F anyag
védelmet nyujt a fertdz anyagok behatolaséval szemben.
FELHASZNALASI KORLATOK: A ruhazat és/vagy a textilia nem langall, és héforrds, nyilt ling vagy szikra kizelében, illetve goiemiélisan gydlékony komyezetben nem hasznalhatd. A Tyvek® 135 °C (275 °F), a szivet-
bevonat 98 °C (208 °F) homérsékleten olvad. Héfordulhat, hogy a ruha altal biztositott védelem nem megfeleld a bioldgiai veszélyek egyes fajtai esetében, és ez a visel biologiai szennyezodéséhez vezethet, A Tychem® 6000F TF611T
modell természetes qumilatexet tartalkmaz, amely az ara érzékeny eqyéneknél allergids reakciokat valthat ki. A latextartalmii természetes gumibdl késziilt umirozast—amelly a ruhdzat qumirozott derekandl tailhato — fiizott/fedett
szdl boritja a viselo barével vald érintkezés kockazatanak minimalisra csokkentése érdekében. A DuPont nem képes kikiiszobdlni a viseld Batexsze valo érintkezésének kockézatdt, Az arcmaszk tamitésénél haszndlt anyag allergids
bérreakcidkat vélthat ki. Ha a felhaszndldndl a DuPont termékek haszndlata sordn allergids reakcid jelentkezik, azonnal fel kell hagynia a termékek haszndlatéval. A felhaszndlé felebdssége gondoskodni a reagens anyagoknak megfeleld
dltdzet biztositésard]. Ezenkivil a felhaszndlonak ellendriznie kell a textiiét és a felhaszndk anyag(ok) vegyi ateresztési adatait. Bizonyos alkalmazésok esetében, a megkivetelt védelem biztositésa érdekében sziikséges lehet a cipzér
hajtokajénak leragasztésa. A felhaszndll kiitelessége dllendrizni, hogy megvaldsithat6e a megfeleld zardst biztositd leragasztds az azt megkivetel alkalmazisok esetén. A ragasztoszalag felhelyezéséné] dvatosan kell eljdmi, nehogy
rancok kelletkezzenek a textilién vagy a ragasztdszalagon, mert azok csatornaként mikodhetnek. A qumikimzsa kinyitdséra szolgald tomités a kamzsa szoros illeszkedését biztositja a maszk korul. Eqyes rendkivi finom szemcséj any-
aqok, intenziv folyadéksugarak vagy kifroccsend veszélyes anyagok a Tychem® 6000F TF611T modell qumitomitésénél nagyobb szinti védelmi mutatokkal rendelkezd tomitést tehetnek sziikségessé. Az odaerdsitett zokni disszipativ
tulajdonsagura lett tervezve, és a biztonsagikibbeli (cipd vagy csizma) belsejében kel viselni. A Tychem® 6000F TF611T modell megfelel az EN 1149«5:2008 szabvany felileti ellendll3sra vonatkozo kivetelményeinek, ha a mérésre az
EN 1149-1:2006 szabvany szerint keriil sor, azonban az antisztatikus bevonat csak a belsd feliletnél haszndlatos. Az tlttzet foldelésénél ezt figyelembe kell venni. Az dltzet antisztatikus védelme csak legaldbb 25%-0s relativ pératar-
talomnil és E:gfelelﬁ foldelés esetén hatékony. A ruhazat és viselGje elektrosztatikus toltést elvezetd tulajdonsagit folyamatosan biztositani kell oly madon, hogy az elektrosztatikusan disszipativ védoruhazatot viseld szemely és a
talaj kazti ellenallds értéke 10°Ohmnal alacsonyabb kell, hogyleggn,amnpl amegfeleld labbeli viselésével/padlorendszer kialakitasaval, valamint foldelokibel vagy egyéb alkalmas eszkozok hasznébatéval kel biztositani. Gydiékony
:ﬂy robbandsveszélyes kornyezetben, iletve gydlékony vagy robbanésveszélyes anyagok kezelése sordn az elektrosztatikusan disszipativ védaaltazetet tilos megnyitni vagy eltévolitani! A felelds biztonsagi mémok eldzetes engedélye
il oxigéndis komyezetben tilos az elektrosztatikusan disszipativ védddltozet hasznalatal Az elektrosztatikusan disszipativ kezeslabas elektrosztatikai elvezetd tulajdonsagét befolyésolhatja a refativ p.?ratandom, azdhaszndlodas
és.a kopds, a sugdrzds vagy steribizalasi eljards, a ruhdn taldlhato esetleges szennyezfidés és az dregedés. Az elektrosztatikusan disszipativ véddaltczetnek a szokdsos hasznélati kriimények sordn (beleértve a hajlitdst és a testmozdu-
latokat) mindvégig el kell fednie a nem megfelel anyaghdl készillt ruhadarabokat. Az antisztatikus piktogram ellenére a nem disszipativ tulajdonséqu abd kesztyd szigeteli a viseld kezét a vele érintkezésbe keril térgyakkal szemben.
Ha a Tychem® 6000F TF611T modellt robbandsveszélyes atmoszféréban tirténG haszndlatra szanjék, a visel6 kezével érintkezésbe keriilé targyakkal szemben kiegészitd foldeld mechanizmusra — pl. foldel6 kabelre — van sziikség. A
foldeléssel kapcsolatos tovabbi informacioért, kérjiik, forduljon a DuPont vllakathoz. Kenekgyozod)on meg arrd], hogy R(hem' dltizete megfele az elvégzendd feladatnak. Ezzel kapcsolatos tanacsért forduljon a széllitohoz vagy a
DuPont va’lahﬂwz.g‘yediil 2 felhasznilo felelds a test egészét elfedd munkavédelmi kezeskinas és a kiegészitd felszerelés (kesztyd, bakancs, légzésvéda eszkoz stb.) megfeleld kombinéci'g{a'nak kivélasztasaért, illetve annak megi-
télésért, hogy a védelmi teljesitmény, a kényelmes viselet és a hdhats okozta terhelés fiiggvényében mennyi ideig viselhetd eqy Tychem® 6000F TF611T modell eqy adott feladat sordn. A felhaszndld kitelessége ellendrizni, hogy a
léqzésvédd maszk illeszkedike a kamzsa kialakitésahoz. A Tychem® 6000F TF611T modellt képvisel 6 kezeslibasok helytelen hasznilata esetén a DuPont semmilyen feleldsséget nem véllal.
A FELHASZNALO FELELOSSEGE: A felhaszndlé feleldssége, rmvélassza a rendeltetésszert felhasznalésnak, valamint  korményzati és ipari szabvényoknak megfeleld ruhizatot. A Tychem® 6000F ruhdzat a
sérilésveszély cstkkentését szolglja, de a védaruhazat anmagaban nem kiiszobolhet ki minden sériilési kockazatot. A véddruhdzatot az ltalanos biztonsagi gyakorlatnak megfeleloen kell hasznélni. A Tychem® 6000F ruhézatot
eqyszeri hasznlatra tervezték, A felhaszndlo kiteles nv\gviugélnl aruhazat minden komponensének (textilia, cipzér, varratok, érintkezési pontok stb.) megfeleld mikadését, és iigyelnie kell arra, hogy azok ne legyenek sériltek,
és megfeleld védelmet biztositsanak az elvégzett miiveleteknél és a haszndlt vegyi anyagokkal szemben. A ruhdzat nem teljes kord dtvizsgaldsa a viseld sulyos sériilését okozhatja. Soha ne viseljen olyan ruhdzatot, amely nem
lett teljesen dtvizsgdlva! A vizsgalati kivetelményeknek nem megfelels ruhdzatot azonnal e kell tavolitani. Soha ne viseljen szennyezett, talakitott vagy sériilt ruhézatot! Ha a Tychem® 6000F TF611T modellt képviseld ruhdzat
haszndat kizben kérosodik, haladéktalanul biztonségos kbrnyezetbe kell helyezni, valamint az efdirdsoknak megfelelGen fertdtleniteni, majd biztonsagos médon drtalmatlanitani kell. A ruhdzat viselGje és felettese, valamint a
munkaltaté haszndlat elditt és kzben kiteles ellendrizni a ruhazat dllapotat annak érdekében, hogy meqgydzddjon arrdl, hogy a munkavallalo viselheti-e a ruhdzatot az adott kirnyezetben.
AZ ELSO HASZNALAT ELOTT: Abban avaldszinitlen esetben, ha a kezeslibas hibds lenne, ne viselje azt.
ARUHATAROLASA: A kezeslibas 15-25 °C koztti homérsékleten, sitét helyen (kartondobazban), Wfén{lél védett helyen tarolando. A DuPont az ASTM D-572 szerint elvégzett tesztek segitségével megallapitotta, h&gy
3

aTychem® Fszvet tibb mint 10 évig képes megdrizni fizikai szilérdsagat. A termék antisztatikus tulajdonsagai iddvel csokkenhetnek. A felasznal d feleldssége megqydzddni arrdl, hogy a termék disszipativ tulajdonsaga megfel
azadott felhasznalisi korilményeknek. A qumitdmités anyagat nem vetették ald tesztelésnek.
AZ OLTOZET LESELEJTEZESE: : ATychem® kezeslibasok elégethetdk, vagy engedélyezettlerakshelyen lhelyezhetk. A szennyezett oltizetek megsemmisitésével kapesolatban kivesse a nemzetivagy helyi jogszabalok eldirdsait.

Ajelen haszndlati Gtmutaté tartalmét az SGS tandsitdsi testillet utolfdra 2016 jdniusdban dllendrizte.

CESKY NAVOD K POUZITI

OZNACENI NA VNITRNIM STITKU @) Obchodniznacka. @) Vyrobce ochranného obleku. @€)) Oznaceni modelu —Tychem® 6000F model TF611T je nézev modelu pro ochrannj obllk s kapuci a se svy
pfelepenymi péskou, pryZovym utésnénim na kapudi, pfipojenymi vnitfnimi rukavicemi, které nerozptyluji statickou elektfinu, ponozkami, které rozptyluji statickou elektfinu a prunym pasem. o Oznadeni CE-
Ochranné obleky spliuji pozadavky na osobni ochranné prostredky kategorie Il v soukadu s evropskymi predpisy. Certifikaty k typové zkousce a osvédeni kvality vydala spoletnost SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-
Mare, BS22 6WA, UK, identifikovan jako notifikovanj organ ES pod cislem 0120. @€ Oznacuje shodu s evropskymi normami pro ochranné odévy proti chemikéliim. Q@) V souladu s normou EN 1073-2:2002 poskytuje
ochranu proti kontaminaci radioaktivnimi Ea’sticemi.é Ochranny oblek je zevnit? antistaticky o3etfen a pokud je Fadné uzemnén, poskytuje elektrostatickou ochranu v souladu s normami EN 1149-1:2006 a EN 1149-5:2008.
To se netyka wnitinich rukavic nerozptylujcich statickou elektfinu, které jsou pripojeny k manzetam. 0 Typy ochrany celého téla pomodi ochranného odévu definované evropskymi normami pro ochranné odévy proti che-
mikalifm: EN 14605:2005 + A1:2009 (typ 3), EN 14605:2005 + A1:2009 (typ 4), EN1S0 13982-1:2004 + A1:2010 (typ 5) a EN 13034:2005 + A1:2009 {typ 6). Ochranny oblek rovnéz splfiuje pozadavky EN 14126:2003 typ 3-8,
typ 4-B, typ 5B a type 6-8. 4\ Prydovy tésnici materidl v tomto obleku nebyl testovan dle EN 14126. @€)) Usivatelsi musf precist tento navod k pouiti. @) V tabulce velikostijsou uvedeny téfesné miry (v cm/palcich) s
piislusnym pismennym oznacenim. Podle télesnjich mér si vyberte spravnou velikost. @) Datum vjroby. @B Hoflavy material. Udriujte mimo dosah ohné. Tyto odévy a/nebo textilie nejsou odolné proti ohni a nemély
by se pouivat v blizkosti tepelného zdroje, otevieného plamene, jisker nebo v potencidlné hoflavém prostiedi. @ NepouZivejte opakované. @ Informace o jinych certifikacich nezavisljch na oznaceni CE a evrop-
ském notifikovaném orgdnu.

VYZNAMPE SYMBOLU UDRZBY: - e _—
= = Bl Q. A
Neprat. m?&“mm“gﬁmam?em Nezehlit. | Nesusit v suiéce. ‘ Negistit chemicky. | Nebélit.










norpe6urens. Tychem® 6000F mozen TF6 11T ChAbpa eCTECTBEH rymeH NATeXC, KOTO MOXe 43 NPAN3BIKA ANPrHYHM PEAKLItM NDH YYBCTBUTEAHK NMILA. ENaCTWHATa KayuyK0Ba MaTepis Ha 06NeKNOTo, CoAbPKALLa NaTeKC,
HAMMPA Ha @1ACTMYHATA YACT Ha TANWAT, NOKPHTA CbC 30PaB0 3aLLIHTH LUEBOBE M KOHLM 32 0GLLHBAHE, 33 4 C MUHUMI3UDA DHCKDT OT AMPEKTEH KOHTAKT C KOMATa CbC (aMaTa enacTuua Marepys. DuPont He MoXe A2 enimiHIpa
DHCKa NON3BATENAT a 81632 B KOHTAKT CNaTeKca. MaTepHanst, KOMTO @ K3NON38aH B 30HaTa Ha YTUTBTHEHHETO Ha MACKaTa 34 NMLLE, MOXe A3 NPeAH3BHKa ANePrHyHI KOXKHH PeakiLMi. BCUyKM NMLa, KOHTO 3aN0YKaT A3 POABABAT
aneprifyH2 PeakLuA N0 BDeMme Ha u3non3sanero Ha npoaykTiTe DuPont, TpA68a HesaBasHo 1a npeycTaHoBAT TAXHaTa ynoTpe6a. NoTpefirenaT Tpa68a 43 OCMrypH NOZXORALL PearexT 3a CbBMECTWMOCT C0BnexnoTo npesu ynorpe6a.
Ocsex 1083, NOTPEGHTENAT TPAOBA 43 NPOBEDH MATEDHATA I 2HHMTE 33 XHMHYHOTO NPOCMYKBAHE 33 H3NOM3B3HOTO BELLIECTBO (BewLeCTB). 3a N0~A06Pa 3aLLMTa U NOCTMrAHE Ha NOCOEHHTE 3ALIMTHI NAPIMETYA NP ONDEAeneHH
nPANOXeHIA Lje Gbae Heobxomumo obnenare i ka uuna. NorpeGuTenaT TpAGB3 A3 raPaKTHP3, Ye KO NPHACKEHMETO M3HCKB? TOB3, € BBIMOXHO A3 (& 0CHLLIECTBH NTbTHO 06nensare. O6nenaxeTo Tpasa A3 (e u3BbDWBR
BHHMATENHO, TaKa Y& 3 HE NOABAT IbHKW NO THKAHT2 WIH NENeHKare, Thi KaTo Te GMXa MM 43 AETICTBAT KaTO KaHanW. [MEHOTO yNTbTHEHMe Ha OTBOPA HA KaYyMKaTa (NOMAra 33 NOCTIAHETO Ha NTBTHO NPANeNBaxe Ha
Kauy/kaTa 0kono Mackara. 3naraHeTo Ha HAKOW MHOTO OMHMK YaCTHLLW, WHTEH3WBHM DBCKH W PA3NWBIA Ha TEYHOCTH DM ONACHN BELLECTBA MOTAT A2 HANOXAT HYKAA OT YTUTBTHEHHE € NO-BUCOKN NIPEANA3HI (BOACTBA B (DABHEHNE
C NPEANTaHIATE OT YMEHOTO ynATbTHexMe Ha Tychem® 6000F, mogen TFE11T. MpukpenexifTe Yopank €a NPOBKTHPAHK 33 Pa3CeiiBaKe Ha CTATHYHO eNeKTPHYECTBO W (2 NPEAHA3HAYEHN A3 (& HOCAT (MO CbC 3aLLYMTHM 0CYBK W
Gorywe. Tychem® 6000F mogen TF611T noKpuBa M3HCKBAHMATA 32 NOBBPXHOCTHO ConpoTHBneHwe Ha EN 1149-5:2008, korato ce 3mepea cormacko EN 1149-1:2006, HO aHTHCTATHYHOTO NOKPUTHE & NPHAONEHO (M0 N0 BLTPELLHTA
NOBBPXHOCT. ToBa TpAGE A2 e B3eme NpeABKz, aK0 00NeKNOTO @ 3a3eMeH. AHTUCTATHYHMUAT PEXIM e eeKTHBEH CaMO B OTHOCHTEIHA BNAXHOCT OT 25 % WK MO-BHCOKa W NP NPaBHAHO 3a3emaBaKe. (nocoBHOCTTa 32 pasceisane
Ha CTATHYHO eNEKTPHYECTBO KaKTO Ha KOCTIOMa, TaKa ¥ Ha NON38aTeNs, TPABBa HeNpeKbCHaTo Aa (e OCHLLBCTBABA N0 TaKB HAYMH, Ye CbNPOTHBNEHHETO MEXY MLETO, HOCELLLO 3ALLMTHOTO 0NeKN0 CbC CNOCOBHOCT 32 pasceiiBaHe
Ha (TATHYHO ENEKTPHYECTBO W 3eMATa TPAGBA A3 e no-Manko ot 10°0hm, Hanp. ¢ Hocexe Ha CHOTBETHH 0GYBKM/NOZ0BA (CTEMa, U3NON3BAHE HA Kaben 33 3a3emABaHe WN € APy NOAXOAALLK CPEACTBA. 3ALUKTHOTO 06nexno,
Da3CeiBaLLO CTATMYHOTO eNEKTPHYECTBO, He TPAOBA Aa e OTBAPA 1M (BANA B OHEONACHa W B3PABOONACHA aTMOCEPa, KaKTO It Npi GopaseHe C OrHeoNackM W B3PHBOONACHK BELLLCTB. 33LUMTHOTO 0fnekno, pasceBaluo
CTATHYHOTO eNeKTPHYECTBO, He TpAGBA A (e 3N0N38a B 060raTeHM C KUCNOPOA (peaw Ge3 npensapuTeno ogobpexie Ka TEXHHYECKOTO NHLE, OTTOBAPALLLO 33 Ge3onacocTTa. (NocoBHOCTTa 33 pasceBaHe HA rALLEPH3OHA C
Da3CeiiBaHE Ha CTaTHYHOTO €EKTPHYECTBO C& NOBMUAB OT OTHOCKTENH2 BNAXKOCT, W3HOCBAHE W (KbCBaHE, NPOLECH N0 06sHBaHe W1 CTEDINH3NPAHE, BBeHTYNHO 3aMbPCABAHE 1 OCT2PABaHe. 3aLLATHOTO 06nexno ¢ paceifBae
Ha (TATMYHO eNeKTPHYECTBO TPAGBA HEMPEKBCHATO A2 MOKDHMBA BCKYKI HECHOTBETCTBALLN HA 3KCKBAHKATS MATEDHANK N0 BPEME Ha HOPMAAHA yYoTpeda (BKMIYMTENHO HaBeXAaHe W GBIbKeHWA). Bynpexw nukTorpamara 3a
HTWCTATMYHK NIOKA3ATENN, NPUKDENEHITE NOAPbKABHILM 6e3 pasceiiBane Ha CTaTHYHOTO ENEKTPHYECTBO W30MPET PBUETE Ha N0N3BATENA OT NPEAMETHTE, B KOWTO Ca B KOHTAKT. Ako Tychem® 6000F monen TF611T e npearashaved
32M3110N383He 818 B3PHBO0NACHA ATMOCHED3, € HEOBXORUMO A2 C& OCHTYDH AOTBAHNTENEH MEXZHI3bM 33 333eMABaHE 3 NDEAMETHTE B KOHTAKT C PBLIETE Ka HOCHTENA, HaNPUMED 333eMABaLL Kaben. [lombaHuTenHa MkopMaUmMa
33 323eMABAHETO MOXETe 42 nonyywe o DuPont. Yaepere ce, ye cTe u3Bpank NOAX0AALLOTO 32 Bawata pabora o6nekno Tychem®. Npu HyxAa or Cbaer, ce cBbpKere ¢ Balwua Aocrasymk wk ¢ DuPont. Notpedurenar cresa Aa
NIPELIEHN (M NPABIIHOTO KOMBUHMPAKE Ha raLLIEPH3OHA 32 LANOCTHA 3AL4KTA Ha TANOTO K CIOMAraTenHKTe COEACTB (bkaBMUM, BOTYLIM, (PEACTBA 32 PECIMPATOPHA 3ALIKTA W T.H.), KAKTO K CPOKA Ha M3NON3BHE HA FAlLIEPH30HA
Tychem® 6000F mogen TF611T npw KOHKpeTH AGHHOCT Bb8 BPb3KA CNPRANa3HATE My GYHKLIMOHNHM NAPaMETDH, yA00CTBOTO NPH H3NON3BHE WK TepMMIHUA CTpeC. [l0Tpe6uTenaT TPAGB2 A2 e yBEPH, Ye PeMDaTOpHaTa Macka
011083PA Ha 433 KA Ha Kauynkara. DuPont He Noema HAKaKB2 OTTOBOPHOCT 32 HenpassKa ynorpe6a Ha ratepusonure Tychem® 6000F mogen TF611T.

3AABSIKEHWA HA NOTPEBUTEJIA: UsBopbr Ha obnexna, KOMTO Ca NOAXOAALLLM 33 BCAKO NDEAHA3HAYEHHE W OTTOBAPAT HA BCHYKM YCTAHOBEHM AbPXABHH K NPOMKLLICHN CTRHAAPTH, € OTTOBOPHOCT Ha NOTPEBUTENs.
06nexnara Tychem® 6000F ce npesHAeHH 32 (NOMAraKe HaMaNABAHETO Ha Bb3MOXHOCTTA 32 HAPAHABAHE, HO HIKOR 3ALUMTHO 06NEXN0 (aMO N0 (e6e Cit @ B CHCTOAKME A3 eNMMKHIPA BCHYKM PHCKOBE OT HapanaBake. 3aLMTHOTO
ofinexno Tpa68a Aa ce H3NON3Ba BB BPb3Ka C NDaKTHKMTE 34 06w Gesonackoct. O6nexnata Tychem® 6000F ca npoexTHpaHH 3a e4HOKPaTHa ynoTpea. llon3gaTenaT e OTTOBOPeH Aa MHCNEKTHP2 06nexnaTa, 3a Aa (e yBepH, e
BCHYKM KOMIOHEHTH, BKN. TbKaH, LANOBE, LUeB0BE, Pa3ANHTeNHM NOBBPXHOCTH M /Ap. (2 B A06PO eXCN0aTaLIHOHHO CBCTORKHE, HE Ca NOBPEAIEHN W L{E OCHIYPAT 3/1eXBaTHa 3LLHT 33 P26OTa W XMMIKANHTE,C KOTO Lije BNA3AT B
focer. Hen3mbaHeHWETO Ha UANOCTHO WHCNEKTHPAHE Ha 06NeKNOTO MOXe Aa A0BE/AE 10 CEPHO3HM HAPAHFABAHNA HA NoN3BaTenA. HHKOra He HoceTe 06neKsa, KOTO He a B LLANOCTHO MHCNEXTHPaHHK. Bcako 06nexno, KOTO He
W3TBPXH MHCTIEKUMAT, TPAGBA He33038H0 13 Gb/e M3BEfIeHO 0T excrnoaTauua. Hukora He Hocere ofinexno, K0ETo @ 3aMbpCeHo, 0CTapano ik noBpezeno. Axo onexnora Tychem ® 6000F mogen TF611T e nospesexo npu ynoTpeda,
u3ternete ce He3abasHo kbM Be3onacta (pea?, 0Bessapasere 06neKNOTO CIOPEA M3UCKBAHMATE, (N TOBA FO M3XBBPNETE N0 Be30naceH HaykH. TNLETO, K0LTO HOCK 06NeKNOTO, KaKTO W HErOBKAT PHKOBOAMTEN W padoTogaTen (@
JUTHXKHM 213 NPOYYaT CBCTORHAETO Ha 06NEKNOTO NPEAM W NO BPeMe Ha ynoTpedaTa My, 32 Aa 8 raPaHTHPa, Y TO € NOAXOARLLO 33 U3NON3B3HE B CbOTBETHATA (A3 O A2/ICHIA CIYKHTEN.

NOATOTOBKA 3A YIOTPEDBA: MIpu Hanuyme Ha AedexT, Koero e HeobuuaiiHo, He H3non3saiTe rallepu3ona,

CbXPAHEHWE: laujepu3ouure Morar Aa ce ChXpaaBar npi Temnepatypu mexay 15 °C (59 °F) u 25 °C (7 °F), Ha ToMHO (B KaprokeHa KyTus), 6e3 wnarane Ha yATPasHoneToBo byexie. DuPont W3BbPLLIK TecToBe B
cvoraercrame CASTM D-572 . 33KnI4eHKeTo, Ye ThKanTa Tychem® F 3ana3sa agexBarHa Gusnyecka yroAuuBoCT 3a nepinos o 10 roguki. AHTHCTaTWYHATE (BOWCTBA MOTaT A3 (e NOHWKAT ¢ BpemeTo. MotpeBuTenar Tpatsa ja
(e YBEPM AaMK CNOCOBHOCTTA 32 pa3ceiiBaHe e J0CTaTbHHA 33 KOHKDETHOTO MPUNOXKEHMe. [YMEHWAT yTUTLTHATENEH MaTepHan He e NOANOXEH Ha W3NUTBAHE.

W3XBBPIAHE: lawepu3onute Tychem® morat 42 Gb/at W3ropexi Wik 32pOBEHM B KOHTPONMPHO 46N 33 OTNAAbLM. M3XBBPRAHETO Ha 3aMbPCeHKTE 06NeKNa Ce YPeKAa OT HALMOHANKM KM MECTHI 32KOHN.

CoTbKHHETO HA HACTOALLTR UHCTPYKLIMK € NDOBEDEHO NOCTEAHO OT HOTWOMLMPAHYEA Opran SGS npes ionu 20167,

SLOVENC NA POKYNY NA POUZITIE

OZNACENIA NA VNUTORNEJ STRANE 3TITKA ’ Obchodnd znacka. o Vyrobca kombinézy, €] Identifikicia modelu - Tychem® 6000F, model TF611T je modelovy nazov pre ochranni kombinézu
s kapuciiou a prelepenymi svami, gumovym tesnenim na kapucni, pripojenymi nedisipativnymi rukavicami, disipativnymi ponozkami a elastickym pasom. @) Oznacenie CE~ Kombinéza zodpoveda poziadavkam pre
ochranné osobné prostriedky kategarie M v silade s eurGpskymi pravnymi predpismi. Osvedcenia o typovej skuske a o zabezpedeni kvality vydala spolotnost SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA,
UK, urcend ako notifikovany orgdn ES €. 0120. o Oznacuje stilad s eurdpskymi normami pre ochranné odevy proti chemikéliam. @) Ochrana proti kontamindci radioaktivnymi casticami v slade s normou EN 1073
2:2002. @) Kombinéza je zvniitra osetrend antistatickym prostriedkom a poniika elektrostaticki ochranu podfa normy EN 1149=1:2006 a EN 1149+5:2008, v pripade riadneho uzemnenia. Nevztahuje sa to na nedisipativne
rukavice pripojené k manieta'm.o,,Typy‘ ochrany cefého tela dosiahnuté pomocou kombinézy vymedzené v eurdpskych normach pre ochranné odevy proti chemikaliam: EN 14605:2005 + A1:2009 (typ 3), EN 14605:2005
+A1:2009 (typ 4), EN 150 13982-1:2004 -+ A1:2010 (typ 5) a EN 13034:2005 + A1:2009 (typ 6). Kombinéza tie splfia poziadavky noriem EN 14126:2003 typ 3-B, typ 4-B, typ 5-B a typ 6-B. 4\ Gumeny materidl tesnenia
pouiity na tomto odeve nebol testovany podfanormy EN 14126. €€ Pouzivatelby si mal precitat tieto pokyny na poutitie. ) Piktogram velkosti udéva telesné miery (cm/palce) a prislusny pismenovy kod. Skontrolujte
si svoje telesné miery a vyberte si spravnu vefkost. m Détum vyroby. Q Horfavy materiél. Chréite pred ohiiom. Tento odev a/allebo textilie nie sii ohfiovzdorné a nemali by sa poudivat v blizkosti Ziaru, otvoreného
plameiia,iskier alebo v potenciéine horfavom prostredi. §E)(@) Nevhodné na opatovné pouitie. () Informécie o dakiej certifikaciialebo certifikiciach nezaviskjch od oznacenia CE a eurdpskeho notifikovaného organu.

PA P K OGRAMOV NA UDRZBU: . N SO
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Neprat. Pranie mé vplyv na ochranné vlastnosti odevu

(nape.zmjvanie antistatdi vsty). Nezehlit. | Nesusit'v susicke. ‘ Nedistit' chemicky. | Nebielit.
VLASTNOSTIMODELU TYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F TF611T:
FYZIKALNEVLASTNOSTITEXTILIETYCHEM® F SKUSOBNA METODA VYSLEDOK TRIEDA EN*
Odolnost proti oderu ENS530metéda2 > 2000 cykdov 6/6**
Odolnost proti prasknutiu v ohybe ENISO7854 metoda B > 1000 cykdov /6"
Odolnost proti dalsiemu trhaniu ENIS09073=4 >20N 26
Pevnost'vtahu ENISO 13934-1 >100N 3/6
Odolnost proti prepichnutiu EN863 >10N 26
Povrchovy odpor prirelativnej vinkosti 25 % *** ENT149-1+ ENT149-5 %% niitra < 2,5x10°0hm | /A

N/A=Nevztahujesa *Vsilladesnormou EN14325:2004 **

ODOLNOST TEXTILIE TYCHEM F PROTI PRIENIKU KVAPALIN (EN 150 6530)

anddoba *** Pozrite si obmedzenia pouditia **** Phatilen pre kombinézy Tychem*® 6000F

Chemickd litka Index penetracie ~Trieda EN* Index odpudivosti—Trieda EN*

Kyselinasirové (30%) 3B 3B
Hydroxid sodny (10%) 33 3B
o=xylén 3B 3B
Butdn-1-ol 33 3B

"

Podlanormy EN 14325:2004
ODOLNOST GUMOVEHOTESNENIA PROTIPREENIKU KVAPALIN (ENES0 6530)

Chemickd litka Index penetracie ~Trieda EN* Index odpudivosti—Trieda EN*

Kyselina sirova (vodny roztok, 30% hmotnosti) 3B 3B
Hydroxid sodny (vodny roztok, 10% hmotnosti) 3B 3B
O=xylén (99,9% hmotnosti) 33 3B
Butan-1-ol B 3B

* Podla normy EN 14325:2004

ODOLNOST TEXTILIETYCHEM® F A PRELEPENYCH VOV PROTIPRIENIKU KVAPALIN (EN 150, 6529 METODA A, CAS PRIENIKU PRI 1 g/cme/min)

Chemick litka** (as prieniku (min) Trieda EN*

Metanol >480 6/6
Chllorobenzén >480 6/6
Acetonitrl >480 6/6
Toluén >480 6/6
Hexdn 6/6

jrobok na lokalite www.ipp.dupont.com

IFu.21

Chemické litka* Casprieniku (min) Trieda EN*

Kyselina octovd (99,8% hmotnosti) >30 26

Metanol >10 116

Toluén 0 Bez dasifikide

Kyselina sirovd (98% hmotnosti) >480 6/6
*Podla normy EN 14325:2004



ODOLNOSTTEXTILIETYCHEM® F PROTI PRENIKANIU INFEKCNYCH GINITEEOV

Skiigka Skiisobnd metoda Trieda EN*

Odolinost proti prenikaniu krvi a telesnyjich tekutin pri pouditi syntetickej krvi 15016603 6/6

Odolnost proti prenikaniu krvou prendsanyich patogénov pri pouZiti bakteriofiqu Phi=X174 15016604 Postup D 6/6

Odolnost proti prenikaniu kontaminovanyich kvapalin ENIS022610 6/6

Odolinost proti prenikaniu biologicky kontaminovanych aerosdlov 150/DI5 22611 33

Odalnost proti prenikaniu kontaminovanyich pevnyich astic 15022612 33
*Podla normy EN 14126:2003

SkiSobnd metdda Vysledok skiisky TriedaEN

Typ3: Skuska pridom (EN 150 17491-3) Vyhovuje N/A

Typ 4: Skisska postrekom vysokej Grovne (EN IS0 17491-4:2008, metdda B) Vyhovuje N/A

Typ 5: Skiiska prieniku aerosélov pevnyich dastic (EN 13982-2) Vyhovuje + L 82/90 <30% + L8/10<15%" N/A

Ochranny faktor podla normy EN 10732 >5 13%

Typ6: Skiska nizkotroviiovym postrekom (ENISO 174914, metdda A) Vyhovuje N/A

Pevnost’$va (ENISO 13935-2) >15N 46"

Skiska iastnosti celého odevu bola vykonana s celotvérovou maskou. *82/90znamend 91,1% hodndt Ly, < 30%a 8/10 znamend 80 % hodndt L,< 15% ** Podla normy EN 1073-2:2002 *** Podla normy EN 14325:2004
Dakieinformécie o ochrannyich vlastnostiach vam poskytne vas dodavatef odevov Tychem® alebo spoloénost DuPont, www.ipp.dupont.com

OBVYKLE OBLASTI POUZITIA: Kombinézy st navrhnuté na ochranu pracovnikov pred nebezpecnymi létkami allebo citlivych vyrobkov a postupov pred kontaminciou fudmi. V 2avislosti od toxicity chemikélie a pod-
mienok expozicie sa obvykle pouzivajd na ochranu proti ﬁdeniku postreku niektorymi anorganidy’ml a organickymi kvapalinami a intenzivnemu alebo thakovému postriekaniu kvapalinami v pripade, 2 tlak pri expozidii nie je
vy38i ako tak pouity v ramci skiSobnej metddy typu 3. Na dosiahnutie uvédzanej ochrany sa vyZaduje celotvérovd maska s filtrom vhodnym pre podmienky expozicie a s tesnym pripojenim ku kapucni. Kombinézy poskytujd
ochranu proti jemnym Casticiam (typ 5), intenzivnemu alebo tlakovému postriekaniu kvapalinami (typ 3), intenzivnemu postriekaniu kvapalinami (typ 4) a obmedzenému postreku kvapalinou alebo rozstrekom (typ 6). Textilia
Tychem* F pouZitd na kombinézach Gspesne presla vietkymi skiSkami normy EN 14126:2003 (ochranné odevy proti infekénym létkam). Vysledky dosiahnuté v rémdi skdSok za podmienok expozicie vymedzenyich v norme EN
14126:2003 a uvedenych v tabulke vy3Sie preukdzal, Ze materidl Tychem® F poskytuje ochranu proti infekéngm cinitefom.

OBMEDZENIE POUZITIA: Tento odey a/alebo textilie nie s ohfiovzdorné a nemali‘? sa poutivat v bizkosti Ziaru, otvoreného plameda, iskier alebo v potencidlne horfavom prostredi. Bod tavenia materidlu Tyvek® je
135 °C (275 °F), bod tavenia potahu textilie je 98 °C (208 °F). Je moiné, Ze druh vystavenia biologickému riziku, ktoré nezodpoveda drovni tesnosti odevu, moze viest k biodogickej kontamindcii pouZivatela. Kombinéza Tychem®
6000F model TF611T obsahuje latex prirodného kaucuku, ktory maze u niektorych cithivyich 0sab vyvolat alergické reakie. Prirodna quma, ktord obsahuje latexa ktord je sicastou odevy, sanachédza v gume v oblasti pasu, je zakrytd
zosivacim akebo krycim viknom tak, atzsa minimalizovalo riziko priameho kontaktu gumy s kozou. Spollocnost DuPont nemaze zabranit riziku, Ze osoba, ktoré nosi odev, pride do kontaktu s latexom. Material pouzity v oblasti
tesnenia masky na tvér maze spasobit alergicki reakeiu pokozky. Kazda osoba, u ktorej sa zacnii prejavovat alergické reakcie pocas pouzivania vyrobkov DuPont, by mala hned prestat pouZivat tieto virobky. Pouzivatel' sa musi pred
pouzitim uistit o vhodnosti ochranného odevu proti skodlive; latke. Okrem toho mé pouZivatel overovat idaje o permeddii pouzivanych chemickych latok cez material odevu. Na zvysent ochranu a dosiahnutie uvédzanej ochrany
pre niektoré vyuzitia bude potrebné prelepit zips. V pripade, Ze to vyuZitie vyZaduje, pouZivatel overi, G je tesniace prelepenie mozné. Pri prelepovani je potrebné zaistit, aby na textilii ani paske nevznildi ziadne zahyby, ktoré by
mohli sldZit ako kandly. Gumenné tesnenie otvoru kapucne pomaha zabezpedit tesné priliehanie kapucne okollo masky. Vystavenie niektor;’Fm velmi jemnym Casticiam, intenzivnemu postreku a polfatiu nebezpecnymi létkami si
mdde vyZadovat tesnenie s lepsimi ochrannymi viastnostami nez to, ktoré poskytuje qumové tesnenie kombinézy Tychem® 6000F, modelu TF611T. Pripojené ponozky st disipativne a urcené iba na nosenie v bezpecnostnej obuvi
allebo cizmach. Kombinéza Tychem® 6000F, model TF6117 spifia poziadavky normy EN 1149-5:2008 na povrchovy odpor pri meraniv siilade s normou 1149-1:2006, no mé antistaticky potah iba na vndtornej strane. Tato vastnost
sa zohfadfiuje v pripade, Ze je odev uzemneny. Antistaticky odev je Gcinny iba pri relativne] inkosti na drovni 25 % a viac a pri spravnom uzemneni. Hektrostatické disipativne vlastnosti obleku aj pouZivatefa je nutné neustile
dosahovat napriklad nosenim vhodnej obuvi vzhladom na podlahovy systém, pouZitim uzemiovacieho kibla alebo akymkolvek inym vhodnym spasobom, pretoze odpor medzi osobou, ktoré ma na sebe elektrostaticky disipativny
ochrann odev, a zemou musi byt mensi ako 10°0hmov. Ochranny odev na disipaciu elektrostatickej energie sa nesmie otvarat ani zobliekat'v pritomnosti horfavého alebo vybusného ovzdusia alebo pocas manipulécie s horfavymi
ivybusnymi kitkami. Obllecenie, ktoré rusi staticki elektrinu, sa nesmie pouzivat'v prostredi obohatemmggkom bez predchadzajiiceho sﬁh?asu zodpovedného bezpecnostného technika. Na schopnost kombinézy disipovat elek-
trostaticku energiu méze mat vplyv relativna vikost vzduchu, opotrebovanie, proces ozarovania alebo sterilizécie, mozné znecistenie a starnutie. Ochranny odev na disipaciu elektrostatickej energie musi pocas beiného pouZivania
(vritane ohybania a pohybu) neustale zakryvat vietky nevyhovujice materialy. Napriek piktogramu o antistatickom vyhotoveni izobuji pripojené nedisipativne rukavice ruky pouivatela od predmetov pri kontakte s rukami. Ak
plénujete pouzit kombinézu Tychem® 6000F, model TF11T vo vybusnom ovzdus, je potrebné poudit dodatocny uzemnovaci mechanizmus na predmetzopri kontakte s rukami pouzivatefa, napr. uzemiiovadi kabel. Viac informacii
o uzemneni vam poskytne spolocnost DuPont. Skontrolujte, i ste zvolili sprévny odev Tychem® pre vasu pracu. S poiadavkou o radu sa obratte na svojho dodévatela odevu Tychem® alebo na spolocnost DuPont. Poutivatel bude
musiet'sém zvdzit sprévnu kombindciu kombinézy na celé telo a doplnkového vybavenia (rukavice, obuv, ochranné dyichacie masky atd) a ako dlho sa bude dat kombinéza Tychem® 6000F, model TF611T nosif pri $pecifickej préc
vzhfadom na jej ochranné vlastnosti, pohodlie pri nosenf alebo tepelny stres. Pouzivatel skontroluje, ¢i je djichacia maska vhodna pre dizajn kapucne. Spolocnost DuPont nenesie Ziadnu zodpovednost za nesprévne pouZivanie
kombinéz Tychem®. 6000F, modeluTF611.

ZODPOVEDNOST POUZIVATELA: Za vyber odevov, ktoré si vhodné na kazdé plénované poufitie a ktoré splfiaji vietky stanovené viddne normy a normy odvetvia, zodpoved pouiivatel. Odevy Tychem® 6000F st
uréené na znizenie moZnosti zranenia, Ziaden ochranny odev sim osebe viak nemdze zabdnit'vietkgm rizikim poranenia. Ochranny odev sa musi pouzivat v spojeni so vieobecnymi bezpecnostnymi postupmi. Odevy Tychem®
6000F sii navrhnuté na jednorazové pouitie. Je povinnostou osoby, ktord nosf odev, aby skontrolovala odev, aby zabezpedila, 2e vietky prvky vritane materidhu, zipsov, 3vov, styénych plach atd. si v dobrom funkénom stave, nie
sii poskodené a zabezpedia primerand ochranu pri pouZivani a ochranu pred chemikaliami, s ktofr'mi mée prist do styku. Vynechanie tplnej kontroly odevu moze viest k zévainému poraneniu osoby, ktord odev nosi. Nikdy si ne=
obliekajte odev, ktory nepresiel iplnou kontrolou. Kazdy odev, ktory neprejde kontrolou, by sa mal hned'vylucit z pouzivania. Nikdy si neobliekajte odev, ktory je znedisteny, upravovany alebo poskodeny. Ak sa odev Tychem® 6000F,
model TF611T pri pouzivani poskodi, hned odidte do bezpecného prostredia, dokladne odev dekontaminujte podfa poziadaviek a potom ho bezpecnym spasobom zlikvidujte. Za preskimanie stavu odevu pred jeho pouzitim a pocas
jeho g:oulfvanla s ciefom uistit'sa, Ze odev je vhodny na pouZivanie pridlusnym zamestnancom v danom pracovnom prostredi, zodpoveda osoba, ktord nosf odev, jej vediici a zamestnavatel.

PRED POUZITIM: V mélo pravdepodobnych pripadoch chyby kombinézu nenoste.

SKLADOVANIE: Kombinézy je mozné sidadovat pri teplote medzi 15 °C (59 °F) a 25 °C (77 °F) v tme (v kartdnovej Skatuli), kde nebudd vystavené UV Ziareniu. Spolocnost DuPont vykonala skiisky v sillade so skiSobnou metd-
dou ASTM D-572. Podla vyshedkov skisky si textlia Tychem® F zachovéva zodpovedajiicu fyzickd pevnost 10 rokov. Antistatické viastnostisamdzu casom zniZovat. Pouivatel musi zabezpecit, aby boli disipativne iastnosti dostatotné
na pouivanie. Materidl gumeného tesnenia nebol testovany.

LIKVIDACIA: Kombinézy Tychem® mozno spalit alebo uloit na riadenej skladke. Likvidécia kontaminovanyich odevov podlieha vniitro3titnym alebo miestnym pravnym predpisom.

Obsahtohtonavoduna pouitie napasledy overilnotifikovany organ, spolocnost SGS, vjtini 2016.

SLOVENSC NA NAVODILA ZA UPORABO

OZNAKE NA NOTRANJI ETIKET] (@) Blagovna znamka, @) Proizvajalec zaiitnega oblacila. @€)) 0znaka modela—Tychem® 6000F, model TF611T, je ime modela zaitnega obladika s kapuco s prefepleni-
miSivi, qumijastim tesnilom na kapuci, pritrjenimi nedisipativnimi spodnjim rokavicami, disipativnimi nogavicami in elasticnim pasom. @) Oznaka CE=zasitna obladila izpolinjujejo zahteve za osebno zascitno opre=
mo kategorije ll v skladu z evropsko zakonodajo. Certifikata o preizkusu tipa in zagotavijanju kakovosti je izdal SGS United Kingdom Ltd,, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Zdruzeno kraljestvo, pod identifikacijsko Stevilko
prighadenega organa £S 0120. 6 Oznauje skladnost z evropskimi standardi za oblacila za zascito pred kemikalijami. 0 Zadita proti onesnazenju z radioaktivnimi deld v skdadu z EN 1073-2:2002. e Notranjost
zasitne obleke je antistaticno obdelana in zagotavlja elektrostatiéno zasdito v skladu z EN 1149-1:2006, vkdjuéno z EN 1149+5:2008 pri ustrezni ozemljitvi. Navedeno ne vidjutuje nedisipativnih spodnjih rokavic, pritrjenih na
maniete.O,ﬁpi"za zasito celega tefesa, ki jih dosega zastitno oblailo, kot dolocajo evropski standardi za oblacila za zaiito pred kemikalijami: EN 14605:2005 + A1:2009 (tip 3), EN 14605:2005 + A1:2009 (tip 4), EN1SO
13982-1:2004 + A1:2010 (tip 5) in EN 13034:2005 -+ A1:2009 (tip 6). Zasitno oblacilo izpol%etudizahteve EN 14126:2003 za tip 3-B, tip 4-B, tip 5-B in tip 6-8. 4\ Material qumijastega tesnila, uporabljen za to oblacilo, ni

bil preizkusen v skladu z EN 14126.0 Uporabnik mora prebrati ta navodila za uporabo. @) Skikovni prikaz velikosti prikazuje telesne mere (cm) in povezanost s érkovno oznako, Preverite svoje telesne mere in izberite
pravo velikost. @) Datum proizvodnje. @F)Vnetljivmaterial. Ne hranite v blizini ognja. Oblacilo in/ali tkanina nista odporna na ogen in ju ni dovoljeno uporabljati blizu vira toplote, odprtega ognja, isker aliv morebitno
wnethivih okoljih. 0@ Niza ponovno uporabo. @ Druge certifikadijske informacije, ki niso povezane z oznako CE in zahtevami evropskega priglasenega organa.

PE SL KOVN HPR KAZOVONEG OZNACUJE:

=% =] Q A

e n;m :’r::’e Imgl auvnoi ;ﬁ:kn:ﬁ::g:;:?mm ‘ Likanje ni dovoljeno. | Susenje vstroju nidovoljeno. | Kemiéno &iscenje nidovoljeno. |  Beljenje ni dovoljeno.
LASTNOSTITYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F, MODEL TF611T:
TYCHEM® F FIZIKALNE LASTNOSTITKANINE PREIZKUSNA METODA REZULTAT RAZRED EN*
Odpornost na obrabo EN530 metoda2 > 2000 ciklusov 6/6**
Odpornost na razpoke zaradi upogibanja ENISO7854 metoda B > 1000 ciklusov 1/6*
Odpornost protitrganju vtrapezoidnem delu ENISO9073-4 >N U6
Hastitnost ENISO 13934-1 > 100N 3/6
Odpornost na prebadanje EN863 >10N 26

PovrSinska odpomost pri RH 25 %6*** EN 11491 ENT149-5 == notranjost < 2,5x10°0hm | NR.
NR.=nirelevantno *VskaduzEN14325:2004 **Tlaénakomora *** Glejomejitve uporabe ****VeljasamozaTyche

TYCHEM® F ODPORNOST BLAGA PROTI PREPUSCANJU TEKOCIN (EN 150 6530)

Kemikalija Indeks prepustnosti—Razred EN* Indeks odbojnosti—Razred EN*

Iveplova kislina (30%) 33 33

Natrijev hidroksid (10%) 3B 3B

osilen 3B 3B

Butan-1-ol 3B 33
*\skladuzEN 14325:2004

IFu.22



ODPORNOST GUMBASTEGA TESNILA PROTI PREPUSCANJU TEKOGIN (ENIS0 6530)

Kemikalija Indeks prepustnosti—Razred EN* Indeks odbojnosti— Razred EN*

Iveplova kishina (vod. raz., ut. delei 30%) 33 3B

Natrijev hidroksid (vod. raz., ut. deleZ 10%) 3B 3B

o-ksilen (ut. dele? 99,9%) 3B 3B

Butan-1ol B 3B
*Vsidadu z EN 14325:2004

TYCHEM® FODPORNOST TKANINE IN PRELEPLIENEGA SIVANA PREPUSCANJE TEKOCIN (EN1SO 6529, METODA A, CAS PRONICANJAPRI 1

Kemikalja** (as pronicanja (min) Razred EN*

Metanol >480 6/6

Klorobenzen > 480 6/6

Acetonitril >480 6/6

Toluen >480 6/6

Heksan >480 6/6

*Vskladuz EN 14325:2004 ** Za popolne podatke o prepuséanju glejte globalni proizvod na www.ipp.dupont.com

Kemikalja* (as pronicanja (min) Razred EN*

Ocetna kislina (ut. defez 99,8%) >30 26
Metanol >10 116
Toluen 0 NiKasifikadije
Iveplovakislina (ut. dele? 98%) >480 6/6

*V sidaduz EN 14325:2004

Preizkus Preizkusnametoda Razred EN*

Odpornost proti prepuscanju krvi in telesnih tekotin z uporabo sintetiéne krvi 15016603 6/6
Odpornost na vdor patogenov, kise prenasajo s krvjo, zuporaho bakteriofaga Phi-X174 150 16604, postopek D 6/6
Odpornost proti prepustanju kontaminiranih tekocin ENIS022610 6/6
| Odpornost proti prepuscanju biokosko kontaminiranih aerosolov 1S0/DIS 22611 3B
Odpornost proti prepuscanju kontaminiranih trdnih delkcev 15022612 3B

*Vskdadu z EN 14126:2003

Prelzkusnametoda Rezultat preizkusa Razred EN

Tip 3: Preizkus s curkom (EN 150 17491-3) Opravil NR.

Tip 4: Preizkus zrazprSevanjem v zgomjem defu (EN IS0 17491-4:2008, metoda B) Opravil NR.

Tip 5: Preizkus prepustanja aerosolov drobnih delcev v obleko (EN 150 13982-2) Opraviks « L 82/90<30% - L8/10<15%" N.R.

Faktorzasdite vskladuz EN 1073-2 >5 13

Tip 6: Preizkus zrazprievanjem v spodnjem delu (ENISO 17491=4, metoda A) Opravil N.R.

Jakost Sivov (ENISO0 13935-2) >15N 4/6***

lzvedba preizkusa celotnega oblacilaz obrazno masko. *82/90 pomeni91,1% vrednosti Ly, < 30 %in 8/10 pomeni 80 % vrednostiL,< 15% **VskladuzEN1073-2:2002 ***V sdaduz EN 14325:2004
Zadodatne informadije o zasditni zmogljivosti se obrite na dobavitelja oblacil Tychem*® ali podjetje DuPont veww.ipp.dupont.com

OBICAJNA PODROCJA UPORABE: Zatitne obleke so oblikovane tako, da iitijo delavce pred nevamimi snovmi ali obéutljive proizvode in procese pred okuzbo s strani éloveka. Glede na toksicnost kemikalij in

pogoje izpostavljenosti se abicajno uporabljajo za zascito pred nekaterimi anorganskimi in organskimi tekocinami in intenzivnimi tekocimi razprsili ali razprsili pod pritiskom, pri katerih pritisk izpostavljenosti ni vedji kot pri preiz-
kusni metodi tipa 3. Za doseganje navedene zatite mora biti na kapuco tesno pripeta obrazna maska s fltrom, primernim za pogoje izpostavljenosti. Zasitna oblacila zagol;vi?ajo zaiito pred drobnimi deldi (tip 5), intenzivnimi

tekocimi razprili i razpr3ili pod pritiskom (tip 3), intenzivnimi tekodimi razpr3ili (tip 4) in omejenemu Skropljenju ali pr3enju tekoin (tip 6). Tychem® F, ki se uporablja za zascitna oblacila, je uspesno prestal vse preizkuse iz EN

14126:2003 (zascitna obladila proti povzroditeljem infekcije). Glede na pogoje izpostavijenosti, opredeljene v EN 14126:2003 in navedene v prej3nji preglednici, je mogoce iz pridobljenih rezultatov sklepati, da material Tychem®
F zagotavlja zastito pred povzroditefiinfekje.

OMEJITVE UPORABE: Obladilo in/ali tkanina nista odporna na ogenj in ju ni dovoljeno uporabljati blizu vira toplote, odprtega ognja, isker ai v morebitno vnetivih okoljih. Tyvek® se stali pri 135 °C (275 °F), previeka

blaga se stali pri 98 °C (208 °F). Vrsta izpostavljenosti bioloskim nevamostim, ki ne ustreza nivoju neprepustnosti oblacila, lahko privede do bioloske okuZbe uporabnika. Tychem® 6000F, model TF611T, vsebuje lateks iz naravnega

kaviuka, ki lahko pri nekaterih obcutljivih posameznikih povzrodi alergine reakcije. Hastika iz naravnega kavéuka, ki vsebuje lateks, se nahaja v elastiki v pasu obleke in je prekrita s Sivi/prekrivnimi vlakni, da se zmanjsa nevamost
neposrednega stika efastike s kozo. DuPont ne more odpraviti tveganja stika uporabnika obleke z lateksom. Material, uporabgen v obmodju tesnila obrazne maske, lahko povzrodi alergicno kozno reakdjo. Uporabnik izdelkov DuPont,
pri katerem se pojavi alergicna reakcija, mora takoj prenehati uporabljati te izdelke. Uporabnik mora pred uporabo zagotoviti, da reagent ustreza stopnji zasite, ki jo zagotavlja zascitna obleka. Poleq tega mora uporabnik preveriti

podatke o tkaninah in prepuscanju kemikalij za snovi, ki jih uporablja. Za vedjo zastito in doseganje navedene zasite pri dolocenih vrstah uporabe je treba prelepiti zavihek zadrge. Ce uporaba zahteva prelepljenje, mora uporabnik

preveriti, ai je to mozno. Trak je treba previdno nalepiti, da na tanini ne nastanejo gube, ki bi lahko delovale kot kanali. Gumijasta obroba kapuce pomaga zagotoviti tesno prileganje kapuce okoli maske. Pri izpostavljenosti neka-
terim zelo drobnim delcem, intenzivnemu prienju in Skropljenju tekoih nevarnih snovi je lahko potrebno tesnilo z mocnejsimi zasditnimi kastnostmi, kot jih zagotavlja qumijasto tesnilo Tychem® 6000F, model TF611T. Prilozene

nogavice so zasnovane kot disipativne nogavice, ki se jih lahko nosi samo v vamostnih cevljih ali Skornjih. Tychem® 6000F, model TF611T, izpolinjuje zahteve glede odpornosti povrsine iz EN 1149-5:2008, ce se merijo v skadu z EN

1149-1:2006, vendar je z antistaticnim premazom prevlecena samo notranja povisina. To je treba upostevati, ce je oblacilo ozemljeno. Antistaticna obdelava ucinkuje samo pri relativni vlagi 25 % ali visji in Ce je ustrezno ozemljena.
Elektrostaticno disipativno ucinkovitost obladila in uporabnika je treba nenehno vzpostavljati tako, da je upor med osebo, ki nosi elektrostati¢no disipativno obleko, in ozemljitvijo manj3i od 10°Ohmov, npr. z noSenjem ustrezne

obutve/uporabo ustreznih talnih oblog, uporabo ozemljitvenega kabla ali na drug ustrezen nacin. Hektrostaticne disipativne zaitne oblleke ni dovoljeno odpreti ali sneti v vnetljivih ali eksplozivnih atmosferah ali med ravnanjem

zvnetljivimi i eksplozivnimi snovmi. Elektrostatiéne disipativne zasitne obleke ni dovoljeno uporabljati v atmosferah, obogatenih s kisikom, brez predhodnega dovoljenja odgovornega vamostnega inzenirja. Na elektrostaticno

disipativno uinkovitost elektrostaticne disipativne zastitne obleke kahko vplivajo relativna vlainost, obraba in mozna kontaminaﬂa ter staranje. Hektrostaticna disipativna zasitna obleka ves ¢as prekriva vse materiale, ki niso v
skladu s temi zahtevami, med normalno uporabo (tudi med sklanjanjem in gibanjem). Klub antistaticnemu slikovnemu prikazu prilozene nedisipativne spodnje rokavice izolirajo roke uporabnika pre:fredmeti, ki sovstiku z roka=
mi. (e nameravate Tychem® 6000F, model TF611T, uporabljati v eksplozivnih atmosferah, je potreben dodaten mehanizem ozemljitve za predmete, ki pridejo v stik 2 uporabnikovimi rokami, npr. ozemljitveni kabel. Dodatne infor-
madije o ozemljitvi o na voljo pri podjetju DuPont. Poskrbite, da za svoje deloizberete ustrezno obladilo Tychem®. Za nasvet se obrnite na svojega dobavitelja 2 podjetje DuPont. Uporabnik ahko edini presodi pravilno kombinadijo
zatitnega oblacila za celo teloin pomozne opreme (rokavic, obutve, zascitne opreme dihalitd.) ter koliko casa se lahko zasitno oblacilo Tychem® 6000F, model TF6117, nosi pri dolocenem delu glede na njegovo ucinkovitost zasite,
udobje prinosenju ali toplotno obremenitev. Uporabnik mora preveriti, ali se dihalna maska prilega obliki kapuce. DuPont ne prevzema nikakrsne odgovornosti zanepravilno uporabo zasitnih oglaﬁlTychem' 6000F, modelaTF611T,
ODGOVORNOST UPORABNIKA: Uporabnik je odgovoren za izbiro obladil, ki so primema za vsako predvideno uporabo in izpolnjujejo vse predpisane viadne in industrijske standarde. Oblacila Tychem® 6000F so
predvidena za zmanjanje moZnosti poskodb, vendar nobena zastitna obleka sama po sebi ne more odpraviti nevarnosti poskodbe. Zastitna obleka se mora uporabljati v kombinaciji s splo3nimi varnostnimi praksami. Obladila

Tychem® 6000F so zasnovana za enkratno uporabo. Uporabnik obladilje odgovoren za njihov pregled, da se preprica, da so vsi deli, vidjuéno s tkanino, zadrgami, Sivi, vmesniki itd. v dobrem delovnem stanju, niso poskodovani in

bodo zagotovili ustrezno zastito med izvajanjem dela in pred prisotnimi kemikalijami, Ce uporabnik oblaédle-teh v celoti ne pregleda, se lahko resno poskoduje. Nikeli ne nosite obacd, ki niso billa v celoti pregledana. Obladilo, ki

pregleda ne opravi uspesno, je treba takoj ud)e(’“]nn iz xorabe. Kikoli ne nosite obfadila, ki je kontaminirano, prilagojeno ali poskodovano. Ce se obladilo Tychem® 6000F, model TF6117, poskoduje med uporabo, se takoj umaknite v
vamo okolie, oblacdlo temeljito dekontaminirajte v sdadu z zahtevamiin ga nato odloite na varen nacin. Uporabnik obladila in nadzornik ter delodajalec uporabnika so odgovorni za pregled stanja oblacila pred uporabo in med njo,
da se zagotovi, da je oblailo ustrezno za uporaboss strani zaposlenega v dologenem okolju.

PRIPRAVA ZA UPORABO: Napake na obleki so malo verjetne, vendar v primeru le=teh zastitne obleke ne nosite.

SHRANJEVANVJE: Zasitne obleke je treba hraniti pritemperaturi od 15 do 25 °C, v temnem prostoru (Skatli iz lepenke) in ne sme se jin izpostavljati UV-zarkom. Podjetje DuPont je izvedlo preizkuse v skdadu z ASTM D-572in
prislo do zakljuéka, da tkanina Tychem® F obdrzi ustrezno fizicno mot v obdobju 10 let. Antistaticne lastnosti se lahko stasoma zmanjsajo. Uporabnik mora zagotoviti, da disipativna ucinkovitost ustreza nameravani uporabi, Material
gumljastga tesnila ni bil preizkusen.

ODLAGANJE: Zastitna oblacila Tychem?® selahko sezgejo ali zakopliejo na nadzorovanem odlagalis¢u odpadkav. Odstranjevanje kontaminiranih oblacil urejajo nacionalni oziroma lokalni predpisi.

Visebino teh navoddjenazadnje preverl organ SGSjunija 2016.

CESKY INSTRUCTIUNIDE UTILIZARE

MARCAJE ETICHETA INTERIOARA @) Marci comerciali. @) Productorul combinezonului. @€ Identificarea modebului -Tychem® 6000F model TF611T este denumirea modelului pentru un combinezon
de protectie cu ghuga, custuri termosudate si gamitur de cauciuc pe gluga, submanusi nedisipative atagate, sosete disipative s elastic i jurul taiei. @) Marcajul CE - Combinezoanele respecta cerintele pentru echipa-
mentele individuale de protectie de categoria lll, in conformitate cu legiskatia europeana. Certificatele de asiqurare a calitatii si de testarea tipului au fost emise de societatea SGS United Kingdom Ltd. Weston-super-Mare,
BS22 6WA, UK, identificatd cu numarul de organism notificat CE 0120. o Indica conformitatea cu standardele europene pentru imbracamintea de protectie chimica. 0 Protectie impotriva contaminarii radioactive sub
forma de particule, conform EN 1073-2:2002. @) Combinezonul este tratat antistatic pe interior s ofera protectie electrostatica in conformitate cu EN 1149-1:200, inclusiv EN 1149-5:2008 in cazullegirii corespunzatoare
la pamant. Acest hucru nu este valabil pentru submanusile nedisipative atasate de mansete. @€ ,Tipurile” de protectie totall a corpului asigurate de combinezon, astfel cum sunt definite de standardele europene pentru
mbracimintea de protectie chimica: EN 14605:2005 + A1:2009 (tip 3), EN 14605:2005 + A1:2009 (tip 4), EN 150 13982-1:2004 + A1:2010 (tip 5) si EN 13034:2005 -+ A1:2009 (tip 6). Combinezonul indeplineste, de aseme-
nea, cerintele EN 14126:2003 tip 3=B, tip 4-B, tip 5~B si tip 6-8. A Materialul pentru gaitura de cauciuc utiizat pentru aceasti imbriciminte nu a fost testat conform EN 14126, €)) Purtitorul trebuie s citeascs aceste
instructiuni de utifizare. ) Pictograma marimilor indicé masurile corpului (cm/inchi) si corespondenta cu codul de litere. Luati-v masurile si selectati marimea corects. @) Data fabricatiei. @) Material inflama-
bil. A se feri de foc. Aceste articole de imbracaminte si/sau materiale nu sunt rezistente la foc i nu trebuie utilizate in apropierea surselor de caldurd, a flacarilor deschise, a scanteillor sau in medii potential inflamabile.
Anusereutiliza. @) Alte informatiireferitoarela certificar,faralegaturd cumarcajul CE i cu organismulnotificat european,
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REZISTENTA MATERIALULUITYCHEM® F LA PENETRAREA LICHIDELOR (EN 150 6530)

(deex, vafiindepirtatagentulantitatc. ‘ Nu calcati cu fierul de calcat. ey Nu curdtati chimic. Nu folositi indlbitori.
EFICIENTA PRODUSELORTYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F MODELTF611T:
PROPRIETATILE FIZICE ALE MATERIALULUITYCHEM® F METODA DEINCERCARE REZULTAT C(LASAEN*
Rezistenta |a abraziune EN530 Metoda2 >2000de cidjuri 6/6**
Rezistenta la fisurare prin flexiune ENISO7854 Metoda B >1000dedduri 1/6**
Rezistenta la sfasiere trapezoidalé ENIS09073~4 >N 26
Rezistentala tractiune ENISO 139341 >100N 3/6
Rezistentala perforatie EN863 >10N 26
Rezistenta de suprafatila RH 259%*** ENT149-14 EN 1149-5 **=* interior < 2,5x10°0hm | N/A

Substanta chimica Indicele de penetrare— Clasa EN* Indicele de respingere— Clasa EN*
Adid sulfuric (30%) 3B 3B
Hidroxid de sodiu (10%) 3B 3B
oxlen 3B 33
Butan-1-ol 3B B

* Conform EN 14325:2004

REZISTENTA GARNITURH DE CAUCIUC LA PENETRAREA LICHIDELOR (EN IS0 6530)

Substanta chimicd Indicele de penetrare—Clasa EN* Indicele de respingere— Clasa EN*
Acid sulfuric (solutie apoasd, 30%) 3B 3B
Hidroxid de sodiu (solutie apoasd, 10%) 3B 3B
o-xilen (99,9%) 33 3B
Butan-Tol 3B 3B
* Conform EN 14325:2004

REZISTENTA MATERIALULUITYCHEM® F SIA CUSATURILORTERMOSUDATE LA PERMEATIA LICHIDELOR (EN1S0 6529 METODA A, TIMP DE PENETRARE LA 1g/cm/min)

Substanta chimica** Timp de penetrare (min) (hasabN*

Metanol >480 6/6
Clorbenzen >430 6/6
Acetonitril >480 6/6
Toluen >480 6/6
Hexan >480 6/6

* In conformitate cu EN 14325:2004 ** Pentru a consulta toate datele privind permealia, a se vedea produsul global pe site=ul www.ipp.dupont.com

Substanta chimic** Timp de penetrare (min (hsabN*

Adid acetic(99,8%) >30 26

Metanol >10 16

Toluen 0 Fara dasificare

Acid sulfuric (98%) >480 6/6
* Conform EN 14325:2004

Incercare Metoda deincercare (hasaEN*

Rezistenta la penetrarea singelui sialichidelor corporale, determinata cu ajutorul singellui sintetic 15016603 6/6

Rezistenta la penetrarea agentilor patogeni transmisibili prin singe, determinata cu ajutorul bacteri-| 150 16604 ProceduraD 6/6

ofaqului Phi-X174

Rezistenta la penetrarea lichidelor contaminate ENIS022610 6/6

Rezistenta la penetrarea aerosolilor contaminat biologic 150/DIS 22611 3B

Rezistenta | penetrarea particulelorsolide contaminate 15022612 33
* Conform EN 14126:2003

Metoda deincercare Rezultatulincercirii CsaEN

Tipul 3: Incercarea rezistentei la penetrare cu jet delichid (ENISO 17491-3) Admis N/A

Tip4: Incercare de pulverizarela nivelidicat (ENISO 17491-4:2008, Metoda B) Admis N/A

Tip 5: Incercare de determinare a fugii spre interior a aerosolilor de particule fine (ENIS0 13982-2) Admis « Ly 82/90 <30% - L,8/10<15%" N/A

Factor de protectiein conformitate cu EN 1073=2 >5 13*

Tip 6:Incercare de pulverizare la nivelscizut (ENISO 17491-4, Metoda A) Admis NA

Rezistenta cuséiturilor (EN IS0 13935-2) >15N 4/6***

Incercarea echipamentului complet efectuaté cumasca completd. *82/90 reprezints 91,1% valori L, < 30%si8/10 reprezintd 80% valoriL,<15% **Conform EN1073-2:2002 *** Conform EN 14325:2004
Pentruinformatii suplimentare privind eficienta echipamentului, va rugam sa contactati fumizorul dumneavoastra Tychem® sau DuPont www.ipp.dupont.com

DOMENITIPICE DE UTILIZARE: Combinezoanele sunt concepute pentru a asiqura protectia lucratorilor impotriva substantelor periculoase sau protectia produselor si proceselor sensibile impotriva contaminarii de
catre oameni. In functie de toxicitatea chimica si de conditiile de expunere, acestea se utilizeaza in general pentru a asigura protectia impotriva anumitor lichide organice si anorganice si :ﬁberizérii intensive sau presurizate cu

lichide, unde presiunea de expunere nu este mai mare decat cea utilizata in metoda de incercare pentru tipul 3. Pentru obtinerea nivelului de protectie dedarat, este necesard o masca compliet cu filtru, adecvata pentru conditiile
de expunere si stréns legata de gluga. Combinezoanele asiqura protectia impotriva particulelor fine (tip 5), 2 pulverizaril intensive sau presurizate culichide (tip 3), a pulverizariiintensive culichide (tip4), precum i aimproscarilor

sau pulverizarilor limitate culichide (tip 6). Tychem® F utilizat

tru combinezoane a trecut toate incercarile EN 14126:2003 (imbracaminte de protectie impotriva agentilor infectiogi). In conditiile de expunere definite in stand-

ardul EN 14126:2003 si mentionate in tabelul de mai sus, condluzia rezultatelor obtinute este i materialul Tychem® F asigura o bariera de protectie impotriva agentilor infectiosi.

LIMITARI DE UTILIZARE: Aceste articole de imbracaminte si/sau materiae nu sunt rezistentefa foc sinu trebuie utifizate i apropierea surselor de céldurz, a flacarilor deschise, 2 scanteilor sauin medii potential inflamabie.
Tyvek® se topeste |a 135°C (275°F), iar stratul exterior af materialului se topeste la 98°C (208°F). Este posibil ca un tip de expunere ka pericole biologice care nu corespunde nivelului de etanseitate a imbracamintei sa cauzeze contamin-
area biologica a utilizatorului. Echipamentul Tychem® 6000F model TF611T contine latex de cauciuc natural care poate provoca reactii alergice in randul anumitor persoane sensibilizate. Elasticele de cauciuc natural cu confinut de latex

utilizate in imbracaminte se gasesc in elasticul din talie, care este acoperit cu 0 cuséturd/un fir de acoperire,
contact cu latexul. Materiahd utilizat in zona de etangare a mistii poate provoca reactii alergice la nivelul pielii. Orice persoand care incepe sa prezinte o reactie alergica in cursul utilizarii

aminimiza riscu contactului direct al pielii cu elasticulin sine. DuPont nu

te elimina riscul ca un purtator sé intre in
uselor DuPont trebuie sa inceteze imediat s

utilizeze produsele respective. Utilizatorul trebuie sa se asigure ca foloseste un reactiv corespunzétor pentru compatibilitatea imbracamintei, inainte de utilizare. In plus, utilizatorul va verifica materiahulsi datele privind permeabilitatea

la substante chimice pentru substanta (substantele} folosita(e). Pentru o protectie imbunatatita si pentru obtinerea nivelului de protectie dedarat in cadrul anumitor aplicatii, este necesara izolarea dapetei fermoarului. Utlizatorulva
verificadacd izolarea stransa este posibild in cazulin care aplicatia arimpune acest lucru. Bandaizolatoare trebuie aplicata cu precautie, astfel incat sa nu se formeze incretiturila nivelul materialului sau benzii, deoarece acestea ar putea
actiona ca niste canale. Gamnitura de deschidere de cauciuc a glugii asigura mularea glugii in jurul mastii. Expunerea la anumite particule foarte fine, precum sila pulverizari si improgcari intensive cu lichide de substante periculoase
poate necesita utilizarea unel gamituri de etansare cu proprietti de protectie superioare celor oferite de gamitura de cauduc a echipamentului Tychem® 6000F, model TF611T. Sosetele atasate sunt concepute pentru 2 fi disipative si
purtate numai in incaltminte sau cizme de protectie. Echipamentul Tychem® 6000F model TF611T indeplineste cerintele privind rezistenta de suprafata a standardului EN 1149-5:2008 in conditii de masurare conforme standardului
EN 1149-1:2006, insa are invellisul antistatic aplicat numai pe suprafata interioara. Acest lucru trebuie Juat in considerare in cazul legarii la pamant a imbracamintei. Tratamentul antistatic este eficient numai [a 0 umiditate relativa de

cel putin 25% si atundi cand exista o impaméntare corespunzatoare. Capacitatea de disipare electrostatica atét a costumului, cé
imbracamintea de protectie cu disipare electrostaticd si pamant sa fie mai mica de 10*Ohmi, de exemplu, prin purtarea unei inc

taii a purtatorului trebuie asigurata in permanenta in ai: feincit rezistenta dintre persoana care poarta
altaminte adecvate/utiizarea unui sistem de pardoseala adecvat, utilizarea unui cablu de impamantare

sau 3 aktor mijloace adecvate. Imbracamintea de protectie cu disipare electrostatica nu trebuie desfacuta sau indepartata in atmosfere inflamabill sau explozibile ori in timpul manipularii de substante inflamabile sau explozibile.
Imbracimintea de protectie cu disipare electrostatici nu trebuie utilizata in atmosfere imbogatite cu oxigen, faré aprobarea prealabil a inginerului responsabil cu siquranta. Capacitatea de disipare electrostatici a combinezonului
poate i afectata de umiditatea relativa, de uzurd, de procesele de iradiere sau de sterilizare, de o eventuala contaminare i de invechire. Imbracamintea de protectie cu disipare electrostatica trebuie s acopere in permanenta toate
materialele neconforme in cursul utilizarii normale (inclusiv apllecare si miscari). In pofida prezentei pictogramel privind proprietatile antistatice, submanusile nedisipative atasateizoleaza méinile purtatorului de obiectele care intrd in

contact cumdinile. Dacd echipamentul Tychem® 6000F model TF611T este destinat utilizarii in atmosfere explozibile, este necesar un mecanism suplimentar de impaméntare pentru obiectele care intrd in contact cuméinile utilizatoru-

lui, deexemplu, cablu de impaméntare. Informatii suplimentare privind impamantarea pot fi fumizate de DuPont. Asiqurati-va ca ati ales imbracamintea Tychem® adecvatd pentru activitatea desfésuratd. Pentru recomandari, vé rugdm
53 contactati furnizorul dvs. sau compania DuPont. Utilizatorul va fi singurul in masura s determine combinatia corecta 2 combinezonului de protectie totala a corpului cu echipamentele auxiliare (manusi, incaltaminte, echipament
de protectie respiratorie etc.) si durata pe care se poate purta un combinezon Tychem® 6000F model TF§11T pentru o activitate specificé, din punctul de vedere al capacitatii de protectie a acestuia, al confortuluila purtaresi al stresului
termic. Utikizatorud trebuie sa verifice dacd masca respiratorie se potriveste cu modelul glugii. DuPont nu isi asuma nicio raspundere in cazul utilizarii necorespunzatoare a combinezoanelor Tychem® 6000F model TF611T.

RASPUNDEREA UTILIZATORULUI: Este responsabilitatea utilizatorului sa aleaga imbracamintea corespunzitoare pentru fiecare utilizare preconizata §i care respecta toate standardele sredﬁcate ale autoritégior §i

ale industriei. Articolele Tychem® 6000F sunt concepute pentru a contribui |a reducerea posibilitatilor de rénire, insa nicio imbracaminte de protectie in sine nu poate elimina toate riscurile de ranire.
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CTAHOAPTHDBIE OBJIACTUA MPUMEHEHWA: KomBuHe30Hs! npesHasHayeHsl ANA 3alUKTBI PaGOYMX OT ONACHbIX BELIECTB WK 3aLUMTHI NPOAYKTOB M NPOLECCOB NOBBILEHHOA YYBCTBUTENbHOCTH OT
3arpA3HEHMA NPH KOHTAKTE C MI0AbMM. KaK NPaBIO W B 3aBUCHMOCTI OT TOKCHYHOCTH XMMHUYECKUX BELUECTR W YCNOBMH BO3ARACTBHA, OHM HCMOMb3YIOTCA 1A 3LUMKTLI OT HEKOTOPIX HEOPTaHHYECKHX W OPraHAYeCKHX
XUIKOCTEH, 3 TKKe OT WHTRHCHBHO PACTIbINARMBIX UAKOCTEIR 1M XMIKOCTed, PACMbIIAEMbIX NOR AaBNIEHHEM, He NDEBLILLAIOLLIEM HCMONb3YeMOr0 NPK NPOSEAeHHH MNLITaHMi TUNA 3. [INA LOCTUXEHHA 32ABNEHHOR
CTENEHK 3aLNTLI HEOBXOAHMA FePMETHYHO COEAMHEHHAA C KaNIOLIOHOM NONHONKLEB3A MACKa ¢ GHABTPOM, COOTBETCTBYIOLLMM YCNOBUAM BO3AHCTBIA. KOMGHHE30HM 06eCneynsaloT 3aLMTy T Menkwx YacTiy (Tun 5),
WHTEHCMBHO PACTbINAEMBIX XUAKOCTER WA XUAKOCTEH, PACNbINACMBIX NOA AIBNEHHEM (TUN 3), KHTEHCHBHO PACNBINACMbIX XHAKOCTEN! (1N 4) ¥ HeGONbLUMX KONMYECTB Pa3OpbI3rWBIEMON WM PACNBINACMON XHAKOCTH
(T 6). Marepman Taifkem® F, ncnonb3yembiii MpW M3TOTOBAEHMK KOMOHHE30HOB, MpOLLEN BCe WCMbITaHWA N CTaHAApTY EN 14126:2003 (3a1mTHaA 0ACKAR OT MHGEKUMOHHBIX arekTos). NI yCNOBAX BO3AEHCTBUA,
onpeienekbix crangaprom EN 14126:2003 n y«asaxkbix 8 TabnuLe BbiLue, NOMYYEHHbIE PE3yNbTaTs! NO3BOAAIOT (AENaTb BLIBOA, YTO MaTepwan Taiikem® F oBecneynsaer GapbepHyio 3awuTy OF HHOEKLMOHHbIX areHTOB.
OMPAHUYEHWA MO MPUMEHEHWIO: [laHHbie W3AenUA W/ TKaHK He ABNAIITCA OFHECTORKMMM It HE NDE/IHa3HAYEHb! ANA KCNONb30BHMA BONH3W HCTOYHUKOB TENNQ, OTKPBITOTO OFHA, KCKP MM B NOTEHLKANHO
OrHeonacHoi cpepe. Taigex® nnaurca npu Temneparype 135°C (275°F), noKpsiTMe Tkaku NNaguTca npu Temneparype 98°C (208°F). Cywuectayer BEPOATHOCTD, YTO BO3AEACTBHE GHOONACHOCTH, HE COOTBETCTRYKLER YPOBHID
TEPMETHYHOCTH OAXAI, MOXET MPUBECTH K GHONOTKYECKOMY 3apaXenHio nonb3osatens. Kombunesow Taiikem® 6000F mozenn TFE11T cofiepiuT HaTypanbHbIA KayuyKo3bii NATEKC, KOTOPbI MOXET BbI3bIBATb ANNEPrHYecKie
PeaKuuM y 0feit ¢ NOBBILUEHHOM HYBCTBHTENLHOCTbI. (OACPXALLAR HATYPaNbHBIA NATEKC DE3HHKE, MINONb3YeMas B INACTHYHOM NOACe W3AENHA, 3AKLITA CTPOKOI/NEPEKPLIBAIOLIER HHTKOR ANA CHIKEHWHS PHCKa
MPAMOTO KOHTAKTa KOXH HENOCPEACTBEHHO C Pe3uHKON. Komnarma [LIONOH He MOXET NONHOCTbIO KCKMOYMTL BEPOTHOCTH KOHTAKTA NONb308ATENA C NaTekcom. Marepuan, wenonb3yembiil 8 06nacTi ynnoTHeHKa nLeso
MACKH, MOXET BbI3bIBATb INPIHYeCKyl0 Peakuuio. NNpH NOABNEHKH NPU3HIKOB NNEPrHYeCKOR PEAKLMM HA H3RNUA [JINOH CNedyeT He3aMeanHTeNbHO NPEKPATHTL MCNONb30BaHMe TaKMX i3genii. (lepes npimeHeHuem
NONb30BATeN0 Heo0XORMMO YORIMTHCA B COBMECTMMOCTH pearenTa i 0AexAbl. Kpome Toro, nonb3oBarens AOMKeH NPOBEPHTL AAHHbIE 0 COBMECTUMOCTH MPAMEHACMbIX BELLECTB C MATEPUANOM W YPOBHEM 3ALMTHI
OT XMMHYECKOTO NPOHKK3HUA. B LIeNAX NOBHILIEHHA 3ALLHTLI H ANA AOCTIKEHUA 33ABARHHOTD YPOBHA B ONDEAeneHHbIX YCIOBHAX HEOOXOAMMO 3aKNeHTb NeHTON 3aCTeXKy-MonHiti. [lonb30BaTen JOMXEH YORAHTLCA, ¥TO
TeKaA NeHTa ofecneyisaeT AOCTATOYHYK FEDMETHYHOCTD 33CTEXKH, ECTH T0r0 TpeGyIoT YCMOBHA npuMeKeHMA. [TpH HaHeCeHHM NeHTbl HeoBXOAHMO CneRMTb 3a Tem, yToGbl Ha TXaHK He 06Pa30BANHCL (KN2KM, KOTODble
MOTYT AeFICTBOB2TL KaK KaHanbi. Knanaw BOKpYT npoeMa KaniowoHa 06ecneyBaeT repmMeTHyHYI0 NOCAAKY KaniaoHa BOKPYT Macki. Mpit BO3AEHCTBIN 04eHb MENKMX YACTUL, WHTEHCHBHOO PACTbINEHMA W P230DbI3rHBaHIA
0ONaCHbIX BELLECTB MOXET NOTPEGOBATCA repMeTHYHbI KnanaH ¢ Gonee BoICOKHMHU GapbepHbIMi CBOACTBAMM, YeM PE3HHOBHIA Knanar KomOuHe30Ha Taiikem® 6000F mogenn TF611T. Mpunaraiouimecs K KOMGUHE3OHY HOKA
ABNRKTCA AHTHCTATHYECKHMA I NPERHA3HAYEHS! ANA HCNONb30BAHKA TONBKO (O CELMaNbHORM 32WUTHOR 06yBbIo. Taifkem® 6000F Mopenw TF611T orBeuaer TpeBosanuAm cTaHpapra EN 1149-5:2008 no nOBEPXHOCTHOMY
CONPOTHBNEHHIO NPH NPOBEAEHHH 3MepeHHT no cTakAaapTy EN 1143-1:2006, NpH 3TOM AHTUCTaTHYECKOE NOKPBITHE HAHOCKTCA TOABKO Ha BHYTDEHHIOK NOBEPXHOCTL KOMGMHE3OHA. 3T0 HEOGXOAUMO YUHTBIBATH NDH 3a3eMeHIH
U30enHA. AHTHCTaTHUeCKOe NOKPbITHE SPGEKTHBHO TONBKO NPH OTHOCHTENBHOR BNZXKHOCTH 25% W BbiLE, 3 TAKXKE B C/y4ae NPaBANLHOrD 3a3emnenus. (N0CGHOCT aHTMCTATHYECKOR OAEKAbI K N0Nb30BATENA PaccenBaTh
MNEKTPOCTATHYECKHT 33PAA AOMKHA NOCTOAKHO NOAACPXMBATCA TakiM 00Pa30M, YT0GbI CONPOTHBNEHKE MEXAY YENOBEKOM B 3RLLKTHOM 3HTHCTATHHECKOM KOCTIOME W 3emneil He npesbiuano 108 Om. 310 BO3MOXHO npi
HCONb30B2HMM, HANDHMeD, COOTBETCTBYIoLLLH 06YBY/HANONLHOTO NOKPLITHA, Kabens 3a3eMneHIs WK ADYTMX NpHeMeMbIX (ocofoB. lonb308aTens HI B KOBM CNyude He AOKeH PRCCTErVBaTb WK CHAMTb 3aLUMTHYI0
AHTHCTATHYECKYI0 OREXAY B NIETKOBOCTIAMEHAIOLLEACA WM B3DbIBOONACHOM aTMOChepe W BO BDeMA PaB0Tbl C NETKOBOCTNAMEHAIOLUMMMCA i B3DLIBOONACHbIMM BELLECTBAMM. Hi B KOBM CTy4ae HENb3A WCNONb30BaTh
32UUMTHYIO aHTHCTATHYECKYI0 OALXAY B HACHILLEHKOR KWCNOPOAOM aTMocdepe Ge3 NPeABapUTENbHOMD COMNACOBAHUA C MHXEHEPOM NO TexHuke Ge30nacHoCcTH. (NOCOGHOCTb JHTHCTATHYECKOrD KOMOMHE30Ha paccenszTb
INEKTPOCTATHYECKH 33PAR MOXET YXYALIATHCA NOA BO3ACHCTBHEM OTHOCKTENbHO BN2XHOCTH, H3HOCR, 0BMY|EHHA WIH CTRPMAI3ALMH, NOTEHLMANbHOTO 33PaXEHHA W CTBPEHNA. B HOPMaNbHBIX YCTOBHAX HCTIONb30BAHKA
33LUMTHAA BHTHCTATHYECK3A OeXA AOMKH2 NOCTORHHO NOKPBIBATH BCE He COOTBETCTBYIOLLIME TEXHHYECKHM TPeGOBAHIAM MaTepHanyi (8 T. 4. NPK HAKNOHE W ABINKEHIAX). HECUOTDA Ha CHMBON BHTHCTATMYECKOMO MaTepuana,
3aKPENNeHHBIE HE AHTMCTATHYECKHE NOANEPHATOYHKA H3ONMDYIOT PyXM NONb308aTENA OT 0GHEKTOB, KOKTAKTHPYIOWLAX € pykamu. [Tpu MCNONb30BaHM KoMOKHe30Ka Taitkem® 6000F moenn TF611T 80 B3pbIBOONACHOM
aTmocdepe HeoBXOaMMO 0GECNEYNTS AONONHHTENbHBIN MEX2HM3M 333EMNEHIR, HANDUMED, K3BEN> 3a3emneHmA, AR 0GBEKTOB, KOHTAKTMPYIOULMX C PyKaMM N0Nb30BTeNA, 3a Gornee NOAPOBHOR MHGOPMALMEIt 0 3a3eMnexita
oBpatuaiitecs 8 KoMNAKMK [lionoH. YoeauTecs, Uro 3aWATHAR oAexa Taiikem® COOTBETCTRYET BbINONHACMOR padiore. 3a KOHCynbTayuAMM 0BpaLaiitecs B KoMNaHMio [1noH. Mlonb303aTeNb (AMOCTORTENBHO NPHHKMAET
DeLIEHK 0 NDABHILHOM COMETAHIAK 3AKDIBAKLLIErD BCE TENO 3ALUKTHOTO KOMOHHE30HR W BCOMOTATENbHbIX CPEACTB 3aLMTH! (NEpYATOK, BOTHHOK, pecnupaTopa u np.), a TaKkXe 0 NDOAOSKHTENBHOCTH HCNONB3OBAHMA OAHOMD
KomOuHe3oHa Taikem® 6000F mozenn TF6T1T npu BbINONHEHIM KOHKPETHOD BWAA PaBOT C YUETOM ero 3aLLHTHBIX XapaKTePHCTHK, YAOOCTBA HOLUCHHA OACKABI I TeNNOBOR Harpy3kw. (OOTBETCTBME MACKW pecnupatopa
KOHCTPYKLUM KaNIOLLOHa NPOSEpAeT nonb308aTeNb. Komnanua [ON0K He Hecer 0TBETCTBEHHOCTH 3 HENPABINbHOR NDHMEHEHHE 3aLLHTHbIX KOMBUHe30H0B Taitkem® 6000F mogenuTF611T.

OTBETCTBEHHOCTb MOJIb3OBATESIA: Monb30satens Hecer 0TBETCTBEHHOCTb 3a BbiGOP 0AEXKAbI COFNACHO NPEANONAraEMOMY HA3HAYEHHIO W B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUAMM FOCYAAPCTBRHHBIX W
oTpacnesbIx craspapros. Oaexaa Taitkem® 6000F npepKasHauena 1A CHIKEHHA PACKE TDIBM, 0HAKO Kit OAWH 3aLLKTHbIA KOCTIOM Cam N0 (G He MOXET NONHOCTB) HCK/IOYMTb TaKoH PUCK. 3aL4MTHOR e 10 HeoBXORUMO
N0Nb30BaTbCA B YCNOBKAX COBNIOALHMHA OCHOBHbIX NPaBMA TexHMKK Ge3onackocT. Oaexaa Taitkem® 6000F npesHazHayeHa Ana 04HOP30BOT0 HCNONb308aHKA. OTBETCTBEHHOCT 32 NPOBEPKY OAEXKAbI C TeM, YT00bI yoeauTbCA,
470 BCE KOMNOHEHTHY, BK/IOY2A M2TEPHAN, MONHUW, LBbI, CTbIKK U T. A. HAXORATCA B HCNPABHOM COCTORHKM, HE NOBPEXZEHb W C1ocoBHb! 0fecneumTs HeobxoguMmylo 3aLLHTY B NOLECCe BbINONKEHIA PAGOT 1 NP KOHTAKTe C
XHMHYECKHMM BELLIECTBAMM, HECeT nonb3oatens. TCYTCTBHE Takoi NPOBEPKM MOXET NPHBECTH K (ePbe3HbIM TPaBMaM. HHKOraa He HaJeBaifTe u3aenws, He npolLeALW e NonHOR nposepkw. loboe u3genwe, He npowepLee
NONHOM NPOBEPKM, CNEAYET HEMEANIHHO BbIBECTH M3 IKCTTYaTaumK. HKOT3 He HajlesaiiTe 3AenHMe, eCTi OHO Gbn0 NOBPEXARKO, 33PAXEHO MM MOAMGHUKPOB3HO. B Cnyyae noBpeXAeHMA KomOUHE3OKa Taifkem®
6000F Mogenw TF611T B NPOUECCe HCNOMb30BAHNA, HOMEANEHHO BbIAANTE B GE30NACHYI0 30HY, TULATENBHO NPOACSHHOUUMDYITE I3AENIE COMACHO YCTAHOBNEHHBIM NPaBHAAM K YTIM3UPYHT ero Ge3onacHsiv (nocobom.
nonmuare;; W34eN4A, €10 PYKOBOAWTEN i PaG0TORaTens HeCyT OTBETCTBEHHOCT 33 NPOBEPKY 3ALNKA NEPEA U 8 NPOLIECCE €70 HMONb30BAHUA ANIA NOATBEPKACHHA NPHTOAHOCTH M3ACNKA K NPHMEHEHIIO B fAHHOI (peae
JA3HHBIM PABOTHMKOM.

NOATOTOBKA KUCMONb30BAHWIO: BMmanoseposThom chyyae npacyTCTBIA AePEKTOB He HCNONb3YiiTe 3aLINTHbIA KOMBHHE30H.

XPAHEHWE: 3auwmTsble KOMOMHE30HbI MOKHO XPaHWTL NPK Temneparype 15-25°C 8 TeMHOM MecTe (Hanpuwep, KapToxHOM kopobke), u3beras npamoro nonaganua YO nyved. Komnaxua [JionoH NPOBeNa MCbITaHKA
OrMAacHo cranpapry ASTM D-572, pe3ynbrarbl KOTOPbIX NOKa3a/w, ¥T0 Tkakb Taikem® F CoxXpanAer AOCTaToNHYHI0 GU3KYECKyIo NPOYHOCTL B Teyenwe 10 ner. AHTHCTTHYECKie CBOMCTBA (O BPEMEHEM MOTYT CHUSHTBCA.
lonb30Bare/b A0MKeEH Y6eANTCA, YTO HTHCTATHYECKWE CBOICTBA ABNAIOTCA AOCTATOYHBIMM 1A COOTBETCTBYIOLLMX YCIOBHA NDUMEHEHNA. MaTep#an pesuHOBOT KNaNaHa WCMbITaHAA He NPOXoAMN.

YTUITU3ALIVA: Kom6ine3oHst Taiixem® MOKHO OTNPABNATb Ha CKUTaKHe WM 32X0POHEHHE Ha KOHTPONMDYEMbIX NONKTOHaX. YTHAH3ALA 3aDaXEHHOM ORXA! PerynUPYeTCA HALHOHANLHSIM WK MECTHbIM
32KOHOJATENbCTBOM.

(oneparue AaHHOM MHCTPYKLMH NOCTEAHH Pa3 NPOBEPANOCS YTIONHOMOYEHHBIM OpraHOM SGS 8 wioHe 2016 roaa.

LE UVVY NAUDOJIMO INSTRUKCLJA

VIDINIY ETIKEC]Y ZENKLA] o Prekeés Zenklas. 0 Spec. aprangos gamintojas. O Modelis = TF611T modelio, Tychem® 6000F yra apsauginio kombinezono su gaubtuvu, juostelinémis sialémis, guminiu
gaubtuvo sandarikdiu, pritvirtintomis nesklaidanciosiomis apatinémis pirstinémis, sklaidanciomis kojinémis ir tampria juosta aplink liemenj modelio pavadinimas.° CE zenklas— kombinezonas atitinka pagal Europos
teises aktus M kategorijos asmeninéms apsaugos priemonéms taikomus reikalavimus. Tipo bandymo ir kokybés utikrinimo sertifikatus iSdave ,SGS United Kingdom Ltd.", Weston-super-Mare, BS22 6WA, JK, EB notifi-

kuotosios jstaigos suteiktas tapatybés Nr.0120. @€J) Nurodo apsauganios nuo cheminiy medZiagy aprangos atitikt Europos standartams. @) Apsauga nuo tarSos radioaktyviosiomis dulkémis pagal EN 1073-2:2002.

Kombinezonas i§ vidaus apdorotas antistatinémis priemonemis ir suteikia elektrostating apsaug pagal standarta EN 1149-1:2006, skaitant EN 1149-5:2008, kai yra tinkamai jzemintas. Tai neapima prie rankogaliy
pritvirtinty nesklaidandiyjy apatiniy pirstiniy. 0 Viso kino apsaugos ,tipai’, kurie yra kombinezone, atitinka nuo cheminiy medziagy apsaugancios aprangos Europos standartus: EN 14605:2005 + A1:2009 (3 tipo), EN
14605:2005 + A1:2009 (4 tipo), EN IS0 13982-1:2004 + A1:2010 (5 tipo) ir EN 13034:2005 -+ A1:2009 (6 tipo). Kombinezonas taip pat atitinka EN 14126:2003 3-B tipo, 4-B tipo, 5-B tipo ir 6-8 tipo reikalavimus. 4\ Siame
drabuzyje naudojama guminio sandariklio medziaga pagal EN 14126 nebuvo iSbandyta. @) Pries dévint bitina perskaityti $ig naudojimoinstrukcijq‘m Dydiio piktogramoje nurodomi kiino matmenys (cm / col.) ir raidi-
nis kodas. Bmatuokite savo kiing ir pasirinkite reikiama dydj. mPagaminimo data. @F) Degioji medziaga. Saugoti nuo ugnies. Sie drabuziai ir (arba) medziagos néra atsparis liepsnai irjy negalima dévéti arti karicio, at=
viros liepsnos bei kibirksciy Saltiniy ar potencialiai degioje aplinkoje. Q@ Nenaudoti pakartotinai. @) Kiti sertifikavimo duomenys, iSskyrus CE Zenklo ir Europos notifikuotosios jstaigos informacija.

PENK U PR EZ UROS P K OGRAMU RE K3ME:
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Nﬁm&fzﬁ:ﬁmxmﬁ?ﬂm ‘ Nelyginti. | Nedziovinti dZiovykije. ‘ Nevalyti cheminiu bidu. | Nebalinti.
»T YCHEM® F*,, TYCHEM® 6000 F* TF611T MODELIO CHARAKTERISTIKOS:

LTYCHEM® F* AUDINIO FIZINES SAVYBES BANDYMO METODAS REZULTATAS EN KLASE*

Atsparumas trindiai EN 530, 2metodas > 2000 ikly 6/6**

Klosciy atsparumas jtrakimui ENIS07854, Bmetodas > 1000 cikly /6%

Atsparumas trapediniam pléSimui ENIS09073~4 >20N 26

Atsparumas tempimui ENISO 139341 >100N 3/6

Atsparumas pradirimui EN863 >10N 26

Pavirdiaus atsp. esant 25% SD*** EN1149-1+ ENT149-5**** viduje < 2,5x10°0hm NT

NT =netaikoma; * pagalEN 14325:2004; **légimoindas; ***ir.naudojimo apribojimus; ****taikoma tik,Tychem® 6000F"
LTYCHEM® F* MEDZIAGOS ATSPARUMAS SKYSCI SKVERBIMUISI (ENIS0 6530)

Cheminés medziagos EN klasés prasiskverbimo rodikdis* EN klasés nepralaidumo rodiklis*
Sieros riigatis (30%) 3B 3B
Natrio hidroksidas (1036) 3B B
o-Ksilenas 3B 3B
Butan-1-olis 3B B

*Pagal EN 14325:2004
GUMINIO SANDARIKLIO ATSPARUMAS SKYSCIY SKVERBIMUISI (ENIS0 6530)

Cheminés mediiagos EN klasés prasiskverbimo rodikdis* EN klasés nepralaidumo rodikis*
Sieros rugstis (vand., 30 masés %) 3B 3B
Natrio hidroksidas (vand., 10 maseés %) 3B 33
O-ksilenas (99,9 masés %) 3B 3B
Butan-1olis 3B 33
TYCHEM® F* MEDZIAGOS IR JUOSTELINES SIULES ATSPARUMAS SKYSCIY SKVERBIMUISI (ENESO 6529 A METODAS, PRASISKVERBIMO LAIKAS ESANT 1 g/cm/min.)

Cheminé medZiaga™* Prasiskverbimo laikas (min.) ENklasé*

Metanolis >480 6/6
Chlorbenzenas >480 6/6
Acetonitrilas >480 6/6

*PagalEN 14325:2004 ** Norédami susipazinti su visais skvarbumo duomenimis, Zr, visame pasaulyje siiilomus gaminius www.ipp.dupont.com
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JJYCHEM® F* MEDZIAGOS IR JUOSTELINES SIOLES ATSPARUMAS SKYSCIY SKVERBIMUISH (ENESO 6529 A METODAS, PRASISKVERBIMO LAIKAS ESANT 1 g/cm/min.)

Toluenas >480 6/6
Heksanas >430 6/6
GUMINIO SANDARIKLIO IR GUMINES SIDLES ATSPARUMAS SKYSCI SKVERBIMUISI (ENIS0 6529 AMETODAS

Cheminé medZiaga* Prasiskverbimo laikas (min.) ENklase*

Acto riigstis (99,8 mases %) >30 26
Metanolis >10 16
Toluenas 0 Kasifikacijos néra
Sieros riigstis (98 masés %) >430 6/6

* Pagal EN 14325:2004

JJYCHEM® F* MEDZIAGOS ATSPARUMAS INFEKCINI) MEDZIAGY PRASISKVERBIMUL

Bandymas Bandymo metodas ENklasé*

Atsparumas kraujo ir organizmo skysciy prasiskverbimui naudojant sintetinj krauja 15016603 6/6

Atsparumas kraujo patogeny prasiskverbimui naudojant Phi-X174 bakteriofagq 15016604, D procedira 6/6

Atsparumas uiterSty skystiy prasiskverbimui ENIS022610 6/6

Atsparumas biologiskai uztersty purskaly prasiskverbimui 150/DIS 22611 33

Atsparumas uiterSty kietyjy daleliy prasiskverbimui 15022612 3B
*Pagal EN 14126:2003

Bandymo metodas Bandymo rezultatas ENklasé

3 tipas: Bandymas srove (EN IS0 17491-3) Patvirtinta NT

4tipas: Aukstolygmens purskiamasis bandymas (ENISO 17491-4:2008, B metodas) Patvirtinta NT

5 tipas: Daleliy aerozoliy jtékio bandymas (EN 150 13982-2) Patvirtinta » L 82/90 <30% - L8/10<15%" NT

Apsaugos veiksnys pagal EN 1073-2 >5 13"

6 tipas: Zemolygmens purskiamasis bandymas (ENIS0 174914, Ametodas) Patvirtinta NT

Sillés stiprumas (ENIS0 13935-2) > 15N 4/6***

Apsauginio kostiumo bandymas atiktas su viso veido kauke. *82/90 reiskia 91,19 L < 30 % vertes ir 8/10 reiSkia 80 %6 L, <15 % vertes; **pagal EN1073=2:2002; *** pagal EN 14325:2004.
Norédami gauti daugiau informacijos apie barjero charakteristikas, kreipkités j, Tychem® tiekej3 arba, DuPont” www.ipp.dupont.com

TIPINES NAUDOJIMO SRITYS: Kombinezonai skirti darbuotojams apsaugoti nuo pavojingy medziagy, taip pat tarSai jautriems produktams bei procesams apsaugoti nuo Zmoniy pemesamy nesvarumy, Priklausomai
nuo toksiSkumo ir ekspozicijos salygy, jie paprastai naudojami apsisaugoti nuo tam tikry neorganiniy ir organiniy skysciy ir intensyviy arba sléginiy purskiamy skysciy, kai poveikio skégis yra ne didesnis nei naudojamas
3 tipo bandymuose. Deklaruojamam apsaugos lygiui pasiekti bitina déveti prie gaubtuvo tampriai pritvirtinta viso veido kauke su ekspozicijos sf;goms tinkamu filtru. Kombinezonai apsaugo nuo smulkiujy daleliy (5 tipo),
intensyviy arba skéginiy purSkiamy skysciy (3 tipo), intensyviai purskiamu skysiy (4 tipo) ir riboty tiskally ar purskiamuy skysciy (6 tipo). Kombinezonuose naudojama, Tychem® F* mediiaga ilaike visus EN 14126:2003 bandymus
(apsaugines aprangos nuo infekciniy agenty medziaga). EN 14126:2003 apibréZtomis ir pirmiau pateiktoje lenteléje nurodytomis ekspozicijos salygomis gauti rezultatai leidzia daryti iSvada, kad Tychem® F* mediaga sudaro
barjerg infekciniams agentams.
NAUDOJIMO APRIBOJIMAL: Sie drabuziai ir (arba) medziagos néra atsparisliepsnai it jy negalima naudoti arti kariio, atviros liepsnos bei kibirksciy 3altiniy ar potencialiai degioje aplinkoje. ,Tyvek®” Ssilydo 135 C
(275 °F) temperatiroje, audinio danga isilydo 98 °C (208 °F) temperaturoje. Jeigu drabuio szmdarumo?a is néra pakankamas aplinkoje esantiems biokoginiams pavojams, ant naudotojo gali patekti biologiniy terSaly. TF611T
modelio, Tychem® 6000F yra gamtinio kauciuko latekso, kuris kai kuriems jautriems asmenims gali sukelti alergines reakcijas. Latekso turintis gamtinio kaudiuko ellstikas, esantis drabuzyje ties juosmeniu, yra apsiutas / apdengtas
siulais, kad hity sumazinta tiesioginio odos kontakto su elastiku rizika., DuPont* negali pasalinti rizikos, kuri gali kilti drabu] dévinciam asmeniui susilietus su lateksu. Veido kaukes sandariklio srityje esanti medziaga gali sukelti
alerEineS odos reakcijas. Kiekvienas, kuriam pasireiSkia alerginé reakcija ,DuPont” gaminiy dévejimo metu, turi §iur§3aminius tuojau pat nustoti déveéti, Pries dévedamas aprangq naudotojas privalo jsitikinti, kad ji apsaugo nuo
konkretaus reagento. Be to, naudotojas turi vertinti medziaqos, i kurios pasiiita apranga, ir naudojamy cheminiy medziagy skvarbumo duomenis. Siekiant uitikrinti papldoma apsauga ir tam tikrais atvejais pasiekti deklaruojama
apsauqos lygj, ant uztrauktuko uzlenkimo bitina uzklijuoti juostel. Jei dél aplinkos salygy biitina naudoti juostele, naudotojas turi patikrinti, ar ja galima sandariai pritvirtinti. Klijuojant juostelg reikia pasiripinti, kad nesusidaryty
audinio ar juostelés rauksliy, nes jose Tgali susidaryti kanaly. Dél quminio gaubtuvo angos sandariklio gaubtuvas prie kaukes standZiai priglunda. Esant aplinkoje, kurioje yralabai smulkiy daleliy, intensyviai purskiamas ar taSkomas
pavojingas skystis, TF611T modelio, Tychem® 6000F" quminis sandariklis gali biiti nepakankamas ir gali prireikti geresniy barjero savybiy turintio sandariklio. Pritvirtintos kojinés pasizymi iSskdaidymo savybeémis ir dévimos tik
apsauginiy baty ar boty viduje. TF611T modelio Tychem® 6000F" atitinka EN 1149-5:2008 pavirsinés varZos reikalavimus matuojant pagal EN 1149-1:2006, taciau antistatine danga padengti tik vidiniai pavirsiai. | tai reikia
atsizvelgti, jei drabuzis yra jzemintas. Antistatiné danga veiksminga, tik jei santykinis drégnis ne maiesnis nei 25 % irjiyra tinkamai jzeminta. Tiek kostiumo, tiek i dévétojo elektrostatinio krivio iSsklaidymo charakteristikas bitina
nuolat uztikrinti tam, kad varza tarp elektrostatinj krivj iSskaidancia apsauging apranga dévincio asmens ir Zemés biity mazesné nei 108 omai (pvz., pasirinkus tinkamg avalyne / grindy sistema, naudojant jZeminimo kabel ar
kitas tinkamas priemones). Hektrostatin] krivj i$sklaidanGios apsaugines aprangos negalima atsegti ar nusiimti esant degioje arba sprogioje aplinkoje bei tvarkant degiasias arba sprogiasias medziagas. K anksto negavus uz sauga
atsakingo ininieriaus leidime, elektrostatinj krivj Bsklaidancios apsaugines aprangos negalima naudoti gausiai deguonies prisodrintoje aplinkoje. Hektrostatinj kriv] isklaidantj elektrostatinio iiskgaidan&o kombinezono poveikj
qali sumazinti santykinis drégnis, susidévéjimas, svitinimas, sterilizavimas, gimas uztersimas i senéjimas. Dévint jprastu bdu (taip pat ir pasilenkiant ar judant), elektrostatiné isskdaidanti apsauginé apranga turi visada uzdengti
visas refkalavimy neatitinkancias medziagas. Nepaisant antistatinés piktogramos, pritvirtintos neiSsklaidanciosios apatinés pirstinés dévétojo rankas izoliuoja nuolieciamy objekty. Jei TF611T modelio, Tychem® 6000F" skirtas nau-
doti sprogioje 2plinkoje, su dévétojo rankomis besilieciantiems objektams reikia naudoti papldoma jZeminimo jtaisa, pvz., jzeminimo kabell. Daugiau informacijos apie jZeminimg galite gauti 8, DuPont”. sitikinkite, kad pasirinkote
savo darbui tinkama,, Tychem®* apranqa. Deél konsultacijos kreipkités  tiekéja arba, DuPont”. Vien tik dévétojas sprendzia, kok] visa kiing apsaugantj kombinezona ir papildomus priedus (pirStines, batus, kvépavimo apsaugos prie-
mones rt. t.) reikia pasirinkti i kiek laiko TF611T modelio, Tychem® 6000F" kombinezonas gali biiti dévimas atliekant konkrety darba, atsizvelgiant | jo apsaugines savybes, dévejimo patoguma ar atsparuma karsciui. Dévétojas turi
patikrinti, ar respiratorius atitinka gaubtuvo konstrukcij3. . DuPont” neatsako uz netinkamq TF611T modelio, Tychem*® 6000F" kombinezony naudojimg.
NAUDOTOJO ATSAKOMYBE: Pats naudotojas turi pasirinkti drabuius, kurie yra tinkami naudoti pagal kiekvieng paskirt] ir kurie atitinka nustatytus vl dZios institucijy ir pramonés standartus. ,Tychem® 6000F*
drabuziy paskirtis — padéti sumazinti galimybe susiZaloti, taGiau vien tik apsauginés aprangos dévéjimas negali apsaugoti nuo visy pavojy susizaloti. Dévint apsaugine apranga taip pat reikia laikytis ir bendros sauzzs reikalavimy.
Tychem® 6000F" drabuiai yra skirti naudoti viena karta. Pats drabuzj dévintis asmuo turi tikrinti drabuzius ir utikrinti, kad visi jy komponentai, jskaitant medziaga, uztrauktukus, siules, sandirasir kt., yra geros biklés, nesugadinti
Ir suteiks tinkamg apsaugq vykdant veiklg ir dirbant su cheminémis medziagomis. Jei neatliekama visiSka drabuziy patikra, juos dévintis asmuo gali patirti rimty suZalojimy. Niekada nedévékite drabuziy, kurie nebuvo visiskai
patikrinti. Bet kurj drabuz, kuris neislaiko patikros, reikia nedelsiant nustoti naudoti. Niekada nedévékite uzter$ty, pakitusiy ar sugadinty drabufiy. Jei dévint TF611T modelio, Tychem® 6000F drabuz jis sugadinamas, reikia ne=
delsiant griti] saugia aplinka, kaip reikalaujama, visiskai pasalinti drabuzio uzterstuma ir tada jj saugiai pasalinti. Uz drabuzio biklés patikrinima pries j dévint i jo dévéjimo metu yra atsakingas drabuz] dévintis asmuo, dévintio
asmens prizidrétojas bei darbdavys irjie turi uztikrinti, kad drabu] tas darbuotojas gali naudoti toje aplinkoje.
PARENGIMAS NAUDOTI: Jei pasitaikyty defekty, sugadintos spec. aprangos nedévekite.
LAIKYMAS: Spec. apranga turi bitilaikoma 15°C(59 °F)ir 25 °C (77 °F) temperatiroje tamsoje (kartoninéje dézéje), UV spinduliams neprieinamoje vietoje. Testai, kuriuos, DuPont” atliko pagal ASTM D-572, leidZia darytiifvada,
ka:;gcghem‘ F a;gimkamq fizinio stiprio savybiy nepraranda 10 mety. Antistatinés savybés palaipsniui silpsta. Naudotojas privelo uZtikrinti, kad naudojant i$skdaidomasis poveikis bus pakankamas. Guminio sandariklio
medfiaga nebuvo iSbandyta.
ISMETIMAS: ,Tychem®* kombinezonus galima sudeginti arba iSmesti | kontroliuojamg savartyna. UzterStos aprangos naikinimo tvarka nustatyta nacionaliniais ar vietos jstatymais.

Sios instrukcijos turinjnotifikuotajijstaiga SGS paskutinj karta perfilréjo 2016 m. birzelioménes].

LA V ESUVALODA LIETOSANASINSTRUKCUA

IEKSEJAS ETIKETES APZIMEJUM| @) Preczime. @ Aizsargapgérba razotajs. €)) Modela identifikicija—Tychem® 6000F modelis TF6117 ir modefa nosaukums aizsargapdérbam ar kapuc, kuram ir
Suves ar lentveida parklajumu, gumijas parkBijums uz kapuces, piestiprinati statisko elektribu neizkliedgjosi apakscimdi, statisko elektribu izklied&josas zekes un elastiga jostas daja. o (Ezime — aizsargap{érbi at-
bilst Eiropas tiesibu aktos noteiktajam Ill kategorijas individualo aizsardzibas lidzekju prasibam. Tipa parbaudes un kvalitates nodrosinasanas sertifiktus izsniequsi iestade SGS United Kingdom Ltd., Vestonsjuperméra,
BS22 6WA, Apvienota Karaliste, EK pilvarots iestades numurs 0120.6 Norada atbilstibu Eiropas standartiem, kas piemérojami aizsargapdérbam pret kimiskam vielém,o Aizsardziba pret radioaktiva piesamojuma
mikrodalinam atbilstosi standartam EN 1073-2:2002. o Aizsargapdérbam ir veikta iekSéja antistatiska apstrade, un, ja zeméjums ir pareizs, apgérbs nodrosina elektrostatisko aizsardzibu atbilstosi standarta EN 1149-
1:2006, ka ari standarta EN 1149-5:2008 prasibam. Tas neattiecas uz statisko elektribu neizkliedéjosajiem apakscimdiem, kas piestiprinati aprocém. Ar aizsargapdérbu nodroSinatie visa kermena aizsardzibas ,tipi"
atbilstosi Eiropas standartiem aizsargapdérbam pret kimiskam vielam: EN 14605:2005 -+ A1:2009 (3. tips), EN 14605:2005 -+ A1:2009 (4. tips), EN IS0 13982-1:2004 + A1:2010 (5. tips) un EN 13034:2005 + A1:2009
(6. tips). Aizsargapgerbs atbilst ari standarta EN 14126:2003 3-B tipa, 4-B tipa, 5-B tipa un 6-B tipa prasibam. 4\ Gumijas parkl&juma materials, kas izmantots apgérbd, nav testéts atbilstosi standartam EN 14126

Valkatajam bitu jaizlasa i lietoSanas instrukcija. @ Apgeérba izméra piktogramma ir noraditi kermena izméri (cm/collas) un atbilstosais burtu kods. Nosakiet sava kermena izmérus un izvélieties atbilstoSo izméru.

lzgatavo3anas datums. Q Uzliesmojoss materials. Sargat no uguns! Sie apderbi un/vai audumi nav ugunsizturigi, un tos nedrikst izmantot karstuma avota, atklatas liesmas, dzirkste]u tuvuma vai potenciali
uzliesmojosa vide. @@ Neizmantojiet atkartoti. @ Citainformacija par sertifikaciju, kas navsaistita ar CE zimi un Eiropas pilnvarotoiestadi.

P ECAS KOPSANAS P K OGRAMMAS RNORAD S:

et =% =] @ A

"emfﬂymga“'”m?&m p;mm"‘d"‘ ’ Neghudinit! | “m"egv‘;‘t‘;j":"""” ’ Netirtkimiski! | Nebalinat!
TYCHEM?® F, TYCHEM® 6000 F MODELA TF611T VEIKTSPEJA:
Nodilumizturiba EN530,2. metode > 2000 cikli 6/6**
Krturiba pret plaisasanu Feces ietekmé ENIS07854, B metode > 1000 cikli 1/6%
Trapecveida pamausanas pretestiba ENIS09073-4 >20N 26
Stiepesizturiba ENISO 139341 >100N 36

N/A=Neattiecas *Atbilstigistandartam EN 14325:2004 ** Spiedtvertne *** Skatitlieto3anasierobezojumus **** Attiecas vienigi uz Tychem® 6000F
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EES KASUTUSJUHEND

SEESOLEVAD MARGISTUSED o Kaubamélto Kaitsetikonna tootja. 0 Mudefi kirjeldus — Tychem® 6000F mudel TF611T on teibitud ombluste, kummitihendiga kapuutsi, kinnitatud mitte-antistaatif-
iste aluskinnaste, antistaatiliste sokkide ja elastse vidkohaga kaitseiilikond. 0 CE margis — kaitseiilikond vastab Euroopa Giqusaktide kohaselt isikukaitsevarustuse ll kategooria nduetele. Tiiiibikinnituskatsete ja
kvaliteeditagamiskatsete sertifikaadid on valjastanud SGS United Kingdom Ltd., Weston=super-Mare, BS22 6WA, UK, mille EU teavitatud asutuse tunnusnumber on 0120. o Néitab vastavust keemiakaitseriietuse
Euroopa standarditele. @) Kaitse radioaktivsete tolmuosakeste vastu kooskdlas standardiga EN 1073-2:2002. 0 Kaitseiilikonna sisemus on antistaatiliselt tddeldud ja pakub kaitset elektrostaatilise laengu kogune-
mise eest kooskalas standardiga EN 1149-1:2006, sealhulgas dige maandamise korral standardiga EN 1149-5:2008. Valja arvatud katistele kinnitatud mitte-antistaatdised aluskindad.@ Kaitseillikonnaga tagatavad kogu
keha kaitse, tiitibid" Euroopa keemiakaitseriietuse standardite definitsioonide kohaselt: EN 14605:2005 + A1:2009 (tiitip 3), EN 14605:2005 + A1:2009 (tiiiip 4), ENIS0 13982-1:2004 + A1:2010 (tiiUp 5) ja EN 13034:2005
+ A1:2009 (iiip 6). Kaitsedlikond vastab ka standardi EN 14126:2003 (tiibid 3-8, 4-B, 5-B ja 6-B) nduetele. 4\ Selle rivaeseme kummitinendi materjal ei ole vastavalt standardile EN 14126 katsetatud. €) Kandja
peab lugema kaesolevat kasutusjuhendit. @ Suuruste piktogramm néitab keha maatmeid (cm/tollid) ja vastavust tahistusele. Kontrolige oma keha mddtmeid ja valige sobiv suurus. 0 Valmistamise kuupaev.
Q Kergestisiittiv materjal. Hoida tulest eemal. Need rdivad ja/vdi kangad ei ol tulekindlad ning neid ei tohi kasutada kuumus=, tule=voi sidemeteallika laheduses ega potentsiaalselt tuleohtlikus keskkonnas. @@
Mitte taaskasutada. @ Teave muude sertifikaatide kohta peale CE-madrgise ja Euroopa teavitatud asutuse antud sertifikaatide.

V EHOOLDUSP K OGRAMM AHENDUS:

= =) = Q A
Mm"ﬁmﬁwmﬁ; l;:znns)eomdw Triikimine keelatud. | Masinkuivatamine keefatud. ‘ Keemﬁ::;:& ads'tamme | Valgendamine keelatud.

TYCHEM® F, TYCHEM® 6000 F MUDELITF611T TOIMIVUSOMADUSED:

TYCHEN® FKANGA FUUSIKALISED OMADUSED
Hodrdekindhus EN530meetod2 > 2000 tsiiklit 6/6**

Pragunemiskindhus ENISO7854 meetod B > 1000 tsiikdit 1/6**

Trapetsoidne rebenemistugevus ENIS09073-4 >20N 26

Tombetugevus ENIS0 139341 >100N 3/6

Torkekindlus EN863 >10N 26

Pinnatakistus (subteline Ghuniiskus 25%)*** ENT149-1+ EN1143-5**** sisemus < 2,5¢10°0hm | N/A

N/A=eiole kohaldatav *Kooskdlas standardiga EN 14325:2004 **Surveanum ***Vtkasutuspiirangud **** Ainult Tychem® 6000F puhul

Kemikaal Labiimbumise indeks— EN-Klass* Torjeindeks— EN-Klass*

Vaivelhape (30%) B B
Naatriumhiidroksiid (10%) B 3B

o-ksiileen 33 3B

Butaan-1-ool B B

*Kooskdkas standardiga EN 14325:2004

Kemikaal Labiimbumise indeks= ENeklass* Torjeindeks = ENe=klass*

Vidvelhape (30% () vesilahus) 3B 3B
Naatriumhiidroksiid (10% (C) vesilahus) 3B 3B

o-ksiileen (99,9% (C)) 3B 3B

Butaan-1-ool 3B 3B

* Kooskdkas standardiga EN 14325:2004

TYCHEM® F KANGA JATEIBITUD OMBLUSTEVASTUPIDAVUS VEDELIKE LABEMBUMISE SUHTES (EN1S0 6529 MEETOD A, LABEMBUMISE AEGVAARTUSEL 1 g/cm/min)

Kemikaal** Libiimbumise aeg (min) EN-Klass*

Metanool >430 6/6
Klorobenseen >480 6/6
Atsetonitriil >480 6/6
Tolueen > 480 6/6

Heksaan >480 6/6

Kemikaal* Labiimbumise aeg (min) EN-klass*

Etaanhape (99,8%(C) >30 26

Metanool >10 1/6

Tolueen 0 Kassifitseerimata

Viavelhape (98% (Q)) >480 6/6
*Kooskdlas standardiga EN 14325:2004

Katse Katsemeetod EN-klass*

Vastupidavus vere ja kehavedelike labitungivuse suhtes, kasutades siinteetilist verd 15016603 6/6

Vastupidavus verega levivate patogeenide libitungivuse suhites, kasutades Phi-X174 bakteriofaage 15016604 Protseduur D 6/6

Vastupidavus saastunud vedelike libitungivuse suhites ENIS022610 6/6

Vastupidavus biofoogiliselt saastunud aerosoolide kibitungivuse suhtes 150/DIS 22611 33

Vastupidavus saastunud tahkete osakeste libitungivuse suhtes 15022612 38
*Kooskolas standardiga EN 14126:2003

Katsemeetod Katse tulemus EN-klass

Tiliip 3: joakatse (ENIS0 17491-3) Labis N/A

Tiliip 4: kirge taseme pihustuskatse (ENISO 17491-4:2008, meetod B) Libis N/A

Tiip 5: aerosoolsete peenpulbrite lekkekatse (ENIS0 13982-2) Libis « Ly 82/90<30% - L8/10<15%* N/A

Kaitsefaktor kooskadas standardiga EN 1073-2 >5 13

Tiiiip 6: madaka taseme pihustuskatse (EN 150 174914, meetod A) EN-Kass N/A

Ombluste tugevus (EN 150 13935-2) >15N 4f6***

Taismaskiga tervikdiku katseilfkonna katse. *82/90 tahendab, et91,1%6 Ly vidrtustest < 30% ja 8/10tahendab, et 80% L.vaartustest < 15% **Kooskdlas standardiga EN1073-2:2002 *** Kooskdlas standardiga EN 14325:2004
Lisateavet kaitseomaduste kohta saate Tychem®-i tanijalt vai DuPonti veebisaidilt www.ipp.dupont.com

TUUPILISED KASUTUSVALDKONNAD: need kaitseillikonnad on maeldud tootajate kaitsmiseks ohtlike ainete eest vl tundlike toodete ja protsesside kaitsmiseks inimkehalt parineva saaste eest. Neid kasuta-
takse tavaparaselt olenevalt kemikaali toksilisusest ja sellega kokkupuute tingimustest kaitseks teatavate anorgaaniliste ja orgaaniliste vedelike ja intensiivselt pihustuvate vedelike v rohu all olevate pihustuvate vedelike vastu,
kui rohk kokkupuutel ei ole suurem rhust, mida kasutatakse tiliibi 3 katsemeetodis. Spetsifikatsioonde vastava kaitse tagamiseks on vaja kokkupumetinq{mustele vastava filtriga taismaski, mis ihendatakse kapuutsiga tihedalt.
Need kaitseiilikonnad kaitsevad tolmuosakeste (tiiiip 5), intensiivselt pihustuvate vedelike vdi rahu all olevate pihustuvate vedelike (tisip 3), intensiivselt pihustuvate vedelike (tiiip 4) ja vaheses koguses pihustuvate vdi pritsi=
vate vedelike vastu (tiiip 6) vastu. Kaitseidlikond Tychem® F on libinud kdik standardi EN 14126:2003 (nakkuslike ainete eest kaitsev Kaitseriietus) katsed. Saadud tulemuste pohjal voib jareldada, et standardis EN 14126:2003 ja
eespool olevas tabelis nimetatud kokkupuutetingimustel pakub Tychem?® F kaitset nakkuslike ainete eest.

KASUTUSPIIRANGUD: need roivad ja/vdi tekstillid ei ole tulekindlad ja neid ei tohi kasutada kuumus=, tule= voi sademeteallika lsheduses ega potentsiaalselt tuleohtlikus keskkonnas. Tyvek®f sulamistemperatuur on
135°C(275 °F) ja kanga kattematerjali sulamistemperatuur on 98 °C (208 °F). On véimalik, et kaitseilikonna kaitseomadustega sobimatute bioloogiliste ohtudega kokkupuutumine véib pohjustada kasutaja bioloogilise saastumise.
Tychem® 6000F mudel TF611 sisaldab booduslikku kummikiteksit, mis vaib pahjustada sefle suhtes ilitundlikel inimestel allergilisi reaktsioone. Looduslikku kummilateksit on kasutatud kaitseilikonna vodkohas ning see on kinni
ommeldud/kaetud, et vahendada naha ja elastiku vahetu kokkupuutumise ohtu. DuPont ei saa vélistada ohtu, et kandja puutub kokku lateksiga. Naomaski tihendi materjal vdib pahjustada naha allergilist reaktsiooni. Kui kellelgi
tekivad DuPonti toodete kasutamisel allergilise reaktsiooni simptomid, peab ta nende toodete kasutamise kohe ipetama. Kasutaja peab enne kasutamist veenduma reagendi ja rdivastuse sobivuses. Lisaks peab kasutaja kinni-
tama riide ja kemikaalide sisseimbumise andmed kasutatud ainete kohta. Paremate kaitseomaduste ja teatud rakendustes spetsifikatsioondle vastavate kaitseomaduste saavutamiseks on vaja tdmblukukate ile teipida. Kui raken-
dus nduab teipimist, peab kasutaja veenduma tiheda teipimise vaimalikkuses. Teipimisel tuleb jalgida, et kangasse ega teipi ei jaaks volte, kuna nende kaudu voib saaste kaitseilikonna sisemusse tungida. Kapuutsiava tihend aitab
tagada kapuutsi istumise tihedalt maskil. Kokkupuute] teatud vga vaikeste osakeste, intensiivselt pihustuvate vedelike ja ohthke ainete prMmJ:Iga vdib olla vaja tohusamaid kaitseomadusi kui Tychem® 6000F mudeli TF611T
kummitihendiga saavutatav on. Kinnitatud sokid on antistaatiliste omadustega ja moeldud vaid kaitsejelatsites kandmiseks. Tychem® 6000F mudel TF611T vastab kooskalas standardiga EN 1149-1:2006 madtmisel standardi EN
1149-5:2008 pinnatakistuse nouetele, kuid antistaatiline kiht on kantud vaid sisepinnale. Seda tuleb kaitseillikonna maandamisel arvesse votta. Antistaatiline tootlus on efektiivne vaid juhul, kui suhteline huniiskus on vahemalt
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25% Ja tagatud on nuetekohane maandus, Kaitseillikonna ja selle kandja elektrostaatilise laenqu drajuhtimine peab olema pidevalt tagatud i, et elektrostaatilist laengut hajutava toimega kaitseriietuse kandja ja maa vaheline
voolutakistus oleks viksem kui 108 oomi, naiteks kandes poranda tiibile vastavaid jalatseid, kasutades maandusjuhet vdi manel muul viisil. Flektrostaatilist Bengut hajutavat kaitseriietust ei tohi avada ega szgasl viita tule- véi
plahvatusohtlikus keskkonnas ega tule- voi plahvatusohtlike ainete kasitsemise ajal. Hektrostaatilist laenqut hajutavat kaitseriietust i tohi kasutada hapnikuga rikastatud ohus ilma vastutava ohutusinseneri eefneva heakski-
iduta. Kaitseriietuse elektrostaatilist laenqut hajutavat toimet vdib mdjutada suhteline huniiskus, klumine, ioniseeriv kiirgus, steriliseerimine, vimalik saastumine ja vananemine. Elektrostaatilist laengut hajutav kaitseriietus
peab normaalse kasutuse (sh kummardamise ja liigutuste) ajal katma kaik noutavate kaitseomadusteta materjalid. Hoolimata antistaatilisi omadusi naitavast piktogrammist, isobeerivad kaitseilikonna killge kinnitatud mitte-
antistaatilised aluskindad kasutaja kiisi nendega kokkupuutuvatest esemetest. Kui kavatsete kasutada kaitseilikonna Tychem® 6000F mudelit TF611T plahvatusohtlikus keskkonnas, on vaja kandja kiitega kokku puutuvad esemed
taiendavalt maandada, niteks maandusjuhtmega. Lisateavet maanduse kohta vaite kiisida DuPontilt. Valige kindBasti oma td jaoks sobiv Tychem® rdivas. Kiisige tarnijalt voi DuPontilt nou. Kasutaja peab ise otsustama, milline
on sobiv kombinatsioon kogu keha katvast kaitseiilikonnast ja lisadest (kindad, jalatsid, hingamisteede kaitsevarustus jne) ning kui kaua vaib mingl konkreetsel tadl kaitseiilikonna Tychem® 6000F mudelit TF611T kanda, arvesta-
des selle kaitseomadusi, kandmismugavust ja kuumataluvust. Kasutaja peab veenduma, et ndomask sobib kapuutsiga. DuPont e vastuta kaitselikonna Tychem® 6000F mudeli TF611T vale kasutamise eest.
KASUTAJA VASTUTUS: kasutaja peab valima igaks kasutusotstarbeks sobiva kaitseriietuse, mis vastab kdigile kohaldatavatele riiklikele eeskirjadell ja valdkonnastandarditele. Tychem® 6000F rdivad on maeldud ke-
havigastuste ohu vahendamiseks, kuid ikski kaitserdivas iksinda ei saa kehavigastusi valistada, Kaitseriletuse kandmisele peab ahati lisanduma ildiste ohutustavade jargimine, Tychem® 6000F rdivad on méeldud dihekordseks
kasutamiseks. Kandja vastutab rdivaste dlevaatamise eest, et kontrollida, kas koik komponendid (sh kangas, tomblukud, mblused, ileminekud jms) on heas seisukorras ja kahjustamata ning annavad eelseisvaks tegevuseks ja
kemikaalidega kokkupuutumiseks piisava kaitse. Roivaste pohjaliku Glevaatuse tegematajatmisel voib kandja saada raskeid vigastusi. Arge kandke kunagi rdivaid, mida ei ole pohjalikult ile vaadatud. Koik illevaatuses #mnenud
defektiﬁa roivad tuleb viivitamata kasutuselt kdrvaldada. Arge kunagi kandke saastunud, modifitseeritud ega kahjustatud rdivaid. Kui kaitserdiva Tychem® 6000F mudel TF611T saab kasutamise ajal kahjustada, siis minge viivita-
mata ohutusse keskkonda, puhastage rdivas phjalikult ja nouetekohasekt saastest ning kdrvaldage see ohutul viisil Réivast kandvaisiku ning kandja jarelevalvaja ja totandja kohus on kontrollida roiva seisukorda enne kasutamist
ja kasutamise ajal, et tagada rdiva sobivus tootajapookseks kasutamiseks asjaomases keskkonnas.
KASUTAMISEKS ETTEVALMISTAMINE: kui kaitseiilikond on defektne (mis on ebatdendoline), siis arge kandke seda.
SAILITAMINE: kaitseilikondi vdib hoida temperatuuril 15-25 °C (5977 °F) pimedas (pappkarbis), kuhu ei padse Uvvalgust. DuPont tegi standardi ASTM D=572 alusel katseid, mille tulemused annavad allust viita, et Tychem® F kan=
?2 jisav fiiisikaline tugevus saib 10 aasta valtel Antistaatilised omadused viivad ajajooksulvaheneda. Kasutaja peab veenduma, et antistaatilised omadused on rakendust arvestades piisavad. Kummitihendi materjal i ole katsetatud.
RVALDAMINE: Tychem-i kaitseiilikonna vib pdletada vdi ladustada jarelevalvega priigilasse. Saastatud roivaste krvaldamist reguleerivad riiklikud vdi kohalikud digusaktid.
Kaesoleva juhendlehe sisu kontroflis teavitatud asutus SGS viimatijuunis 2016.

KULLANMA TALIMATLARI

IC ETIKET ISARETLERI o Ticari Marka. 0 Is tulumu direticisi. 0 Model tanimlamasi - Tychem® 6000F model TF611T, iizeri bantlanmi dikisleri olan, bagliginda lastik stzdwrmazlik elemant bulunan, iizer-
ine yiik yayict olmayan eldivenleri ile yik yaytct coraplam tutturulmus olan ve belinde lastik bulunan baglikl bir koruyucu is tubimunun model adidir. @) CE isareti s tulumlan, Avrupa yasalanina ve mevzuatina gore,
kategori H kisisel koruyucu ekipman gerekliliklerine uyar. Tip incelemesi ve kalite giivence sertifikalan, AB onayl kurulug numarasi 0120 olan SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK tarafindan
verilmistir. @€)) Kimyasal Koruma Giysisi olarak Avrupa standartlarina uyum gasterir. €G) EN 1073-2:2002 standardina gre radyoakif partikiil kontaminasyonuna karst koruma saglar. @) Is tulumu, ic kismindan an-
tistatik islem gormilstir ve uygun sekilde topraklandiganda EN 1149-1:2006, EN 1149-5:2008 standartlanina gore elektrostatik koruma sunar. Buna bileklere tutturulmus ofan ve yiik yayi olmayan eldivenler dahil degildir.
Q Kimyasal Koruma Giysilerine yonelik Avrupa standartlan ile tansmlanmig is tulumuyla elde edilen tam viicut koruma “tipleri®; EN 14605:2005 + A1:2009 (Tip 3), EN 14605:2005 + A1:2009 (Tip 4), ENIS0 13982-1:2004
+A1:2010(Tip 5) ve EN 13034:2005 + A1:2009 (Tip 6). s tulumu ayrica EN 14126:2003 Tip 3-8, Tip 4-B, Tip 5-B ve Tip 6-B gerekliliklerini de karslamaktadr. 4\ Bu giyside kullanilan lastik szdirmazlik materyali EN 14126'ya
gore test edilmemistir. @€)) Giyen kisi bu kullanim talimatiaring okumakd. @) Beden numarast piktogramy, viicut algilerinin (cmying ofarak) harf kodlanyla (tanytim harfi) ofan ligkisini belirir. Viicut algilerinizi kon-
trol edin ve dogru bedeni segin. 0 Uretim tarihi, @3 Tutugabilen materyal. Ategten uzak tutun. Bu giysiler ve/veya kumaglar aleve kargt dayaniklidegildir ve yiksek sth, aplak alev ya da kvilamlanin bulundugu ya da
tutugma potansiyeli bulunan ortamlarda kullaniimamakdrr. @)@ Tekrar kullanmayin. @ CEisareti ve Avrupa onaylkurulustan bagamsiz dider sertifika bilgiler.

BESBAKMP K OGRAM SUNLAR CERR:
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“ma(:'mgﬁg:mmzr&mmmer Utiilemeyin. | Kurut;: :J::‘;l;:s'l"de ‘ Kuru temizleme yapmayin. | Camastr suyu kullanmayin.
TYCHEM?® F, TYCHEM® 6000 F MODEL TF611T'IN PERFORMANSI:
TYCHEM® F KUMASIFIZISEL O7ELLIKLER
Aginma direndi EN530Yantem2 > 2000 devir 6/6**
Esneyerek athma dirend ENIS07854 Ventem B > 1000 devir 16
Trapezoidal yirtlima direnci ENISO9073-4 >N 26
Cekme direndi ENIS013934-1 >100N 36
Delinme direndi EN863 >10N 26
925 bagal nemde yilzey direnci*** ENT149-1+ ENT149-5 %=+ ickiamda < 2,5x10°0hm | N/A

N/A=Gegerh degildir * EN 14325:2004 standardina gore **Basingkabi *** Kullanim kisttlamalarina bakin ****Yalngzca Tychem® 6000F iin gegerlidi
TYCHEM® F MALZEMESININ SIVIGECISINE (PENETRASYONUNA) DIRENCI (ENIS0 6530)

Kimyasal Gegirim endeksi-EN Sinifi* Iticlik endeksi—EN Sinifr*
Sifurik asit (3430) 3B 3B
Sodyum hidroksit (3610) 3B 3B
Oksilen 33 3B
Biitan-1-ol 3B 3B
* EN 14325:2004 standardmna gire
Kimyasal Gegirim endeksi-EN Sinifi* iticilik endeksi —EN Sinifi*
Siilfarik asit (sulu, gk olarak %30) 3B 3B
Sodyum hidroksit (sulu, aguik olarak %10) 3B 3R
o-Ksilen (agurik olarak %99,9) 3B 3B
Bitan-1ol 3B 3B
* EN 14325:2004 standardna gare
TYCHEM® F MALZEMESININ VE BANTLANMIS DIKISIN SIVIGECIRGENLIGINE (PERMEASYON) DIRENCI (ENIS0 6529 YONTEM A, GECIS SURESI 1g/cm?/dK)
Kimyasal** Gegis siresi (dk.) ENSinifi*
Metanol >480 6/6
Klorobenzen >480 6/6
Asetonitril >480 6/6
Toluen >480 6/6
Hekzan >480 6/6
*EN 14325:2004 standardgna gre **Tiim gecirgenlik (permeasyon) verilerini gormek icin su adrese balan www.ipp.dupont.com

LASTIK SIZDIRMAZLIK MALZEMESININ VE LASTIK DIKISININ SIVEGECIRGENLIGINE (PERMEASYON) DIRENCI (ENIS0 6529 YONTEM A, GECIS SURESI 1ug/cm®/dk)

Kimyasal* Gegls siresi (dk.) ENSinifi*

Asetikasit (agiriak olarak %699,8) >30 26

Metanol >10 116

Toluen 0 Simiflancarma yok

Siifirik asit (agirktk olarak 398) >480 6/6
* EN 14325:2004 standardana gire

TYCHEM® F MALZEMESININ BULASCI MADDELERIN NDFUZUNA (PENETRASYONUNA) DIRENCI

Test Test yontemi ENSinifr*

Sentetik kan kullanarak kanin ve viicut slannin penetrasyonuna (gegisine) kargt direndi 15016603 6/6

Bakteriyofaj Phi-X174 kullanarak kan yoluyla bulagan patojenlerin penetrasyonuna (gecisine) kargt | IS0 16604 ProsediirD 6/6

direng

Kontamine svilanin penetrasyonuna (gegisine) kargidireng ENIS022610 6/6

Biyolojik olarak kontamine aerosollerin penetrasyonuna (gegisine) kardireng 150/DIS 22611 3B

Kontamine katapartikiillerin penetrasyonuna (gegisine) karsl direng 15022612 B
* EN 14126:2003 standardana gdre

Testyontemi Testsonucu ENSinfi

Tip3: Jettesti (ENIS0 17491-3) Gegti NA

Tiim giysitest], yiiziin tamamini kapatan maske de gerqeklestirilmigtr. *82/90, 3691,1 Ly deger <%30anlaminave 8/10,3680 L dederi < %15 anlamina gelmektedir ** EN1073-2:2002 standardimagore *** EN 14325:2004 standardina gore
IFU.30



TUM GIYSI TESTPERFORMANSI

Tip4: Yiiksek seviye sprey testi (EN IS0 17491-4:2008, Yantem B) Gegti NA
Tip5: Partikil aerosollice stzma testi (EN 150 13982<2) Gecti + Lun 82/90<30% - L8/10515%" N/A
EN1073-2'ye gore koruma faktdri >5 13"
Tip 6: Disiik seviye sprey testi (EN S0 174914 Yontem A) Geti N/A
Dikis mukavemeti (ENIS0 13935-2) >125N 4/6***

Tidm giysi test, yiiziin tamamint kapatan maske e gerceklegtirilmistr. *82/90, %91, Ly deger < 3630 anlamina ve 8/10, 380 L, dederi < %15 anlamina gelmektedi ** EN1073-2:2002standardnagdre *** EN 14325:2004 standardina gre
Bariyer performansaa lgili daha fazda bilgi icin Kitfen Tychem® tedarikginizke veya DuPont ile irtibata gegin www.ipp.dupont.com

TiPIK KULLANIM ALANLARI: is tlumlan, ¢alisanlantehlikeli maddelerden veya hassas Griin ve prosesleri insan kaynakltkontaminasyondan korumak icin tasarlanmigtr. Tipik ofarak, kimyasal zehirflik ve maruz kalma
kosullamna gdre, maruz kalinan basinan Tip 3 test yonteminde kullanilandan daha yiiksek olmadhgi bazinorganik ve organik stvilara ve yogun veya basingli s piiskiirmelerine karst koruma icin kullanil. Maruz kalinan kogullara

uygun olan ve baglikla st bir sekilde baglanmi oln tiim yiizii kapatan filtreli maske, iddia edilen korumanin saglanmasticin gereklidir. s tulumlan, ince partikiillere (Tip 5), yogun veyz basingli s piskiirmelerine (Tip 3), yoqun
s piiskiirmellerine (Tip 4) ve sinirhi svasigramalanveya puskiirmelerine (Tip 6) karstkoruma saghar. Is tulumlanda kullansian Tychem® F, EN 14126:2003 Un tiim testlerinden gecmistir (bulata maddelere karsi koruyucu giysiler).
Maruz kalma kosullani altinda, EN 14126:2003 standardinda tanimlandsgi ve yukanidaki tabloda agikdandidi gibi, elde edilen sonuclar Tychem® F malzemesinin bulagil maddelere karst bir koruma sagladigini gastermektedir.
KULLANIM SINIRLANDIRMALARI: Bu giysiler ve/veya kumaslar aleve karst dayanikla degildir ve yiiksek isth, aplak Lada kmlamlam hulunduguada tutusma potansiyeli bulunan ortamlarda kuBanimamakidir.
Tyvek®, 135°Cde (275°F), kaplama makzemesi ise 98°Cde (208 °F) erimektedir. Giysinin stzdirmazlik seviyesine uygun diismeyen biyobojik tehlikelere maruz kalinmasl, kullanianin biyolojik kontaminasyonuna neden olabilir.
Tychem® 6000F model TF6117, duyarldigi olan bazt bire){efdedetﬂk reaksiyonlara neden olabilecek dogal kauguk lateks igermektedir. Giyside kullanian lateks igeren dogal kauguk lastikler bel lastiginde bulunmaktadir ve bastigin
kendisiyle dogrudan cilt temasa riskini minimize etmeX igin bir dikis/kaplama dikiiyle kaplanmugtir. DuPont, kullanicinan Lateks dle temas riskini ortadan kaldiramaz. Yz maskesi sizdwmaz bolgesinde kullandan malzeme alerjik
cilt reaksiyonuna neden olabilir. DuPont Griinlerini kullanirken alerjik reaksiyonlar gastermeye bagkayan kigiler, derhal bu driinleri kulanmay birakmalid. Kullania, kullanimdan dnce giysinin kullanima uygunlugundan emin
olmalidir. Bunun disinda, temas eden madde(ler)in sizma azeligi ve kumasin kendisi tiiketici tarafindan kontrol edilmelidir”. Gelismis koruma icin ve belli uygulamalara yonelik iddia edilen korumanin saglanabilmesi icin, fer-
muar kanadinin bantlanmasi gerekecektir. Uygulamanin gerektirmesi durumunda, kullania stk bantlamangn mimkiin oldugunu teyit etmelidir. Bant uygulanirken, bir kanal gdrevi gorebilecek sekilde kumagta veya bantta higbir
kangkli olmamaswna 6zen gsterilmelidir. Lastik baghik agma kilidi, baghdin maske etrafina sikica tutturdmasini saddar. Belirli bazi qok kiiciik ve ince partikiillere, yogun sm piiskirmelerine ve tehlikeli madde sigramalamna
maruz kalmak, Tychem® 6000F, model TF611T'nin lastik szdgmazisk malzemesi tarafindan sunulandan daha {Uksek sidymazlik bariyer ozelikderini gerektirebilir. Giysiye tutturubmus coraplar, yiik yayxa ozelliktedir ve yaleca
qiivenlik ayakkabilan veya botlan icine giyilebilir. Tychem® 6000F model TF611T, EN 1149-1:2006 uyamnca oluldiigiinde EN 1149-5:2008 yiizey direng gereklilidlerini karslamaktadur; ancak, antistatik kaplama yalniza i ksmmna
uyqulanmistr. Giysi topraklantyorsa bu durum goz oniine alinmalidir. Antistatik uygulama yalniza bagl nemin %25 ve iizerinde obldugunda ve kiyafet diizgiin sekilde topraklandiginda etkindir. Giysinin ve giyen kiginin ele-
ktrostatik yiik yayla performanst, elektrostatik yiik yaysa koruyucu giysiyi giyen kisi ve toprak arasindaki direng omegin uygun ayakkabi giyilerek/zemin dagemesi sistemi saglanarak, bir topraklama kablosu kullandlarak veya
diger uygun ara?:;a 10°0hm degerinden az ofacak sekilde siirekli saglanmalidir. Yania veya patlayict atmosferlerde ya da bu tarz maddeler ile iglem yaplirken elektrostatik yiik yaysa koruyucu giysi agimamalt ya da kullanianin
iizerinden tkarimamalidir. Elektrostatik yik yaysa koruyucu giysi, sorumlu giivenlik mithendisinin onayt alinmadan, oksijence zengin atmosfederde kullandmamalidr. Hektrostatik yiik yayia is tulumunun elektrostatik yiik
yayma performanst bagal nemden, aginmalardan, radyasyondan veya sterdlizasyon uygulamalaindan, olast kontaminasyonlardan ve eskimeden etkilenebilir. Elektrostatik yiik yayia koruyucu giysi, normal kullanam swasinda
(egilme ve diger hareketler dahil) korunmasez kisamlan tumiiylle kapatmalidy. Antistatik piktograma ragmen, giysiye tutturulmus yitk yayia olmayan eldivenler, kullanganin ellerinin nesnelerde temas etmesini dnler. Tychem®
6000F model TF611T'nin patlayia ortamlarda kulandmasi halinde, kullanicinan elleriylle temas edecek nesneler icin toprakama kablosu gibi destekleyici bir topraklama mekanizmast gereldidir. Topraklama konusunda daha fazla
bilgi, DuPont'tan temin edilebifir. Yapacadiniz ise uygun Tychem® giysisini se¢mis oldugunuzdan emin olun. Tavsiye igin tedarikinizle veya DuPont ile temasa gegebilirsiniz. Tim viicut korumas icin giyecedi is tulumu ve yardima
ekipmanlann (eldivenler, botlar, sofunumu koruyucu donanim, vs.) dogru kombinasyonu konusunda karar veren tek kisi kullanganin kendisi olmalidir. Aynca Tychem® 6000F model TF611T iidnlumlamm koruma performans), giyim
rahathiga veya s stresi agiandan belidki bir is igin ne kadar siireyle giyilebilecegi konusuna da yine kullanicinin kendisi karar verir. Kullaraa, solunum maskesinin baglik tasanmna uygun oldugunu dogrulamalidir. DuPont, Tychem®
6000F model TF6117 is tulumlarinin uygunsuz kullanamdan kaynaklanabilecek sorunlarda higbir sorumluluk kabul etmez.

KULLANICININ SORUMLULUGU: Kullanam abanmna uygun olan ve belli devlet ve endiistri standartlanni karsilayan kayafetlerin segilmesi kullanianin sonmlul?ndadlr. Tychem® 6000F giysilerinin, yaralanma
olasthgini azeltmast amaglanmistir; ama tek baina hicir koruyucu g‘zsi tiim yaralanma riskBerini ortadan kabkdramaz. Koruyucu giysi, genel giivenlik uygulamalanina uygun olarak kullandmalidwr. Tychem® 6000F giysileri, tek
kullanimlik olarak tasarlanmigtir. Kumagt, fermuarlan, dikigleri, arayiizleri vb. tiim bilesenlerinin iyi durumda olduklarng, hasark olmadiklaring ve operasyon ya da karglagilacak kimyasallar icin yeterli korumayt saglayacaklarindan
emin olmak icin giysinin kontrol edimesi kullanicinin sorumbulugundadar. Giysinin tam anlamiyla kontrol edilmemesi kullanianin ciddi sekilde yaralanmastyla sonuglanabilir. Tam olarak kontrol edilmemis giysileri asla giymeyin.
Muayeneden gecmemis herhangi bir giysi derhal hizmetten ayrimalidir. Kontamine olmus, degistirilmis veya hasar grmis bir giysiyi ask giymeyin. Tychem® 6000F model TF611T giysisinin kullanim esnasinda hasar gdrmesi
durumunda, derhal giivenli bir ortama cekilin, kiyafeti eemktlgi sekilde kapsamli olarak temizleyin ve ardindan kayafeti giivenli bir sekilde imha edin, Kullanimdan dnce ve kullanim esnasinda giysinin kullandacada ortama uygun
oldugunun kontroli, giysiyi giyecek kisinin, s6z konusu kisinin stipervizdriinin ve isvereninin sorumlulugundadir.

KULLANIMA HAZIRLIK: Zayf birihtimal de olsa, is tulumunuz kusurk karsa bu tulumu giymeyin.

SAKLAMA: Is tulumlan giines s almayan karanli bir yerde (karton kutu) 15°C (S9°F) ve 25°C{77°F) arasindaki bir sicaklikta saklanabilir. DuPont, ASTM D-572'ye uygun testleri gergeklestirmis ve Tychem® F makzemesinin 10yl
boyunca yeterl fiziksel guice sahip olacagasonucuna ulasmistir. Antistatik 6zellkler zamanla azalabir. Kullanicy, yiik yayia performansin kullanim icin yeterli oldugundan emin olmaldy. Lastik sizdwrmazisk malzemesi test edilmemigtir.
IMHA: Tychem® is uﬂumlan yaklabiﬁr veya konnol’ij bir atsk ggmme alania gomillebilir. Kontamine olmusgiysﬁrin elden qikardmasi veya atmast, ubusal veya yerel kanunlara diizenlenir.

Bukullanim talimatiannn icerigi onayli kurubus SGS tarafindan en son Haziran 2016'da dogruanmeste.
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ANOAOXHTOYTYCHEM® F, THZ TYCHEM® 6000 F MONTEAOTF611T:
OYZIKEL MKOTHTECTOY YOAZMATOZ TYCHEM® F MEBOAOZ AOKIMHE ANOTEAEEMA EN CLASS*
| Avroyd oy tpiBi EN530 Méfodoc2 >2000kihot 6/6**
Avroy om Snoupyia pRyav o kign ENIS07854 MéBodocB >1000kiKkhoL 1/6*
| Avioy o¢ Tpane{oeibéc oxiono ENISO9073~4 >N 2
Avioyr o¢ geAkuopd ENISO 13934-1 >100N 3/6
Avtoyi o Sidvpnon EN863 >10N 256
Avtoyr emgdvelag ota RH25%*** ENT149-1+ EN1149-5 == o eowrepikd: 2,5¢10° | M
Ohm

A= Aevioyver * Zopguwva pe o npdtuno EN 14325:2004 ** Bakayoc e€iooppémnong niéoewyv *** BX. dpraypriong **** loylet pbvo yia 10 Tychem® 6000F

ANTOXH YOAZMATOZ TYCHEM® F XTH AEEAYEH YTPON (EN IS0 6530)

Xnpiki ovoia Ak Sieioduong —Khaon EN* Deixme anwbnikdrmac— Khdon EN*
Beuxd ol (30%) 3B 3B
Yépogeidio o varpiou (10%) B 3B
OpBo€uhhio 3B 3B
1-Boutavodn 3B 3B
*Kara o mpotumo EN 14325:2004
Xnpixn ovoia gk Sigiodvang —Khaon EN* Deikmg anwbnmikdrnrac—Khdon EN*
Oguxd o€ (vepd, 30 widh) 3B 33
Yépogeidio rouvarpiou (vepo, 10wt%) 3B 3B
OpBoguhdhio (99,9 wtdh) 3B 3B
1-Boutavihn B 3B
*Kad vo mpéumo EN 14325:2004
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